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VOORWOORD



Bij het verschijnen van dit nieuwe boek in de “Strijd” serie past wel een kort inleidend woord. Meerdere malen is de vraag gesteld door jeugdige, zowel als door meer oudere lezers of de hoofdpersonen uit de “Strijd” boeken in werkelijkheid bestaan en of het geschrevene waar is.

Zowel mondeling als schriftelijk heb ik hierop dan steeds geantwoord met: Ja, de hoofdpersonen bestaan inderdaad. Hun namen en verdere antecedenten mag ik veranderd hebben, maar altijd is voor elke lezer de mogelijkheid aanwezig, om een van de hoofdpersonen uit dit boek in levenden lijve te ontmoeten.

De avonturen, welke in alle “Strijd” boeken beschreven zijn, kunnen dezelfde maatstaf aangelegd worden. Zij berusten op gebeurtenissen, die zich werkelijk in de loop van de laatste jaren hebben voorgedaan. De omstandigheden en nauwkeurige bijzonderheden waren misschien een weinig anders, maar de schrijver beschouwde het als zijn taak deze bijzonderheden en omstandigheden in een dergelijke vorm te gieten, dat zij niet slechts een droge opsomming van feiten zouden worden, maar een aantrekkelijk leesbaar geheel.

“De Strijd van een K.P.” vormt in een bepaald opzicht een uitzondering. Toch is ook deze “Strijd” zeker een niet minder avontuurlijke geschiedenis dan alle voorafgaande. En ook nu weer zal menig lezer zich afvragen, of dit alles nu wel echt gebeurd is en of de hoofdpersonen werkelijk nog leven of geleefd hebben. En deze keer kan de schrijver met de meeste nadruk verklaren, dat nu alles inderdaad waar en echt gebeurd is.

De hoofdpersonen leven gelukkig nog, voor zover zij tenminste niet het slachtoffer geworden zijn van een Duits vuurpeloton. En dokter Gentis, Piet Vergers, Kees Slikkerveer, Francis Hetharia, Piet Heijmans en zovele anderen, die in deze “Strijd” genoemd worden, vervullen onder deze zelfde naam thans weer hun normale dagelijkse plichten.

Het enige, waarin de schrijver meende een kleine wijziging te mogen aanbrengen, is de chronologische volgorde, waarin de verschillende overvallen uitgevoerd zijn. De belangrijkste overval, die op het distributiebureau in de Copernicusstraat te Den Haag, is bijvoorbeeld als slot genomen van het boek, hoewel deze overval reeds veel eerder plaats vond.

Het doel van dit boek is ditmaal niet uitsluitend het verschaffen van enige prettige uren van geestelijke ontspanning. Het wil tevens trachten deze jonge, moedige strijders, al is het dan misschien slechts voor even zovele uren, aan de vergetelheid te ontrukken.



De schrijver


HOOFDSTUK I



Kees Slikkerveer wordt voorgesteld - Innerlijke moeilijkheden - Piet Vergers doet zijn intrede - De maat is vol - Er móét wat gedaan worden - Henry spreekt ernstige woorden - Beslissingen waarvan het leven kan afhangen - Een nacht uitstel.



Op z’n eenvoudige, maar echt mannelijk ingerichte kamer op het Pomonaplein in Den Haag, ijsbeerde Kees Slikkerveer rusteloos rond. Zijn verbeten trekken, nog opmerkelijker naar voren komend door z’n vuurrode haardos, verrieden dat hij tot een onwrikbaar besluit gekomen was. Hij móést iets doen en hij zóú het doen. Dit lijdzaam dragen van alle verschrikkingen door de Duitsers aan alle goede Nederlanders en dus ook aan hem opgelegd, was niet meer uit te houden.

Voor de spiegel gekomen bleef Kees staan. Z’n ogen priemde hij in die van z’n spiegelbeeld en minutenlang bleef hij zo staan, terwijl honderden gedachten door zijn hoofd flitsten. Hij was toch waarachtig een kerel en geen slappeling! Zijn leven, dat nu bijna drie en twintig jaren telde, trok als een versnelde film aan zijn geestesoog voorbij.

Het was mooi geweest, ondanks de teleurstellingen en tegenslagen, die ook hem niet onthouden waren. En dit mooie leven was het toch waard om het gezonde lichaam, dat de natuur hem geschonken had, hiervoor in de waagschaal te stellen. Kees hield er van z’n eigen gevoelens scherp te ontleden. En hij spaarde zich zelf nimmer. Maar al te vaak was hij zelfs te kritisch. Zo ook nu misschien. Wat had hij tot op heden voor zijn vaderland gedaan? Had hij eigenlijk wel het recht om een ander zonder zelfverwijt in de ogen te kijken. Tot op heden had hij eigenlijk alleen maar lijdzaam afgewacht.

Neen! Zo kon ’tniet langer! Zijn besluit stond vast! Hij zóú aan het werk gaan voor de goede zaak. Straks zouden z’n lotgenoten onderduikers komen en dan zou hij er openlijk over spreken. Samen zouden zij dan wel een oplossing vinden.

Beneden rinkelde de bel. Kees werd in z’n gedachtegang gestoord. Hij opende de kamerdeur en luisterde scherp toe. Daar waren de vrienden. De hoge tenorstem van Henry van de Stopel liet op dit ogenblik een duidelijke groet horen, bestemd voor Kees’ hospita. De stem van de andere bezoeker kon hij niet zo gauw thuisbrengen. Kees vermoedde, dat het Piet Vergers was.

Even later traden de beide vrienden binnen en Kees begroette Henry en Piet Vergers. De begroeting was als altijd ruw hartelijk. Een stevige en een vertrouwelijke klap op de schouders.

“En, ouwe dibbes,” informeerde Henry, “hoe gaat ’t? Alles O.K.? Of zwaar in de moeilijkheden?”

Een grimas van een lach gleed over Kees’ gelaat; dan was z’n gezicht weer verbeten strak en kortaf antwoordde hij: “Ik verhip ’tlanger.” Gelijk liet hij zich met een plof in een van de ouwe fauteuiltjes neervallen, dat luid krakend tegen deze forse behandeling protesteerde.

Henry van de Stopel keek zijn vriend en gastheer een ogenblik verwonderd aan, kreeg dan een begrijpende uitdrukking op z’n gelaat en zuchtte: “Ik weet ’tal! Ik weet wat je hebt! ’tZit je tot hiér!!”

Een begeleidende handbeweging naar zijn keel verduidelijkte deze woorden.

Op fanatieke toon ging hij voort: “En mij ook! ’tGaat zo niet langer! We móéten wat doen! Alles is tenslotte beter dan dit stil zitten en opgejaagd worden als een misdadiger. Iets anders is ’teigenlijk niet. We wórden gejaagd als doodgewoon menselijk vee!”

Piet Vergers, jong onderwijzer, was een veel minder gevoelig mens dan zijn vriend Henry. Hij had een, althans uiterlijk, veel rustiger levenshouding en had met een zekere flegmatische kalmte de felle woordenstroom uit de monden van zijn beide vrienden aangehoord. Thans achtte hij blijkbaar het ogenblik aangekomen om ook zijn mening te verkondigen, want rustig klonk z’n stem: “Ik ben overal voor te porren. Zeg me maar wat er gebeuren moet en ik ben je man.” En plotseling een weinig spottend voegde hij er aan toe: “Je moet er alleen rekening mee houden, dat ik geen ander wapen bezit dan m’n beide armen en dan thuis nog een stevige kachelpook.”

“Dan heb ik iets beters,” viel Kees een weinig enthousiast uit. Meteen stond hij op en liep naar zijn schrijfbureau. Hij deed een greep in een van zijn laden en in z’n handen bevond zich plotseling een groot blauwglanzend pistool. “F.N. 9 m.m.,” stelde hij voor.

Een ogenblik bleef ’tstil. De beide vrienden waren verrast. Henry stak tenslotte aarzelend z’n hand uit, om ’twapen in ontvangst te nemen.

“Dat zijn spullen!” verzekerde hij bewonderend. “Sjonge jonge, dat is niet mis!” En meteen ter zake vroeg hij: “Heb je er patronen bij?”

“Ja,” bevestigde Kees. “Vier magazijnen vol, dat is dus twee en dertig patronen en dan heb ik er nog een stuk of dertig los.”

“Dat is lang niet gek! En weet je hoe je met zo’nproppenschieter moet omgaan?” informeerde Piet nuchter.

“Theoretisch ken ik ’m door en door,” verzekerde Kees. “Als ’tmoet kan ik ’mgeblinddoekt demonteren en weer in elkaar zetten. Ik weet alleen niet hoe hij schiet. Ik heb me er nog nooit mee kunnen oefenen.”

“Ik ken die pistolen,” verklaarde Henry. “Mijn vader had er vroeger zo een. Het is het Nederlandse legerpistool. Prima materiaal. Als je daarmee iemand een blauwe boon tussen z’n ribben poot, dan zegt hij geen pap meer.”

Nadat ook Piet Vergers het wapen bekeken had, kwam Henry weer ter zake: “Eén pistool hebben we dus al. Ik heb zelf ook een proppenschietertje, maar dat is een erg primitief ding. Een alarmpistool met doorgeboorde loop. ’tEnige wat ik er verder van zeggen kan, is, dat het schiet. Ik heb de loop zelf doorgeboord op ongeveer zes millimeter. Er passen nu zogenaamde long-rifle patronen op. Die gaan op een meter of tien afstand door een flinke dikke plank heen. Dat heb ik geprobeerd. En ik ben er dan ook zeker van, dat ze zo nodig ook het vel van een of andere landwachter kunnen doorboren.”

“Als ik dat zo hoor,” merkte Piet lichtelijk spottend op, “dan hebben we al een heel wapenarsenaal. De vraag is alleen maar, wat doen we er mee? Zo maar een beetje op straat rondknallen; hier een landwachter, daar een S.D.-er!”

“Ik heb een plan,” verklaarde Henry.

“Laat ie fijn zijn,” grinnikte Piet.

“Nou geen geintjes!” protesteerde Henry. “Ik meen het. Voelen jullie iets voor een gewaagd stuntje?”

“Dreun maar op,” verzocht Piet onverschillig.

Kees was ineens volle aandacht. Hij voelde, dat ’tde goede kant opging.

“Ik heb een ouwe buurman gehad,” begon Henry.

“Hmm,” bromde Piet enigszins verveeld “Ik heb een ouwe grootmoeder gehad.”

“Daverend geestig ben je!” viel Kees kwaad uit. “Kun je nou niet even je vervelende snufferd dicht houden?!”

“Maak je niet dik,” suste Piet. “Ik luister al! Ik ben een en al oor voor die ouwe buurman van Henry.”

Henry bleek gelukkig onverstoorbaar. Opnieuw begon hij: “Die kerel, die ik op ’toog heb, woonde in Zutphen naast ons. Hij was daar adjudant bij de politietroepen. Nu loopt hij hier in Den Haag rond als kapitein van politie. Meneer is wat je noemt fel pro-Duits en heeft het daaraan dan ook te danken, dat hij een paar rangen omhoog geschopt is, en nu met drie sterren op z’n kraag mag rondtippelen. En die vent nou wou ik pikken!”

“Je zegt toch pikken, hè?” vroeg Piet nuchter.

“Ja, pikken!” viel Kees plotseling enthousiast uit. “Hem doodgewoon een pistool in zijn buik prikken, hem ontwapenen en ’mdan een klap op z’n bakkes geven.”

“Waarom dan zo’n knaap niet meteen naar de andere wereld gestuurd?!” deed Piet fel uitvallen.

“Nou geen geklets, lui,” nam Henry de leiding. “Jullie vertellen me eerst, of je wat voor zulk werk voelt. Daarna zien we wel verder.”

“Ik ben je man,” verklaarde Kees prompt.

“Op mij kun je ook rekenen,” verzekerde Piet.

“Prachtig!” ging Henry voort. “Dan zal ik je zeggen hoe ik me het een en ander gedacht had. Ik had ’tvoorlopige plan, om een stelletje politieofficieren, die “fout” zijn, een lesje te geven. Ik had gedacht ze te ontwapenen en er de schrik eens goed in te brengen. Het voordeel voor ons is, dat we op die manier behoorlijk in onze pistolen komen te zitten. En hebben we die eenmaal, dan komt er vanzelf wel ander werk aan de winkel. Als m’n inlichtingen juist zijn, dan zijn er hier in Den Haag en omgeving zo’n kleine twintigduizend levensmiddelenkaarten nodig voor onderduikers. En dat geldt voor iedere periode. Daar komt nog bij, dat er duizenden Nederlanders zijn, “goeie” Nederlanders dan, die bijna creperen van de honger. En daartegenover staat, dat je zo tien, twintig beruchte zwarthandelaren kunt aanwijzen, die in hun geld stikken en dus aan niets te kort komen. Ik praat nog niet eens over de wehrmachts-leveranciers en de bunkerbouwers, die schatten verdienen met hun misdadige buit. Voor we ons echter met die individuen kunnen bemoeien, moeten we zorgen, dat we over behoorlijke wapens beschikken, want je moet zo rekenen, dat als je eenmaal met dat werk begint, je praktisch even vogelvrij verklaard bent, als eenmaal onze grote Willem de Zwijger. Een uitspraak, die tegenwoordig dan ook veel opgang maakt, is, dat een K.P.-er maar honderd dagen heeft. Dat wil zeggen honderd dagen te leven. En daar moeten jullie je leven dan ook in zekere zin op instellen. Bijt je maar gerust in die wetenschap vast. Beschouw ’tin hemelsnaam niet als een opwindend en luchtig avontuur. Doe ’took niet om ’tavontuur alleen. Denk er integendeel diep ernstig over na, wat je riskeert; maar ook waarvoor je ’triskeert. Als je aan dit werk gaat beginnen lijkt ’taltijd alleen maar heerlijk opwindend en avontuurlijk. Maar bedenkt toch, dat je met je leven speelt. Dat elke minuut van de dag dat leven, waar je toch zo heel erg veel van houdt, in gevaar is. Denkt ook aan de mogelijkheid, dat je opgejaagd zult worden als een wild dier, van de ene schuilplaats naar de andere en dat elke landwachter en S.D.-er je zonder vorm van proces neerschiet als een dolle hond. Rekent er ook niet op, dat je met enige onderscheiding of eer behandeld zult worden, als je ooit in handen van je tegenstanders mocht vallen. Ze zullen je martelen en pijnigen en elke grein weerstand, die je lichaam bezit, breken, om alles wat je weet uit je te halen. Ik wil graag met jullie in zee gaan. Ik zelf heb de zaak diep overdacht. Niet in een enkel uur of zelfs een dag. Neen, weken van piekeren heeft ’tme gekost. Ik zou haast zeggen, langzaam is ’tin me gegroeid. En nu ben ik zo ver, dat ik een beslissing genomen heb, waarvan ik hoop nooit spijt te hebben. En daarom verlang ik van jullie hetzelfde. Denkt erover na! Niet nu! Doe het vanavond als je in je bed ligt. Tracht ’tje voor te stellen, hoe je leven zal worden. Denkt daarbij gerust aan je vader en vooral ook aan je moeder en realiseer je hoe moeilijk ’tje zou vallen daar voor eeuwig misschien afscheid van te moeten nemen. Ja, afscheid nemen van het leven zelve. Van de zon, de bloemen, kortom van de hele natuur, met alles er in, wat ’tleven toch ondanks alles nog zo oneindig schoon en waardevol maakt. En de kans is heel, heel erg groot, dat je van dat alles afstand zult moeten doen, door een beslissing, die je zelf genomen hebt. En daarom wil ik ook hebben, dat je die beslissing niet ondoordacht, maar zeer weloverwogen neemt. Het gaat om te grote waarden. Je leven, je gezondheid, je geluk en je vaderland.”

Henry zweeg, en lange tijd bleef het stil. De gezichten van Kees en Piet waren volkomen verstrakt en een diep peinzende blik lag in hun ogen. In hun grote ernst was elk spoor van enthousiasme verdwenen. Henry voelde dit heel erg fijn aan. Hij stond op en maakte aanstalten om te vertrekken, terwijl hij zachtjes zei: “Over een paar dagen zie ik jullie wel weer en dan praten we eens verder. Tot ziens, vrienden.”

Even later had Henry de kamer verlaten en hoorden ze hem de trap afdalen. Na zijn vertrek bleef ’tnog een ogenblik stil.

Kees zuchtte eens diep, waarna hij peinzend knikte, te kennen gevend, dat hij ’tvolkomen met Henry eens was.

Zelfs de nuchtere Piet was enigszins onder de indruk gekomen en aan het peinzen geslagen. Maar niet voor lang. Dat lag niet in zijn karakter. Eerder leek hem een spottende opmerking nu op z’n plaats.

En onmiddellijk gaf hij aan deze opwelling gevolg en schamperde: “Zeg, dooie, lig je op apegapen? Of is je de moed ineens in de kuiten geslagen? Je hebt je toch zeker niet bang laten maken?”

“Bang niet,” aarzelde Kees. “Maar ik ben toch wel even aan ’tnadenken geslagen. Goed beschouwd heeft Henry volkomen gelijk. We moeten niet alleen de avontuurlijke en romantische kant van de zaak bekijken. Ik vind ’tallemachtig eerlijk van Henry dat hij ons ook even de schaduwzijde voorgespiegeld heeft.”

“Verandert dat iets aan je besluit?” vroeg Piet scherp zakelijk.

“Dat weet ik nog niet,” aarzelde Kees opnieuw. En op dezelfde toon ging hij voort: “Ik geloof ’tniet, maar dat ik er eens ernstig over moet nadenken, weet ik wel. ’tIs per slot van rekening een heel belangrijk besluit, dat je neemt. En je kunt nu wel heel vlotweg zeggen: “Ja, luisterrijk! Ik doe ’t!,” maar als je er achteraf spijt van hebt, kun je niet meer terug. En dan komen pas de ware moeilijkheden. Met angst heeft dat, geloof ik, niet eens zo heel veel te maken. In bepaalde omstandigheden ben je allemaal bang. Bangheid en angst zijn zeer eigenaardige begrippen. Dat heb ik op school maar al te goed geleerd. We hadden een leraar, die een hobby had voor de begrippen moed en bangheid. Er zijn knapen, die over een diepe vijver durven lopen, waarop een laagje ijs ligt van een enkele dag vorst. Noem jij dat moed?! Zij stellen hun leven in de waagschaal, dat weet ik! Maar noem jij dat werkelijke moed?!”

Even zweeg Kees, alsof hij antwoord van zijn vriend verwacht had.

Piet reageerde echter niet. Hij voelde, dat Kees eigenlijk nergens anders mee bezig was, dan zijn eigen gevoelens te ontleden en zijn gedachten onder woorden bracht.

Op dezelfde peinzende toon ging Kees voort: “Toch noemen sommige mensen dit moed. En degenen, die niet deze moed hebben, zijn die dan bang of zelfs laf? Zo ja, dan zou ik daarbij ook horen, want ik heb inderdaad wel aan de kant gestaan en ben blijven staan. Ik durfde niet. En als ik over deze dingen ga piekeren, dan vraag ik me af, of ik wel moedig genoeg ben. Of ik de werkelijke moed heb om dat gevaarlijke werk, waarover we nu gesproken hebben te gaan doen. Ik kan niet zo gemakkelijk zeggen: Ja! Ik doe ’t! Ik geef me aan die taak en wel volledig. Diep in me leeft namelijk de angst, dat ik op een zeker kritiek moment de moed zal missen om te handelen, zoals van me verwacht zal worden. En als me dat zou overkomen, zou ik er m’n hele leven aan moeten denken. Ik zou er wroeging over krijgen en moreel zou ik er volkomen kapot van zijn. Of ik een dergelijk falen op het kritieke moment zou overleven, laat ik buiten beschouwing. De meest logische veronderstelling is natuurlijk, dat je zelf het slachtoffer wordt van je falen. Dat schrikt me echter minder af.”

En bijna hortend besloot Kees: “Ik weet ’tnog niet. Ik zal eerst helemaal met mezelf in ’treine moeten komen voor ik een beslissing neem.”

Piet voelde zich werkelijk een ogenblik gegrepen door deze openhartigheid. Wel stond hij er betrekkelijk vreemd tegenover, maar toch, iets van begrijpen schemerde in hem. Onwillekeurig z’n stem wat dempend knikte hij: “Makkelijk maak je het jezelf niet. Je piekert te veel en dat lijkt me nooit goed. ’tIs allemaal wel heel mooi om zo diepzinnig te praten over moed en angst en weet ik wat nog meer, maar wat schiet je er mee op! Voor mij is ’teen uitgemaakte zaak. Ik doe mee aan elke overval, als het doel maar belangrijk genoeg is en er een redelijke kans op slagen bestaat. En dat er zich wel eens kritieke situaties zullen voordoen, geloof ik ook wel. Maar als je een goed pistool hebt, en je weet er behoorlijk mee om te gaan, dan lijkt ’tme altijd een betrekkelijk open strijd. En je zult zien, als ’tom je leven gaat, pieker je niet over moed, angst of bangheid. Dan haal je de trekker over en schiet. Per slot van rekening leven we nu in een tijd, waarin alleen de wapens spreken. Geredeneerd wordt er niet meer Er wordt alleen gedaan. Gehandeld! En dan liefst zo krachtig mogelijk. Die verdomde Moffen en landwachters praten ook niet. Ze schieten. En daarmee is de kous af. En ik verhip ’tlanger om bij wijze van spreken als schietschijf gebruikt te worden. Met gelijke munt zal ik ze betalen. En verder zeg ik er niets meer over. Overmorgen kom ik nog wel eens aanwaaien. Trommel Henry ook tegen die tijd op. Dan zullen we spijkers met koppen slaan. En dan hoor ik meteen je besluit wel. Je doet met ons mee!”

Piet was opgestaan. Bij de laatste woorden gaf hij Kees een vriendschappelijke klap op z’n schouders ten afscheid. Met een klap slaat hij de deur achter zich en hoorde Kees de zelfbewuste voetstappen zich verwijderen.

Voor hem was de kous echter nog lang niet af. Steeds verder zonk Kees in z’n fauteuil weg. Met z’n linkerhand steunde hij z’n hoofd, terwijl hij z’n ogen sloot. Zowel de woorden van Piet als van Henry bleven in hem nawerken. Op dit ogenblik kon hij Piet benijden. Zo nuchter, maar toch ook zo vastberaden. Zo denk ik er over en zo doe ik dus. De moeilijkheden die komen, lossen zich vanzelf wel op. Maar dan dringen de woorden van Henry zich weer naar voren: “Denk goed over wat je begint. Zoek niet alleen het avontuur en de romantiek.”

Kees piekerde verder. Bleef in zich zelf wroeten. Probeerde nu reeds tot een definitief besluit te komen. Doen of niet doen!

Zo ver zou hij echter niet komen. Van beneden werd luid zijn naam geroepen. Tijd voor het avondeten.

Met een zucht schudde Kees de moeilijke gedachten van zich af en stond op. Een ogenblik nog bleef hij staan en liet z’n ogen door de kamer dwalen, waarbij ze zo nu en dan een ogenblik bleven rusten op de vele vertrouwde voorwerpen. Met de plotselinge gedachte, dat hij deze spoedig misschien alle zou moeten missen, draaide hij zich om en verliet de kamer.


HOOFDSTUK II



Een moeilijke beslissing - De Landwacht op oorlogspad - Kees krijgt slaag - De bekende druppel, die de emmer doet overlopen - Een leuke sport - Een plan wordt ontworpen - Pistolen moeten geleend worden - Een wijze les.



Twee dagen waren verstreken, sinds het laatste bezoek, dat z’n beide vrienden hem gebracht hadden. Kees had een onrustige nacht gehad. Uren had hij in bed liggen peinzen over de beslissing, die nu aanstaande was. Hij had ’tadvies van Henry opgevolgd en zich een voorstelling gemaakt van z’n leven zoals dit zou worden als hij er toe overging een zogenaamde K.P.-er te worden.

Niet meer slapen op z’n vertrouwde kamer. Steeds bij vreemden huisvesting ontvangen. Dit was vooral voor hem al geen prettige gedachte. En dan de strijd zelf. Een landverrader aanhouden. Met een pistool werken. En dan ’tmoeilijke, misschien een mens moeten doden. Met de beste wil kon hij er zich geen voorstelling van maken. Een mens had hij nog nimmer zien sterven. En zou hij dit alles durven?

Hij begreep maar al te goed, dat het slechts zelden tot schieten zou komen. Alleen het zien van een pistool zou in de meeste gevallen reeds effectief genoeg werken. Maar in dat uitzonderingsgeval, dat er wel geschoten zou moeten worden, zou hij dan de moed hebben? Zou hij niet aarzelen?

Neen, de nacht had Kees nog geen oplossing gebracht. En nu de ochtend aangebroken was, was hij bijna even ver als twee dagen geleden. Slechts één ding had hij met al zijn denken en overpeinzingen bereikt. En dat was, dat hij wel wilde. De gedachte, dat dagelijks honderden, zo niet duizenden soldaten en burgers hun leven opofferden voor hetzelfde ideaal, had hem zo ver gebracht dat hij nu z’n eigen leven bijna kon wegcijferen.

Maar Kees twijfelde nog aan z’n geschiktheid. Zou hij in staat zijn in elk opzicht en voor de volle honderd procent zijn vrienden en medestrijders terzijde te staan. En zou hij niet de kans lopen, de verantwoording te moeten dragen, dat een of meerdere van z’n vrienden het slachtoffer zouden worden van een moment van aarzeling bij zichzelf? Kees wist ’tniet.

Acht uur sloeg de klok. Nog twee uur en z’n vrienden zouden komen en van hem een ja of neen verwachten. Hij zuchtte enkele malen diep. Door een onbekend gevoel gedreven pakte hij het zware pistool uit z’n schrijfbureau. Vol vage gedachten bekeek hij ’ten nam ’tsteeds maar weer van de ene hand in de andere.

Plotseling nam hij een besluit. Even de buitenlucht in. Een korte wandeling zou hem goed doen. Even aarzelde hij of hij ’tpistool mee zou nemen. Z’n nuchtere verstand deed ’them weer zorgvuldig in z’n bureau opbergen.

Even later verliet hij ’thuis en wandelde de Vlierboomstraat uit. Nog in gedachten verzonken sloeg hij links de Laan van Eik en Duinen in. En voor hij zich goed realiseren kon wat er gebeurde, keek hij plotseling in de dubbele loop van een jachtgeweer en hoorde hij zich iets toeschreeuwen.

De betekenis ervan drong niet tot hem door. Wel herkende hij op ’tzelfde ogenblik het gehate uniform van enkele landwachters. En gelijk met het voor de tweede maal gebrulde bevel: “Handen in je nek,” kreeg Kees een klinkende slag midden in z’n gezicht.

Kees’ anders vuurrode kleur verschoot tot vaal bleek. Onwillekeurig drongen tranen in z’n ogen. Z’n handen waren automatisch naar boven gevlogen en rustten nu trillend in z’n nek. Ruwe handen zochten snel en geroutineerd z’n lichaam en kleding af op verborgen wapens.

Ondanks de ziedende woede, beheerste Kees zich met de uiterste inspanning en begon hij de kwelduivels in zich op te nemen. Door het masker van een wreed smalende lach ontdekte hij bij een van de landwachters een diepe nerveuze angst. Zich volkomen bewust van een onvermijdelijke nederlaag, werd deze verrader slechts door een dolle vernietigings- en moordwoede beheerst. En Kees was zich bewust, dat hij slechts door een wonder aan de dood ontsnapt was, toen hij zich niet onmiddellijk aan ’teerste bevel om z’n handen in z’n nek te leggen, voldaan had. Nog steeds stond de kerel met beide vingers aan de trekkers, om bij de minste gegronde of ongegronde aanleiding te schieten.

Ondertussen was het onderzoek afgelopen. Van een van de kerels kreeg hij het bevel: “Doorlopen.”

Langzaam liet Kees z’n handen zakken en stapte weg. Z’n opwelling van ziedende woede was plotseling weggezakt om plaats te maken voor een volkomen beheerste, maar diep gevoelde haat. En voor Kees was ’tof dit er nog slechts aan ontbroken had om hem tot een beslissing te brengen. Plotseling was het besluit bij hem gegroeid tot een zeer beslist “Ja.”

Hij was er zeer zeker van, dat hij bij ’tkorte avontuur van de aanhouding door de landwacht, geen ogenblik angst gevoeld had. De gedachte, dat z’n leven in gevaar was, was slechts als een onbelangrijk feit tot hem doorgedrongen. Slechts woede over de vernedering hem aangedaan, had overheerst. En nu, nauwelijks honderd meter verder, begon hij voor zichzelf de wijze lessen uit dit voorval te trekken.

Het was een groot geluk geweest, dat hij z’n pistool niet bij zich gestoken had. Geen schijn van kans zou hij gehad hebben. En dit zou nog z’n eigen schuld geweest zijn. In de eerste plaats had ’thelemaal geen nut voor hem om een pistool te dragen, want officieel had hij niets op zijn kerfstok en werd hij door geen enkele instantie werkelijk gezocht. Maar ook had hij nu voor eens en voor altijd geleerd, dat, als je een pistool bij je droeg, je elke minuut, ja, elke seconde, die je op straat was, op de qui vive moest zijn. In gedachten verzonken op straat lopen stond gelijk met zelfmoord.

Je kon zelfs niet vlak langs de huizen om de hoek van een straat lopen. Beter was ’tmidden van de rijweg te houden. Dan had men althans enigszins uitzicht in de te volgen zijstraat en liep men niet de kans plotseling ingesloten te zijn door een groep landwachters. Deze kennen zo langzamerhand de klappen van de zweep wel. Nooit liepen ze in groepjes van vier of zes bij elkaar. Nu zeker niet, als ze mensen op straat controleerden. Altijd werkten ze in groepjes van twee verspreid over de gehele straat, zodat een eventueel slachtoffer van alle kanten onder vuur genomen kon worden en als een rat in de val zat.

Kees spoedde zich ondertussen over de Laan van Meerdervoort huiswaarts. Z’n stappen klonken zelfbewuster. Het positieve besluit, dat hij genomen had spiegelde zich af in z’n gehele houding. In veel opgewekter stemming dan hij zich de laatste dagen bevonden had, bereikte hij zijn kamer. Het was ondertussen half tien geworden en ieder ogenblik kon hij z’n vrienden verwachten.

Henry was de eerste, die met een bescheiden belletje z’n komst aankondigde. Z’n rustige stem beantwoordde even later de groet van de hospita. Een ogenblik later trad Henry de kamer binnen en begroette z’n vriend. Zonder verdere uitnodiging liet hij zich in een van de luie stoelen neervallen. Toen eerst richtte hij ’twoord tot z’n vriend en vroeg: “En ben je tot een besluit gekomen? Doe je mee?”

“Ja.” Verklarend voegde hij er aan toe: “Ik kan je er bij vertellen, dat dit besluit nog geen uur geleden genomen is. Vanmorgen, toen ik opstond, wist ik nog steeds niet wat ik doen moest; maar die vervloekte landwachters gaven de doorslag. Toen had ik zekerheid.” En in ’tkort vertelde Kees hetgeen hem overkomen was op de Laan van Eik en Duinen.

Henry knikte aan ’teind van Kees’ relaas begrijpend. Zachtjes grinnikend merkte hij op: “Dat was de bekende druppel, die de emmer deed overlopen.” En op enigszins enthousiaster toon ging hij voort: “Dan vermoed ik, dat we vanmorgen beginnen kunnen met serieuze plannen te maken. Van Piet hebben we al wel zekerheid. Die was de vorige keer tenminste wel zo zeker in z’n uitlatingen.”

Beneden klonk het gerinkel van de huisbel. “Daar zul je ’mhebben,” veronderstelde Kees.

De lange Piet Vergers stapte even later de kamer binnen. Hij zag er uit als altijd. Lang, mager, met ingevallen wangen en nogal diepliggende ogen. Geen toonbeeld van gezondheid. Toch was Piet weinig ziek en beschikte hij over een goed functionerend lichaam.

Een zekere mate van onverschilligheid en oppervlakkigheid lag over hem en bleek ook nu weer uit z’n emotieloze begroeting: “Hei, boys. De moordplannen al klaar?”

Na een korte wedergroet, antwoordde Henry: “Zo ver zijn we nog niet. Kees doet echter met ons mee. Ze hebben hem vanmorgen even degelijk de kachel aangemaakt, zodat z’n besluit meteen vast stond.” In ’tkort vertelde Henry wat Kees ’smorgens overkomen was.

“Je zou ze zo aan flarden schieten,” was de bloeddorstige opmerking van Piet, terwijl er in z’n ogen even een felle haat opgloeide.

“Met dat al zijn we nu zo ver,” vervolgde Henry, “dat we een plan kunnen gaan maken voor onze eerst stunt.”

“Die buurman van jou?” grinnikte Piet spottend.

“Precies,” bevestigde Henry geheel ernstig. En bijna bestraffend ging hij voort: “Dat moet je niet als een lolletje opvatten, want dan doe je niet mee; dan wil ik je er niet bij hebben. Zo’n gemakkelijk gevalletje zal ’theus niet zijn.”

“Zoet maar,” suste Piet. “Het was maar een beetje plagerij. Ik weet van ’thele geval nog niets af. Dus spuit maar op. Ik hou zo lang mijn mond.”

“Doe dat,” verzocht Henry. Dan vervolgde hij: “Ik heb jullie de vorige maal al verteld, dat die gewezen buurman van me uit Zutphen, Kuipers heet hij, hier in Den Haag ineens tot kapitein van politie gebombardeerd is. Ik geloof, dat hij eerst nog een blauwe Maandag luitenant geweest is, maar dat doet ook niets ter zake. In elk geval is hij van adjudant bij de politietroepen bevorderd tot kapitein van politie, alleen omdat hij ’tzo goed met de Moffen vinden kon. Daar ik er zo’n vermoeden van had, dat jullie alle twee wel voor dit werk te vinden zouden zijn, ben ik er meteen maar op uitgetogen, de laatste paar dagen, om de nodige inlichtingen over hem te krijgen. ’tBelangrijkste is wat ik over hem te horen kreeg, dat hij bij het politiecorps niet erg geliefd is. Vooral voor z’n minderen moet hij een schoffie zijn. Hij trapt bij wijze van spreken op hen. En we zouden honderden politieagenten een reuze dag bezorgen, als we die vent eens een goed lesje gaven.”

“En hoe had je je dat voorgesteld,” interrumpeerde Kees.

“Wou je hem op een blauwe boon trakteren?” informeerde Piet.

“Dat mogen we niet,” sneed Henry meteen af. “Die verantwoording kan niemand van ons op zich nemen. We zijn geen rechters. Alleen als we ons eigen leven er mee redden kunnen, of desnoods dat van een of meer andere goede Nederlanders mogen we iemand neerschieten. En dat is maar goed ook anders werd ’top straat je reinste moordenaarsbende. Maar ik dwaal af. Ik had me de zaak verder zo voorgesteld. Wij zitten om pistolen verlegen, want als we op deze weg willen voortgaan, zullen we goed gewapend moeten zijn. En nu rijdt die kerel met een puik pistool rond. Ik zie maar één oplossing en die is, dat we dat pistool gaan buitmaken. Daar komt nog dit bij, dat de politieagenten, die bij een of andere overval zich hun pistool laten afnemen, naar ’tconcentratiekamp in Vught gebracht worden. Nu ben ik benieuwd, of ze dat met meneer de kapitein, die ’tzo goed met de Moffen vinden kan, ook zullen doen. En als we dan een stelletje van de verraders bij de politie ontwapend hebben, hebben we een klein kansje, dat ze een doodgewone politieagent, die de wacht heeft bij een distributiebureau, en die bij een overval op dat bureau ontwapend wordt, niet meer voor straf naar Vught gezonden wordt. Hij zal er zich dan altijd op kunnen beroepen, dat het vele officieren ook overkomen is. Het is natuurlijk de vraag, of die wetenschap hem iets zal helpen, maar er is in elk geval een kans. Verder kan ’thelemaal geen kwaad, dat de schrik er bij die verraders eens een beetje in komt.”

Henry zweeg een ogenblik. Dan vroeg hij op de man af: “Kunnen jullie je hiermee verenigen, of heeft iemand bezwaren?”

“In ’tminst niet,” viel Piet enthousiast uit. “’tLijkt me reuze sport. Alleen de gedachte al, dat die lui voor je pistool staan te bibberen, vind ik al luisterrijk.”

“Reken op dat bibberen niet al te veel,” kalmeerde Henry. “Ze zullen heus niet allemaal laf zijn. En die Kuipers, geloof ik, zeker niet.”

“Is dat dan zo’n mannetjesputter?” informeerde Kees.

“Voor zover ik weet wel,” verklaarde Henry. “’tIs een stevige, zware kerel. Vroeger gaf hij altijd boksles aan de politietroepen. Hij staat z’n mannetje wel.”

Dan zich plotseling tot Kees wendend, vroeg hij: “Maar wat denk jij er van? Ik heb van jou nog niets gehoord.”

“’tLijkt me goed werk,” meende Kees. “En zoals je reeds zei, komen we meteen aan goede wapens. Je kunt op me rekenen.”

“Dan ter zake,” beval Piet. “Hoe pakken we dat zaakje aan?”

“Dat zal ik je precies vertellen,” nam Henry weer de leiding. “We beginnen met hem twee dagen te observeren. We kijken, hoe laat hij van huis gaat en welke route hij dagelijks naar het bureau neemt.”

“Weet je waar hij woont?” vroeg Kees.

“Op het Goudenregenplein, schuin boven die zaak van De Gruyter. Hij fietst iedere dag naar ’tbureau en komt dan tegen half zes weer thuis. Nu lijkt mij de beste tijd om hem te pakken te nemen, ’smorgens, als hij van huis gaat.”

“Dan heb je tenminste kans, dat ie nog een beetje slaperig is,” grinnikte Piet.

Henry schoot in de lach, maar vervolgde toch onmiddellijk: “De plaats, waar ’tgaat gebeuren, zal ik nog precies uitzoeken, en daar zal ik dan een plattegrondje van maken. Ik had gedacht om hem Vrijdagmorgen, dat is over drie dagen, te overvallen.”

“Waarom dan pas,” protesteerde Piet. “Waarom morgen niet meteen.”

“Omdat we eerst een paar ochtenden moeten controleren, wanneer hij precies van huis gaat. En ook hebben we dan mooi gelegenheid om eens uit te kienen of er soms tegen die tijd een of andere Duitse patrouille in die buurt rondzwerft. Dat moet je van te voren toch wel allemaal even weten. Veronderstel dat je druk bezig bent die kerel te ontwapenen en er komt ineens een patrouille Grüne Polizei opdagen.”

“Die kans loop je altijd,” wierp Piet tegen.

“Dat is zo,” gaf Kees toe. “Maar dan zou ’teen toevalligheid zijn. Maar we kunnen in elk geval een paar dagen wachten, om te zien, of regelmatig een patrouille in die buurt rondrijdt.”

Piet gaf zich gewonnen.

“Kees,” vervolgde Henry, “dat lijkt me een mooi baantje voor jou, om die Kuipers een paar dagen op de korrel te nemen. Je zult geen moeite hebben om ’mte herkennen. Een grote forse kerel met een blozend rooie kop. Trouwens, je weet ’tadres. Je kunt rustig bij de tramhalte gaan staan en ’thuis in de gaten houden, zonder dat je zelf opvalt.”

“Komt in orde,” verzekerde Kees. “Morgenvroeg begin ik.”

“En jij, Piet,” ging Henry voort, “ga jij morgenvroeg die kant eens uit en rij daar in de buurt van ’tGoudenregenplein en Thomsonlaan wat rond om te zien of er ook Grüne Polizei of iets dergelijks is.”

“Morgenvroeg om kwart over acht ben ik aan ’tspeuren als een bloedhond,” verklaarde Piet.

“Prachtig,” glunderde Henry. “Dan zal ik ’tplan verder gaan uitwerken en een plattegrondje gaan maken. Ik heb al een aardig plekje in m’n gedachten, maar dat horen jullie nog wel. Laten we voorlopig zo afspreken, dat we elkaar Donderdagmiddag hier weer ontmoeten. We spreken dan alles definitief af. En laten we nu dan deze kwestie verder rusten.”

“Mij goed,” zei Piet nuchter, “maar je vergeet één belangrijk ding.”

“En dat is?” wilde Henry weten.

“De proppenschieterij.” klonk ’tkomische antwoord.

“De wat?” vroeg Henry, niet begrijpend.

“De proppenschieterij,” antwoordde Piet nogmaals, maar nu verduidelijkte hij zich door z’n rechter wijsvinger enkele malen snel te bewegen en de houding aan te nemen, of hij aan ’tpistoolschieten was.

“Dat is waar ook,” bekende Henry verbluft. “Je hebt nog geen pistool”

“En ik kan ’ttoch moeilijk met de kachelpook doen,” meende Piet.

“Kun je niet van iemand een pistool lenen,” vroeg Kees rustig.

“Ik zou er een van de politie kunnen lenen,” lachte Piet spottend. “Als ze weten, waar ’tvoor is, krijg ik er, wed ik, wel tien aangeboden.”

“Dat is kolder,” viel Henry uit. “Laten we nu even ernstig blijven. Hoe komen we aan een pistool. En liefst twee, want dat ding van mij is ook niet veel soeps. Om op een afstand mee te schieten is ’tniks. Kan ik nog beter een broodmes nemen om daar mee te gooien.”

Het bleef een ogenblik stil in de kamer. Plotseling waren ze voor een moeilijkheid geplaatst, die ze niet voorzien hadden.

Henry peinsde hardop: “Lenen! Dat zou een oplossing zijn. Maar zouden ze ’tdoen!”

“Jij kent in elk geval mensen, die pistolen hebben,” concludeerde Piet.

“Ken ik ook,” gaf Henry toe. “En ik weet ook wat voor pistolen of ze hebben. Een Parabellum en een Mauserpistool en ik geloof ook nog een gewone revolver.”

“Dan moet je ’tmeteen gaan vragen,” besliste Kees.

“Het “neen” heb je al,” vond Piet. “Als je de zaak uiteenzet, heb je een kans dat je ze mag lenen.”

“Ik doe ’t,” besloot Henry. En, terwijl hij opstond, vervolgde hij: “Ze wonen hier dicht in de buurt. Als jullie een half uur op me wachten, ben ik terug en dan weten we meer.”

“O.K.,” verzekerden Piet en Kees gelijktijdig.

Henry spoedde zich voort naar de Fuchsiastraat, waar twee andere vrienden van hem ondergedoken waren. Francis Hetharia en Piet Heijmans. Beide vrienden waren illegale strijders en waren in het bezit van pistolen, die ze zelf veroverd hadden. Na de laatste overval, die ze gepleegd hadden, hielden ze zich een beetje rustig. Ze kwamen slechts zelden buiten.

De wijze waarop Henry door deze twee vrienden werd verwelkomd, was meer dan hartelijk, dolblij als ze waren enige afleiding te krijgen in hun eentonig bestaan van onderduiken.

Henry kwam meteen ter zake en vertelde de reden van z’n komst. Piet Heijmans was meteen zo enthousiast, dat hij vroeg, of hij mocht meedoen.

“Je mag er niet uit, dat weet je,” wees Francis hem terecht.

Met duidelijk zichtbare teleurstelling op z’n gezicht, gaf Piet toe, dat hij er inderdaad niet uit mocht. Dit was een bevel van hun commandant voor hun eigen veiligheid.

Ondanks deze teleurstelling was Piet toch onmiddellijk bereid te helpen. “Neem maar mee,” verklaarde hij gul, en z’n pistool uit z’n zak halend, reikte hij ’tHenry over.

“Ken je de Mauser?” vroeg Piet. “Neen? Geef hier dan, dan zal ik ’tje laten zien.”

Nauwelijks had hij z’n pistool weer in handen of met een serie snelle bewegingen, die Henry onmogelijk kon volgen en onthouden, nam hij ’tpistool uit elkaar.

“Nu een beetje langzamer,” verzocht Henry.

Nu, bij elke handeling een verklaring gevend, zette Piet ’tpistool weer in elkaar. “Probeer ’took maar eens” verzocht hij Henry dan.

Henry had goed toegekeken en slechts eenmaal moest Piet hem helpen bij het demonteren en weer in elkaar zetten van het Mauser pistool.

Het geheel nog eens goed bekijkend, merkte hij op: “Kaliber 7,65 hè?”

“Ja,” gaf Piet toe. “De meest gangbare maat bij de politie. De kerel, die jullie gaan ontwapenen, zal er ook wel zo een hebben. Hoewel je kans hebt, dat die kapitein iets zwaarders voor zichzelf uitgezocht heeft.”

“Nou ben ik er echter nog niet,” kwam Henry weer ter zake. “Ik moet nog een proppenschieter hebben.”

Francis keek bedenkelijk. Dan zuchtte hij: “Ja, kijk eens, m’n Betsy leen ik niet uit.”

“Hè, wat?” wilde Henry weten.

Piet schoot in een lach. Dan verklaarde hij: “We praten onderling nooit over een pistool of een revolver. We hebben ons wapen een naam gegeven. Mijn mauser heet Maupie. En Francis z’n parabellum hebben we Betsy gedoopt. Dat is te allen tijde veiliger. Lopen we op straat, dan kunnen we het hoogstens over Maupie en Betsy hebben, snap je?”

“Pracht idee,” lachte Henry. “Die tip zal ik opvolgen.”

“Ik ben zo aan Betsy gehecht, dat ik er geen afstand van kan doen,” bekende Francis. “Ik kan je echter wel zolang een ronselrevolver lenen. Hier deze. En die mag je zolang gebruiken, als je ’mnodig hebt. Fraai ziet ie er niet uit, maar je kunt er toch nog wel iemand mee naar de eeuwige jachtvelden sturen als ie tenminste niet weigert of zoiets.”

Henry bekeek ondertussen de cilinderrevolver. Deze was blijkbaar zwaar verroest geweest, want overal was ’tstaal ingevreten en ruw. Een voor een liet hij de patronen er uitglijden en probeerde daarna ’tmechanisme. Dit werkte nog goed.

“De patronen zijn niet al te best meer,” bekende Francis. “Als je ’mdan ook gebruiken moet, moet je zorgen, dat deze patroon, met dat groene randje om de hals ’teerst voor de loop komt. Die zal vermoedelijk wel niet ketsen. Maar op die andere patronen kun je niet al te zeer vertrouwen.”

“Ik ben er in elk geval dik tevreden mee,” verzekerde Henry. “Je helpt ons er mee uit de brand. En nou moet je me niet kwalijk nemen, dat ik weer de benen neem, want m’n vrienden wachten op me. Ik heb beloofd, dat ik over een half uur terug zou zijn.”

“Kom dan eens gauw terug,” verzocht Piet.

“Ik kom jullie in elk geval even de afloop van de stunt vertellen en het pistool terugbrengen,” beloofde Henry.

Nauwelijks vijf minuten later had bij de kamer van Kees weer bereikt. Zowel Kees als Piet keken hem vol spanning aan, toen hij binnentrad. Henry wachtte echter geen vragen af, maar viel meteen met de deur in huis, door stralend van genoegen te verklaren: “Ik heb ze, lui. Twee stuks.”

En voor de verraste Piet goed begreep wat er gebeurde, had Henry hem reeds de cilinderrevolver in de handen gestopt. Deze bekeek het wapen met zoveel genoegen, dat hij niet eens opmerkte, dat Henry zelf het Mauserpistool in z’n handen genomen had. Daarna zette hij in ’tkort uiteen, hoe zijn bezoek bij zijn twee andere vrienden verlopen was.

Nauwelijks was hij uitgesproken of Piet vroeg: “En mag ik deze revolver nu zolang houden?”

“Ja,” bevestigde Henry. “Je mag dat apparaat zolang gebruiken, tot we ook voor jou een pistool buitgemaakt hebben. Ik had me de gang van zaken zo voorgesteld: ’tpistool, dat we van die Kuipers te pakken krijgen, wordt mijn eigendom. Hebben we dat Vrijdag, dan moet ik deze Mauser direct terugbezorgen bij de eigenaar. Maar daarna gaan we er wel eens gauw weer op uit en zien dan een goed pistool voor jou te pakken te krijgen. Gaan jullie daarmee accoord?”

“Ik vind ’tbest,” verklaarde Piet.

“En ik heb er eigenlijk niets mee te maken,” meende Kees. Ik heb een goed pistool en verlang geen andere.”

“Dan is deze moeilijkheid ook al weer overwonnen,” zuchtte Henry tevreden. “Dan moesten we nu deze samenkomst maar opheffen,” meende hij.

“Nog een ding, Piet,” bedacht hij zich plotseling. “Ik moest je er eerlijkheidshalve en ook veiligheidshalve mee op de hoogte stellen, dat de patronen in die revolver van jou zo oud zijn, als de weg naar Rome. Je hebt dus de kans dat verscheidene er van zullen ketsen. Maar er is een patroon, met zo’n groen kringetje om de huls, dat tamelijk vers is en waarop dus waarschijnlijk wel te vertrouwen zal zijn. Zorg er voor, dat je die dus als eerste patroon voor de loop krijgt.”

Piet begon meteen z’n patronen na te kijken en de raadgevingen van Henry op te volgen.

“En dan nog iets,” vervolgde Henry. “Neem verder een goede raad van me aan, draag die proppenschieter niet bij je als ’tniet strikt noodzakelijk is. Je hebt ’tvanmorgen nog met Kees gezien. Had hij ’tpistool bij zich gehad, dan was hij nu zo dood als een pier geweest. We worden geen van drieën nog gezocht. Signalementen zijn er van ons niet verspreid, dus ’tzou alleen maar stom zijn om een wapen bij je te dragen.”

“Ik zal zo gek niet zijn,” verzekerde Kees. “Ik heb een wijze les te pakken.”

Piet gaf geen verder commentaar. Hij stond op en zei: “We zien elkaar Donderdagmiddag dus weer hier. Hoe laat? Om een uur of twee?”

“Iets later dan. Tegen half drie,” verzocht Kees. Verklarend voegde hij er aan toe: “We eten nog al eens laat hier!”

Ook Henry stond nu op en even later namen beide vrienden afscheid van Kees.
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Donderdagmiddag waren de drie vrienden weer verzameld op Kees’ kamer. Na een korte hartelijke begroeting hadden ze de grote stoelen dicht om ’tkleine tafeltje geschoven en op onwillekeurig gedempte toon begonnen ze hun plan te maken. Kees was nu ook enthousiast en wilde meteen van wal steken. Piet roerde echter eerst een ander onderwerp aan, dat inderdaad van belang was.

“Vrienden,” begon hij, “voor we nu alle mogelijke onderdelen van onze overval gaan bespreken, zou ik eerst in een andere kwestie een beslissing willen nemen. En wel deze. Wie van ons zal de leiding hebben bij al onze plannen. Ik wil niet spreken van onze commandant, want dat klinkt een beetje belachelijk als we maar met ons drieën zijn. Maar als we met dit werk voortgaan, en dat zijn we toch van plan, dan zal ons groepje van drie spoedig uitgebreid moeten worden. En dan moet er toch een zijn die de leiding heeft. Hier bedoel ik niet mee, dat er dus slechts een zal zijn, die te bevelen heeft en de rest moet gehoorzamen. Maar we moeten toch iemand hebben, die in ’talgemeen de leiding op zich kan nemen. En daar lijkt mij Henry ’tmeest geschikt voor.”

“Daar ben ik nou juist helemaal niet geschikt voor,” protesteerde Henry. “Ik weet van mezelf maar al te goed, dat ik geen held ben, want eerlijk gezegd, zit ik aardig in de penarie als ik aan die overvallen denk. Dus kies voor mij als je blieft een ander.”

“Kan allemaal wel waar zijn,” gaf Piet toe, “maar ’tgaat hier niet om moed en durf of weet ik wat. Maar als er eens onderhandeld, gesproken of overeenkomsten gesloten moeten worden, dan ben jij daarvoor ’tmeest geschikt. Jij bent heel wat rustiger en welbespraakter dan ik en zult bij andere mensen meer kunnen bereiken. En dat zal toch nodig zijn, want als we hiermee doorgaan, zullen we al heel spoedig ons werk moeten opgeven, geen levensmiddelenkaarten meer kunnen of durven halen, enzovoort, enzovoort. En dan ben jij de meest geschikte man om contact op te nemen met andere illegale werkers, groepen of organisaties.”

“Daar heb je volkomen gelijk in, Piet,” viel Kees z’n vriend bij.

“Als jullie ’tvan die kant bekijken, kan ik me er mee verenigen,” gaf Henry toe. Maar nadrukkelijk voegde hij er aan toe: “Als jullie in mij maar niet de moedigste en beste vechtjas zien, want dat ben ik zeer zeker niet. Voor mijzelf ben ik zelfs van het tegendeel overtuigd.”

“Dan is hier de kous mee af,” besliste Piet. “Jij neemt de leiding op je. Basta!”

Henry was ’tnog niet helemaal met zich zelf eens. Hij voorvoelde welk een enorme verantwoording of hij op zich geladen kreeg. De consequenties van mislukking of tegenslag zouden voor hem zijn. Hij zag echter geen manier om er onder uit te komen. Wat z’n vrienden gezegd hadden van onderhandelen, inlichtingen en contacten, daar zou hij wel iets in kunnen bereiken. Zozeer kende hij zich zelf wel. Veel tijd om er over na te denken had hij echter niet, want reeds kwam Kees met z’n inlichtingen voor de dag.

“Ik ben er beide ochtenden op uit geweest,” begon hij. “En ’tresultaat is als volgt. Woensdagmorgen verliet Kuipers z’n huis om acht uur negen en twintig. Donderdagmorgen was hij iets later. Toen was ’tnamelijk acht uur vijf en dertig toen hij ’tportiek af kwam. Hij reed netjes om het Goudenregenplein heen en toen over de Thomsonlaan in de richting van het Valkenbosplein.”

“Dat noemt men iets met wiskundige nauwkeurigheid observeren,” grinnikte Henry. Dan vervolgde hij: “We kunnen er dus met betrekkelijke zekerheid op rekenen, dat hij dan ongeveer half negen van huis gaat. En nou jij, Piet,” wendde hij zich tot deze: “Heb jij nog iets bijzonders opgemerkt?”

“Geen sikkepit,” klonk ’tpositieve antwoord. “Ik heb beide ochtenden van kwart over acht tot negen uur toe de hele wijk doorgesnuffeld, maar ’twas of de duvel er mee speelde, niet een Grüne Polizeiman heb ik in ’tvizier kunnen krijgen. Zelfs geen doodgewone ordinaire landwachter.”

“Dan kunnen we wat dat betreft dus gerust zijn,” veronderstelde Henry. “Nou,” vervolgde hij, “dan zal ik meteen maar met m’n plan op de proppen komen. Kijk eens, hier heb ik de plattegrond van ons ‘arbeidsterrein’.”

“Wat klinkt dat deftig,” grapte Piet. Kees noch Henry gingen hierop echter in. Hun gedachten waren slechts bij ’tplan.

Henry ging ondertussen voort. Na de plattegrond op tafel uitgespreid te hebben, wees hij met een potlood verschillende plaatsen aan. Tenslotte bleef de punt van ’tpotlood rusten bij een kruisje, dat geplaatst was op ’tkruispunt van de Thomsonlaan en de Valkenboskade.

“Hier zal ’tfeit gepleegd worden,” verklaarde Henry. “Aan de achterkant staat tegen de huizen aan een brievenbus. Daar gaat Kees staan. Op ’tmiddenpad staat zo’n rond transformatorhuisje, dat is schuin tegenover de brievenbus. Daar is jouw plaats, Piet. En ik loop een meter of twintig terug in de richting van ’tGoudenregenplein en wacht Kuipers op. Zo gauw als ik hem herkennen kan, geef ik jullie een seintje door een beetje met m’n zakdoek te gaan zwaaien en m’n neus te snuiten. En als ik dat sein gegeven heb, wacht Piet hem op. Piet, jij neemt een blaadje papier of een enveloppe in je handen en doet of je naar het naambordje van de straat kijkt. Desnoods haal je eens niet begrijpend de schouders op en kijkt onderzoekend rond. Dat spelletje hou je vol tot Kuipers vlak bij je is. En dan trek je je beste toneelspelersgezicht, laat een lach van geluk op je gelaat komen en stapt op Kuipers toe. Je vraagt hem, na beleefd je hoedje afgenomen te hebben, of hij je misschien ook vertellen kan waar de Cipresstraat of de Ahornstraat is. Die straten zijn daar allebei in de buurt, geloof ik. En op ’tzelfde moment dat die kerel stopt, komt Kees van z’n brievenbusje vandaan en drukt hem ’tpistool in z’n rug. En Piet, als jij Kees achter die kerel z’n rug ziet verschijnen, duw je hem je eigen revolver in z’n buik. Kees maakt dan de pistooltas van Kuipers open en haalt er ’twapen uit. Ik houd ondertussen het bekende waakzame oog. Jullie storen je aan niets. Ik zal zorgen, dat er niemand is, die jullie hinderen kan. Als er dus iemand mocht zijn, die zich met ’tgeval bemoeien wil, dan neem ik hem voor m’n rekening. Zijn jullie met de ontwapening klaar, dan doe je Kuipers de groeten maar, je pakt zijn fietsje en rijdt er samen op weg. Dat wil zeggen: Piet rijdt en Kees gaat achterop zitten. Die kan dan met z’n pistool altijd nog voor dekking zorgen in de rug.”

Henry zweeg en bestudeerde de gezichten van z’n vrienden. Kees keek ernstig en ook op Piet’s gelaat was elk spoor van oppervlakkige spot verdwenen.

Na enige ogenblikken merkte Kees rustig op: “Ik geloof, dat ’tplan zo aardig in elkaar zit. Ik kan tenminste geen fouten ontdekken. En jij?” wendde hij zich tot Piet.

“Ik ook niet,” gaf deze volmondig toe. “Het lijkt me zelfs het enigst juiste plan!”

“Dan doen we ’tdus zo,” besliste Henry.

“En als er nu toch nog onverwachte moeilijkheden zich voordoen?” opperde Kees.

“Hoe bedoel je?” vroeg Piet.

“Nou ja, je kunt nooit weten,” meende Kees. “Veronderstel, dat die kerel zich toch verzet. Henry heeft zelf gezegd, dat ’teen mannetjesputter is. Wat doen we dan?”

“Dan knallen we hem overhoop,” verklaarde Piet resoluut.

Kees keek Henry vragend aan.

Deze knikte bevestigend. “Als ’tzo mocht gaan, dat die kerel zelf z’n pistool te pakken krijgt of alarm gaat slaan, dan komt ons eigen leven in gevaar. En dan hebben we inderdaad het recht om hem neer te schieten. Als ’tgaat om de keus een verrader of een goed Nederlander, is de keus niet moeilijk. Die verantwoording moet ik dan op me nemen en jullie in zekere zin ook. Denk er alleen aan, dat als er geschoten mocht worden, je niet in elkaars vuurlijn gaat staan.”

“Hoe bedoel je dat,” vroeg Piet.

“Als Kees z’n pistool op zo’n korte afstand afschiet, heb je de kans, dat de kogel er dwars doorheen gaat. En sta jij dan aan de andere kant, dan vang jij hem op. Kees moet dus in ieder geval een beetje schuin achter Kuipers gaan staan.”

“Ik snap ’t,” verzekerde Piet.

“En nu voor ’tgeval, dat er toch een of andere patrouille komt opdagen,” ging Kees voort. “Er schemert me nog zo iets van theorie straatgevecht. Ik heb dat gelezen in een of ander schriftuur van de burgerwacht. Laat ik dat lesje eens opzeggen. Als het tot een straatgevecht mocht komen, dan is de eerste vereiste, niet bij elkaar te blijven. Een van ons moet in elk geval naar de overkant van de straat gaan. Zo, dat wij drieën samen een zogenaamd kruisvuur kunnen onderhouden. Verder mag je nooit vluchten. Niet omdat het laf is, of zoiets. Neen, maar in je eigen belang. Als je de benen neemt gaan je vijanden rustig op hun knietje liggen en met hun geweer of machinepistool kunnen ze je op hun gemak tot op honderden meters afstand neerleggen. In zo’n noodgeval is er dan ook maar één mogelijkheid, die enige kans op succes heeft en die is; al schietend naar de vijand toe. En dan om de beurt. Als Henry en ik aan deze kant van de straat staan, vuren we op de vijand. Ondertussen heeft Piet dan gelegenheid om een portiek vooruit te rennen. Piet neemt het vuur over en houdt de vijand bezig. Dan hebben Henry en ik gelegenheid om vooruit te rennen. En het is in de praktijk bewezen, dat dat op de vijand toe trekken, zo’n demoraliserende invloed heeft, vooral als een of meer van hen getroffen mocht worden, dat ze al heel gauw geneigd zijn om de strijd op te geven.”

“Toch eigenlijk niet gek, dat we dat eens even gehoord hebben,” meende Piet. “Je kunt nooit weten, hoe je dat nog eens te pas kan komen.”

Henry knikte instemmend. “Daar zit wel wat in,” peinsde hij hardop.

“Maar laten we niet zo somber zijn, lui,” maakte Piet aan deze plotselinge ernstige stemming een einde. “Je zult zien, er is morgenvroeg geen Mof of landwachter te bekennen. Laten we nog even nadenken of we niets vergeten hebben.”

“Ik was nog niet helemaal klaar,” zei Henry. “Als we er morgenvroeg naar toe gaan, zorgen we er voor, dat we kleren aantrekken, die we anders nooit dragen. Leen desnoods een oud jasje of zo iets. En zet een hoed op, die je diep in je ogen kunt trekken. Kees zou ik aanraden z’n haren wat zwart te maken aan de zijkanten. Die rode kleur is al te opvallend. We moeten per slot van rekening niet vergeten, dat we met een geroutineerde politiekerel te maken hebben, die onmiddellijk alle gegevens voor een signalement automatisch in zich opneemt. Hoewel ik waarschijnlijk niet al te dicht bij hem in de buurt kom, om niet de kans te lopen door hem herkend te worden, zet ik voor alle zekerheid mijn bril toch af. Proberen jullie dus er zo veranderd mogelijk uit te zien.”

“Morgenvroeg niet scheren,” vertelde Kees. “En als je dan een beetje potloodslijpsel neemt of ander zwart spul, dan wrijf je daar je baard heel licht mee in. Dan zie je er ineens volkomen onherkenbaar uit. Tenminste als je baard licht van kleur is.”

“Daar schiet ik in elk geval niet veel mee op,” beweerde Piet, “want mijn baard is al pikzwart van zichzelf.” Grinnikend voegde hij er aan toe: “Maar ik zou ’mmisschien een beetje rood kunnen maken. Ik ga beslist eens experimenteren voor de spiegel. Ik lach me een stuip alleen al bij de gedachte.”

“En nu hebben we geloof ik alles wel besproken wat er te bespreken valt,” veronderstelde Henry. “Of weet een van jullie nog iets?”

Beiden knikten ontkennend.

“Laten we dan alleen nog even vaststellen, hoe laat en waar we elkaar ontmoeten,” verzocht Henry. “Dan kan ik naar huis gaan. Het is over vijven en om half zes moet ik eten.”

“Om kwart voor acht bij mij,” stelde Kees voor.

“Is dat niet te laat?” twijfelde Piet.

“We lopen hoogstens in tien minuten naar het kruispunt Thomsonlaan Valkenboskade,” verzekerde Henry. “Als we dus om kwart voor acht hier zijn, en we gaan tegen acht uur weg, dan zijn we ruimschoots op tijd. We kunnen daar ook niet te vroeg gaan rondbanjeren. Dat zou op een of andere wijze argwaan kunnen wekken. En dan moet je er ook nog bij denken, dat elke minuut, die je op Kuipers moet wachten, minstens een kwartier lijkt. Vergeet niet, dat we allemaal toch wel een beetje in onze rikketik zullen zitten.”

“Je hebt gelijk, leider,” spotte Piet.

“Bedoel je dat met een lange “ij” of een korte?” vroeg Henry lachend.

“Met beide, en dan nog met een hoofdletter ook,” plaagde Piet verder. “Zoiets als Mussert in het klein.”

“Stuk venijn,” rijmde Henry spottend.

Dan stonden ze op en namen ze hartelijk afscheid van elkaar.

Piet kon niet nalaten nog even plagend te roepen: “Droom maar niet van al die gevaarlijke avonturen, liefie.”

Kees kaatste snedig terug: “Daar ben ik te kort voor! Daar moet je Lange Piet voor hebben!”


HOOFDSTUK IV



Kees op ’t oorlogspad - Het feest gaat beginnen - Wachten duurt lang - Het sein wordt gegeven - Kees is koelbloedig - De ontwapening - Een verblufte luitenant - Een bange kapitein - Kees wordt baldadig - Gelukt.



De Vrijdagmorgen is aangebroken. Henry en Piet waren om kwart voor acht present. Kees was ongewoon kalm. Verder was hij bijna onherkenbaar. Z’n anders rossige baardharen waren nu pikzwart. Het haar aan z’n slapen had hij ook zwart gemaakt. De rest van z’n haardos ging schuil onder een bruine hoed. Piet had z’n gezicht niet opzettelijk veranderd. Duidelijk was echter te zien, dat hij zich niet geschoren had. Z’n kleding werd gecompleteerd door een donkerblauwe regenjas en donkere hoed. Z’n bleek ingevallen gelaat viel nu nog meer op. Een erg gunstige indruk zou hij nu niet op vreemden maken. Henry had zich voor deze gelegenheid in een donker blauwe demi gestoken en had een donkergroen hoedje opgezet.

“Al met al zien we er fraai uit,” merkte Piet lachend op. Van harte ging ’tlachen echter niet.

Henry merkte scherp op, dat Piet een beetje zenuwachtig was. Dit had hij ook bij zichzelf geconstateerd. Des te meer viel het hem op, dat Kees zo rustig was.

Volkomen beheerst, stak deze een sigaret op en op rustige toon stelde hij vast: “We hebben nog vergeten lui, af te spreken waar we na het feest verzamelen. Als alles vlot verloopt, zijn Piet en ik natuurlijk op de fiets veel eerder thuis dan jij, Henry.”

“Laten we hier dan maar weer verzamelen,” stelde Piet voor. “Hier hebben we meteen gelegenheid om ons weer een beetje op te knappen.”

“O.K.,” stemde Henry toe. “Na afloop komen we hier weer samen.”

“Zullen we dan maar opstappen,” stelde Kees voor. “Het is bijna acht uur!” En zelf ’tvoorbeeld gevend stond hij op.

“Nog even controleren,” hield Henry hem tegen. “Is jullie pistool in orde? Heb je een patroon in de kamer, Kees?”

Kees bevestigde dit. Toch haalde hij nog eens z’n pistool te voorschijn, haalde de slee een weinig achteruit, zodat hij de patroon in de kamer kon zien. Henry knikte goedkeurend. Piet verklaarde uit zichzelf: “En ik heb de goeie patroon gereed zitten voor ’teerste schot.”

“En ik heb ook een patroon in de kamer,” controleerde Henry zich zelf, “dus dan kunnen we nu opstappen.”

Nauwelijks buiten gekomen voelde Henry de spanning aan, waarin ze verkeerden. Zwijgend stapten ze enige tijd voort. Deze stilte werd tenslotte drukkend.

Piet spotte: “Daar gaat de moordbrigade, jongens!”

Henry herhaalde nog eens de afspraak. “Denk er dus aan lui, als ik ’tsein met m’n zakdoek geef, dan pakken jullie hem aan. En dan is ’tdoorbijten. Niet opgeven en je nergens aan storen. Ik zorg voor de rest. En laat je niet op ’tlaatste moment de moed in de schoenen zinken, want je zult zien alles loopt gesmeerd. Die kerel is veel te verbluft om iets tegen te stribbelen. En jullie moeten je heilig voornemen door te bijten. Zet je tanden op elkaar. Als je zo zeker van jezelf bent, dan voelt je tegenstander dat. En dan haalt hij ’thelemaal niet in z’n hoofd zich te verzetten. En mocht er zich iets onverwachts voordoen, denk er dan altijd aan, dat ik er nog ben. Ik ben zeer zeker geen held, maar ik zal jullie nooit in de steek laten. Dat weet ik heel erg zeker, omdat ik me m’n hele leven dood zou schamen, als ik jullie niet tot ’talleruiterste verdedigd zou hebben. En met die gedachte zou ik niet verder kunnen leven. Jullie hebben dus alleen te maken met Kuipers. Als je hem ontwapend hebt, stuur je hem maar weg. Naar z’n huis of naar zijn commissaris, dat duvelt niet. Hij zal dolgelukkig zijn, dat hij er zo afkomt en dus zo snel mogelijk de benen nemen.”

Al pratende hadden ze ondertussen de Laan van Meerdervoort bereikt.

“We naderen ’toperatieterrein,” constateerde Kees rustig.

“Ik voel ’taan m’n proppenschieter,” grapte Piet. “Hij kietelt me in de hand.”

“Toch een vertrouwd gevoel zo’n ding,” verzekerde Kees. “Je voelt, dat je tenminste niet helemaal machteloos bent.”

“Toch zou ik niet graag tegen een groepje landwachters optippelen,” bekende Henry.

“Niet als je er pardoes middenin zit,” gaf Piet toe. “Maar als ik ze op een honderd meter zag aankomen, zou ik met ons drieën de strijd best aandurven. Wij hebben op een afstand van een meter of vijftig nog een behoorlijke kans om een dodelijke treffer te plaatsen, maar die lui met hun jachtgeweren niet.”

“Gelijk heb je,” gaf Kees toe. “Maar toch kunnen ze die schieterij van me cadeau krijgen, als ’tniet strikt nodig is.”

“We zijn er, lui,” constateerde Henry. “Piet daar heb je je transformatorhuisje. En Kees, daar is je brievenbus.”

“Ik voel er wel iets voor om er in te kruipen,” bekende Kees.

“Een reuze idee,” grinnikte Piet. “Dan kun je door dat gleufje roepen: “Hé, Kuipers, sta eens even stil, en doe je pistool in de bus”. En als ie ’tdan niet doet, besproeier je hem door dat gleufje heen met een stelletje blauwe bonen uit je F.N.”

Henry kreeg op dit ogenblik geen hoogte van z’n vriend Piet. Deze toch zag er lijkbleek uit en z’n gezicht leek bijna een stuk dodenmasker. Uit al z’n bewegingen sprak een angstig nerveuze spanning. En toch was Piet nog in staat grappige opmerkingen te plaatsen. Er zat zo iets tegenstrijdigs in. Diep in z’n hart twijfelde Henry er even aan, of Piet wel geschikt was. Of deze wel in staat zou zijn werkelijk door te bijten. Het leek hem nu, dat hij straks veel meer op Piet zou moeten letten, dan op Kees, die zich opmerkelijk rustig gedroeg. Diens gezicht leek plotseling geheel veranderd. Verouderd bijna. Zo vast besloten. Kaken stevig op elkaar gedrukt en positief in heel z’n houding.

Henry brak z’n overpeinzingen af. Opletten moest hij nu. Z’n eigen angst voelde hij maar al te goed, maar ’tgedrag van Kees was hem een grote steun. Maar ook de gedachte dat z’n beide vrienden, al was het dan misschien ook noodgedwongen, op hem vertrouwden, hielp hem door z’n moeilijke innerlijke strijd heen.

Kees en Piet hadden ondertussen hun post betrokken. Als laatste voegde Henry hun nog toe: “En doorbijten, lui! Doorbijten! !”

Dan slenterde Henry voort in de richting van ’tGoudenregenplein. Ongeveer halfweg de Thomsonlaan gekomen draaide hij zich om en liep terug in de richting van de Valkenboskade. Hij controleerde z’n polshorloge. Tien minuten voor half negen. Dan zouden ze nog wel even moeten wachten. Verschrikkelijk, dat wachten. Hoe zouden z’n vrienden zich voelen? Even liet hij de kolf van z’n pistool los en voelde naar z’n zakdoek. Die zat voor ’tgrijpen.

Opnieuw keerde Henry terug naar het Goudenregenplein. Nu liep hij nog iets verder door. Ondertussen keek hij scherp naar ’thuis schuin boven de winkel van De Gruyter. Daar zou je ’thebben. Vijf voor half negen. Ja, dat moest ’mzijn. Iemand in politie-uniform was met de fiets op z’n nek de trap van ’tportaal afgekomen. Nu terug in de richting van de Valkenboskade.

Enkele malen keek hij achterom. Daar was hij al op de Thomsonlaan. Herkennen kon hij hem nog niet. Ondertussen maar doorlopen naar z’n vrienden. Op nog geen twintig meter afstand van deze gekomen, bleef hij staan. Met z’n wijsvinger omhoog gaf hij een teken, dat ze moest opletten. Daar haalde hij zijn zakdoek te voorschijn, tot een prop in elkaar gefrommeld.

Op hetzelfde moment, dat hij Kuipers herkende, en het sein wilde geven, zag hij tot z’n enorme schrik, dat op nog geen dertig meter achter kapitein Kuipers een luitenant van politie reed. Een ogenblik dacht Henry dat zijn hart stil stond. Wat moest hij doen?!

Dan flitste hem slechts één woord door z’n hoofd. Een woord, dat hij zelf meerdere malen tegen z’n vrienden gezegd had. “Doorbijten!! Doorbijten!!”

En meteen wist hij wat hem te doen stond. Wijd zijn zakdoek uitzwaaiend gaf hij z’n vrienden het teken tot de aanval. Hijzelf zou voor de luitenant zorgen, Als deze er zich mee zou bemoeien, zou hij hem onmiddellijk onder schot nemen. Hem desnoods ook ontwapenen, maar niet, nadat bewezen was, dat hij z’n meerdere zou trachten te helpen. Als ’teen goed Nederlander was, mocht Henry hem niet ontwapenen. Z’n zenuwen tot het uiterste gespannen wachtten zij af.

Daar verscheen Piet achter het transformatorhuisje vandaan. Duidelijk zichtbaar hield hij een stuk wit papier in z’n hand. En bewonderenswaardig speelde hij z’n rol. Onderzoekend keek hij rond en zocht naar het naambordje in de straat. Henry slenterde naderbij. Duidelijk kon hij het gezicht van Piet nu onderscheiden. Nog steeds was ’tlijkbleek. Toch zag Piet kans een grimas van vreugde op z’n gezicht te toveren, toen hij de Kapitein van politie zag. En beleefd nam hij z’n hoed af, toen hij de kapitein aansprak. Deze was door dit schitterend toneelspel de bereidwilligheid zelve. Hij stopte, steunde met een been op de grond, terwijl z’n linkerbeen nog over ’tzadel lag.

Op ’togenblik, dat Piet met enigszins schorre stem vroeg: “Kunt U mij ook zeggen, meneer, waar de Ahornstraat is?” kwam Kees te voorschijn, stapte op Kuipers toe en drukte hem met een forse duw het pistool in de rug. Onmiddellijk volgde Piet dit voorbeeld. De korte dreigende loop van de revolver wees precies op het hart van de volkomen verblufte verrader.

Stotterend van schrik vroeg hij: “W ... w … w ... wat is er h ... heren ?!”

“Je poten aan het stuur houden,” beval Kees scherp, maar met toch volkomen beheerste stem.

Hoe bewonderde Henry op dit ogenblik z’n vriend Kees. De moeilijkheden naderden echter snel in de vorm van de luitenant van politie. Henry besteedde nu al z’n aandacht aan deze persoon. Eerst zag hij een trek van verbazing en ongeloof op het gelaat komen. Het was duidelijk, dat hij zich afvroeg, wat hier toch eigenlijk gebeurde. Dan drong het blijkbaar tot hem door, want met een zenuwachtige beweging tastte hij naar z’n pistooltas, die onhandig genoeg bijna op zijn rug zat.

Henry achtte nu het juiste ogenblik gekomen om in te grijpen. Voor hij echter op de luitenant kon toestappen, had Kees er zich reeds op zeer resolute wijze mee bemoeid. Z’n zware F.N.-pistool een weinig van richting veranderend, richtte hij het nu op de luitenant en kortaf beval Kees: “Doorrijen, jij!”

Het bevel werd ogenblikkelijk opgevolgd. Henry was ’tniet met zichzelf eens, of dit goed was of niet. Voor alle zekerheid besloot hij de luitenant maar achterna te gaan, vooral toen hij in de gaten kreeg, dat deze toch niet zo’n erge haast had om weg te komen.

Toen hij z’n beide vrienden passeerde, die de ontwapening van Kuipers voortgezet hadden, alsof er niets aan de hand was, hoorde hij opnieuw de bevelende stem van Kees: “Afstappen, jij!”

Met zenuwachtige haast en angstige stem klonk ’t: “Ja meneer. Ja, meneer! En wat moet ik dan doen, meneer!” Laf, oh, wat laf, schoot ’tHenry door z’n hoofd.

Verder kon hij niets horen, want al z’n aandacht concentreerde hij nu op de luitenant van politie. Deze was ondertussen heel langzaam doorgereden. Blijkbaar was hij in tweestrijd, wat te doen. Nog eenmaal greep hij naar z’n pistooltas met een zenuwachtige beweging. Nieuwsgierigheid en een zekere angst streden blijkbaar om ’thardst. Een meter of twintig verder, precies op de brug van de Valkenboskade stapte de luitenant af. Met z’n linkervoet steunde hij op de grond en nog half op z’n fiets zittend draaide hij zich om. Even later draaide hij zijn fiets en keek in de richting van de plaats, waar de overval plaats gevonden had. Van Kees en Piet was geen spoor meer te ontdekken.

Voor Henry zich echter hiervan had kunnen overtuigen, had hij reeds zijn pistool getrokken en ’tgericht op de luitenant. Deze was blijkbaar toch een goed Nederlander, want hij deed geen enkele poging meer om zich met het geval te bemoeien. Integendeel, zo snel hij fietsen kon vluchtte hij uit de onveilige buurt een zijstraat in. Henry schoot onwillekeurig in een korte zenuwachtige lach, bij ’tzien van deze snelle vlucht.

En reeds meende hij de overval als volkomen geslaagd te mogen beschouwen, toen plotseling een schot weerklonk uit een van de zijstraten, waarin Piet en Kees verdwenen waren. Dat betekende ongetwijfeld moeilijkheden. Zo snel hij kon spoedde Henry zich in de richting, vanwaar het geluid weerklonken had.

Voor hij de bocht omsloeg zag hij nog juist, dat Kuipers met wapperende jaspanden angstig voortbeende langs de muur in de richting van het Goudenregenplein. Zo nu en dan keek hij schichtig achterom.

Ondertussen was Henry in de zijstraat aangekomen. Vol spanning keek hij rond, terwijl z’n vinger zich nerveus spande om de trekker. Onraad was er echter niet te bekennen. Integendeel, de straat leek wel uitgestorven. Daar zag hij echter enige hoofden voorzichtig te voorschijn komen uit een portiek. Ook uit andere portieken kwamen nu enkele mensen te voorschijn.

Een slagersjongen in z’n witte jasje had meteen het hoogste woord: “Dat was de ondergrondse! Wat zouden ze nu weer uitgehaald hebben!”

Henry wist genoeg. Hij moest maken dat hij zo spoedig mogelijk uit deze buurt kwam. Als Kuipers direct het bureau opbelde, had je kans, dat hier binnen enkele minuten een overvalwagen verscheen, met genoeg mannen om de gehele buurt uit te kammen. Met stevige pas spoedde Henry zich voort in de richting van de Laan van Meerdervoort. Op de hoek aangekomen keek hij scherp om zich heen. Geen spoor van onraad viel echter te ontdekken. Kees en Piet moesten nu op de fiets reeds thuis zijn.

Langzaam zakte bij Henry de onrust over dat onverklaarbare schot. Een oplossing wist hij er niet voor te vinden. Z’n zenuwachtigheid was echter wel op een buitengewone manier geprikkeld.

Weinige minuten later, toen hij de kamer van Kees bereikt had, ontving hij de nu nuchter aandoende verklaring. Na een hartelijk uitgelaten begroeting van elkaar vuurde Henry meteen z’n vraag af: “Wie heeft er geschoten? Ik ben me rot geschrokken.”

Nu hij echter antwoord ontvangen had werd alle aandacht van Henry getroffen door ’tnonchalante, maar toch ook enigszins trotse spelen, dat Kees deed met een bijna splinternieuw Mauserpistool.

“Laat me zien!” viel Henry uit. En meteen greep hij al naar ’tnieuwe pistool, dat buitgemaakt was. Bijna liefkozend bekeek hij ’t, terwijl hij bewonderend uitbracht: “Pracht pistool. Kaliber 7,65. Ook een Mauser. Daar kunnen we mee vooruit, lui!”

“Ik ben er stinkend jaloers op,” viel Piet uit. “Als jullie er maar aan denken, dat we nu ook gauw een ander gaan halen voor mij. Ik ben niet van plan lang met deze ouwe proppenschieter te blijven rondhuppelen.” Piet had de oude cilinderrevolver te voorschijn gehaald en bekeek dit wapen nu met enige minachting!

“Dat komt best voor elkaar,” lachte Kees. “We hebben de smaak nu eenmaal te pakken.” En met schitterende ogen vervolgde hij: “Wat ging ’tmieters, hè? Die kerel was zo bang als de dood. Hij was de onderdanigheid zelve. Hoorde je ’mzeggen: “Nee, meneer. Ja, meneer. En wat moet ik dan doen, meneer?” Wat zal die kerel zich achteraf schamen, dat ie z’n angst zo duidelijk heeft laten blijken.”

“Ja, maar nou weet ik nog steeds niet, wat dat schot te betekenen had,” drong Henry aan. “En wie heeft er geschoten! ?”

“Ik,” bekende Kees vlot. Verklarend voegde hij er aan toe: “Er kwamen wat nieuwsgierige mensen naderbij, juist toen we op de hoek van de Valkenboskade waren. En ik kon er niets aan doen, maar ik voelde me net Tom Mix, zo achterop de fiets. Een groot pistool in de hand. En Piet maar trappen. Toen er me te veel mensen kwamen, dacht ik, laten we alle mogelijke moeilijkheden voorkomen en de straat maar een beetje schoon gaan vegen. Ik schreeuwde toen: “Straat schoon!” En om m’n woorden een beetje kracht bij te zetten heb ik toen maar een schot in de lucht gelost. Zo schuin over de hoofden heen. En toen had je de mensen moeten zien lopen!”

De herinnering hieraan deed Kees weer in de lach schieten. Zo nu en dan onderbroken door een lach, vervolgde hij: “Joh, ’twas om je ziek te lachen. Ze wisten niet waar ze blijven moesten. Ze liepen elkaar finaal ondersteboven om maar zo gauw mogelijk in een portiek te komen.”

“Dat heb ik gezien,” vertelde Henry lachend. “Toen ik jullie achterna ging, begonnen ze heel voorzichtig uit hun schuilplaatsen te voorschijn te komen.”

“En hoe is ’tverder met jou gegaan?” vroeg Piet. “Heb je nog last gehad van die luitenant. Daar ben ik me gewoon een zenuwstuip van geschrokken. Ik dacht beslist, dat je de overval niet zou laten doorgaan. En toen je toch ’tseintje met je zakdoek gaf, had ik er een zwaar hoofd in.”

“Anders ik wel,” bekende Kees. “Zie ik me daar op eens een uniform naast me opduiken, terwijl ik nota bene druk bezig was met die Kuipers. Ik wist werkelijk niet goed wat ik doen moest. Ik schrok me wild en heb zelfs even op ’tpunt gestaan om er op los te knallen. Maar gelukkig dacht ik aan Henry. Of beter gezegd, ik dacht niet zozeer aan Henry, maar ik zag hem ineens vlak bij ons en toen dacht ik “Daar moet Henry maar verder voor zorgen.”

“Je maakte ’twel even moeilijk voor me,” bekende Henry. “Je stuurde hem doodgewoon weg. Doorrijden, jij! Ik hoor ’tje nog zeggen. En dat deed ie ook. Maar niet erg ver. Precies op de brug bleef hij staan. Ik ben toen snel ik kon naar hem toe gekuierd en heb ’monder schot genomen. ’tBleek echter een verstandige kerel te zijn want hij bemoeide zich verder niet met ’tgevalletje. Hij nam zo snel als hij kon de benen. Ik heb zelden iemand zo snel zien fietsen.”

“Waarom heb jij hem en passant ook niet even ontwapend?” vroeg Piet scherp.

“Is even bij me opgekomen,” gaf Henry toe. “Ik wist echter niet of die knaap ook “verkeerd” was. En om een politieofficier, die misschien politiek goed is, te ontwapenen, dat durfde ik toch niet erg goed aan. Ik voor mij, geloof niet, dat we daartoe ’trecht hebben.”

“Och kom,” protesteerde Piet. “Wij kunnen dat pistool beter en nuttiger gebruiken dan die luitenant. Die heeft nota bene z’n pistool zo ongeveer op z’n rug zitten. Als hij ’tding nodig heeft, moet ie minstens een paar minuten sjorren om hem uit z’n tas te krijgen.”

“Kan allemaal wel waar zijn,” wierp Henry tegen, maar je moet niet vergeten dat er bij de politie ook heel wat illegale werkers zitten, die hun pistool ook voor dat doel gebruiken. En veronderstel, dat je juist zo’n mannetje te pakken neemt. Je snapt dan toch zeker wel, dat er een hopeloze soesa komt. De ene illegale werker gaat de ander ontwapenen. Neen, in dergelijke kwesties moeten we met overleg te werk gaan. Het is heus niet zo’n grote moeite om even uit te zoeken, welke politieman goed of fout is. En als je dan zo’n verrader ontwapent als Kuipers dan is je voldoening heel wat groter en dan ben je tenminste ook moreel verantwoord.”

“Dat is waar,” gaf Kees toe. Piet zweeg.

“Ik zal er voor zorgen,” beloofde Henry, “dat ik een lijst krijg van alle verkeerde politiemannen. Ik weet wel een weg om er aan te komen.”

“Lijkt me een reuze sport,” lachte Piet nu weer. “Dan gaan we die hele lijst afwerken.”

“Ik vrees, dat we dan dag en nacht moeten doorwerken, willen we er binnen een jaar mee klaar komen,” klonk ’tbedenkelijk uit Kees’ mond. “Want er zijn er heel wat.”

“Wat zouden jullie er van zeggen, als ik die beide vrienden van mij, Fred en Piet eens vroeg om met ons mee te doen,” stelde Henry voor. “Ik moet toch vanmiddag even naar hen toe, om die Mauser terug te brengen.”

“Zijn ’tgeschikte lui?” vroeg Piet.

“Ik kan volkomen voor hen instaan,” verklaarde Henry. “’tZijn een paar fijne kerels, die niet bang zijn. En ze hebben me al te verstaan gegeven, dat ze dolgraag weer aan ’twerk willen. Hun groep ligt volkomen uit elkaar, ze zijn tot werkeloosheid gedoemd. Hun commandant zelf is verdwenen. Ze zijn bang, dat hij gevangen genomen is. De knaap, die het bevel nu zolang op zich genomen heeft, is nog al erg, nou laat ik ’tmaar laks noemen. In elk geval doet hij niets. Hij zegt maar: “Binnen blijven.” Alleen ’savonds een paar minuten hoogstens naar buiten om een luchtje te scheppen. En Fred en Piet houden dat niet vol. Daar zijn ze veel te actief voor. En ik weet zeker, dat als ik hen voorstel om bij ons te komen, zij direct bereid zijn. Mits ik natuurlijk ook de verdere verzorging van hen op me neem.”

“Hoe bedoel je dat,” vroeg Kees.

“Nou heel eenvoudig,” vertelde Henry. “Die knapen moeten toch ook leven. En leven kost geld. Ze hebben hun baantje opgegeven en zijn ondergedoken. Ze moesten toch iedere maand minstens een gulden of tachtig hebben, willen ze kunnen rondkomen.”

“En hoe wou jij dat betalen,” vroeg Kees verwonderd.

“Dat komt wel in orde,” verzekerde Henry. “Aan geld is wel te komen. Desnoods halen we ’tergens vandaan, waar ’tniet hoort. In elk geval, laten we niet afdwalen. Dat geld komt er, dat verzeker ik je. De vraag is alleen maar, voelen jullie er wat voor, om Fred en Piet te vragen.”

“Sterk voor,” besliste Kees.

“Je kunt met z’n vijven tenminste iets beginnen,” bedacht Piet. “Ik voel er ook wel iets voor.”

“Prachtig,” besloot Henry. “Dan zal ik er werk van maken. Dan stap ik nu op.” Demonstratief liet Henry de beide Mauser pistolen in z’n zak glijden waarna hij afscheid nam.

“Ja maar, wacht even,” protesteerde Kees. “Wanneer zien we je weer terug. Wanneer spreken we af?”

“Morgen vroeg om een uur of tien komen we hier bij elkaar,” stelde Henry voor. “Als ’tdoorgaat, komen Fred en Piet mee. O.K.?”

“Afgesproken, O.K.,” antwoordden Piet en Kees gelijktijdig.

“Tabee dan, lui,” groette Henry.

Kees en Piet bleven enige ogenblikken zwijgend bij elkaar zitten. Plotseling viel Piet uit: “Zie jij kans om ineens aan een paar duizend gulden te komen?”

“Hé, wat?” vroeg Kees verwonderd: “Hoe zo?! Ik zou niet weten hoe.”

“Omdat Henry zo even maar kalmweg beweerde, dat hij die beide knapen dan verder onderhouden zou. Hij had ’tover een gulden of tachtig in de maand. Zou dat nou werkelijk gemeend zijn, of een beetje bluf.”

“Van zichzelf heeft hij geen geld,” wist Kees. “Dus zal hij er op een of andere manier aan moeten komen. Hoe, dat weet ik ook niet. Maar hij zal al wel ’teen en ander in z’n kop hebben. Dat zag je met Kuipers. ’tPlan was kant-en-klaar, toen hij er mee op de proppen kwam.”

“Handig is ie wel,” peinsde Piet. “En hij kan praten als Brugman.”

“Henry bereikt meer met z’n mond, dan met z’n pistool, dat zul je zien,” verzekerde Kees.

“Als die Fred en Piet met ons mee doen, zijn we met ons vijven,” peinsde Piet.

“Eigenlijk nog niet genoeg,” ging Kees op dit onderwerp door. “Als je een overval wilt plegen op een of ander Duits bureau of opslagplaats of weet ik veel wat, dan zul je toch een paar mannetjes meer moeten hebben.”

“Dat denk ik wel,” gaf Piet toe, “maar hoevelen zullen er geschikt zijn!”

“Laten we daar ons hoofd niet over breken,” zuchtte Kees. “Voorlopig zullen we eerst zelf moeten bewijzen, dat we geschikt zijn.”

“Dat hebben we vanmorgen toch zeker al bewezen,” viel Piet uit.

“Misschien,” klonk ’taarzelend uit Kees’ mond. “Ga je nu even mee naar de sigarenboer,” stelde hij plotseling voor. “Ik heb nog een pakje shag op de bon tegoed.”

“O.K.,” stemde Piet in. Gelijktijdig stonden ze op en verlieten de kamer.

Rustig stapten ze voort in de Vlierboomstraat. Plotseling klonk schuin achter hen een luide knal. Zowel Kees als Piet verstijfde een ogenblik van schrik. Dan schoten hun handen bliksemsnel in de zak en kwamen weer te voorschijn met een dreigend pistool. Met een ruk draaiden ze zich om, terwijl ze zich gelijktijdig tegen de muur van een huis aandrukten. In een flits overzagen ze de straat, terwijl hun vingers zich om de trekkers knelden om te schieten.

Dan zagen ze de oorzaak van hun plotselinge schrik. En op ’tzelfde ogenblik voelden ze zich belachelijk in hun hevige schrik. Een auto van de Gemeente Reinigingsdienst, die op gecomprimeerd lichtgas reed, had de scherpe knal veroorzaakt. Iets, wat heel vaak voorkwam door een ontploffing, waarschijnlijk in de carburator of de uitlaatpijp.

Gelukkig was de straat verlaten en had niemand de felle reactie van de beide vrienden opgemerkt. Met een snelle maar toch nog zenuwachtige beweging, lieten ze het pistool in hun zakken glijden. Hun uitlatingen waren kort maar krachtig.

Even schaamden ze zich voor elkaar, dan kwam een blij verlossend, daverend lachen. De tranen liepen Lange Piet over de wangen. Toen ze enigszins bedaard waren, bekende Piet: “Ik schrok me wild. Ik dacht beslist, dat er op ons geschoten werd.”

“Ik niet minder,” gaf Kees toe. “Maar ’tis een goeie les voor ons. Als je zo’n ding bij je hebt, moet je ’maltijd schietklaar in de hand hebben. Desnoods door je zak heen knallen. Want je hebt ’tnou gezien. Als je dat ding te voorschijn moet halen, heb je zoveel tijd nodig, dat je al lang en breed doorzeefd bent.”

Beiden namen de komische waarschuwing ter harte. Met hun hand in de zak aan ’tpistool stapten ze even later de sigarenwinkel binnen. Na hun rokerij in ontvangst genomen te hebben keerden ze weer huiswaarts.

Piet ging niet mee naar boven, maar nam bij de portiektrap afscheid met een: “Tot morgen!”


HOOFDSTUK V



Fred en kleine Piet doen mee - Een “goed” slopersbedrijf - Er zal gepraat worden - Een onderhoud in een winkel - Juiste inlichtingen - Een correcte houding en een goede hulp - Het half uur is spoedig om - Een goed woord is soms beter dan een pistool.



De volgende morgen was het gezelschap op Kees’ kamer uitgebreid met de beide vrienden Fred en Piet. De kennismaking was onderzoekend en weinig enthousiast geweest. Het gesprek was echter al spoedig gekomen op de overval op Kuipers en de flegmatieke, maar toch komische manier van vertellen van Kees deed spoedig het ijs breken. Sterke verhalen kwamen los van alle kanten en binnen een uur was er een sfeer en een geest van vertrouwen en vriendschap ontstaan.

Tenslotte kwam Henry ter zake. “Luiden,” begon hij, “we zitten nou hier gezellig bij elkaar, maar laten we nu ook eens spijkers met koppen slaan. Fred en Piet, die we van nu af aan maar kleine Piet zullen dopen, omdat we ook al een lange Piet hebben, gaan met ons meedoen. Ik heb hun beloofd, dat ik m’n best zal doen om aan geld te komen, om hen verder te onderhouden. Dat is niet speciaal mijn werk, maar daar zullen we allemaal voor moeten zorgen. En niet alleen Fred en Piet komen voor deze ondersteuning in aanmerking. Laten we open kaart met elkaar spelen. Ik heb zo de indruk, dat bijvoorbeeld Kees ook aardig aan de grond zit. Heb ik dat verkeerd gezien Kees?”

“Neen,” gaf deze toe. “Ik heb de laatste maanden geen inkomen meer gehad. Jullie weten waarschijnlijk, dat ik op kantoor was. En we kregen daar als taak het zogenaamde uitkammen van de hotels, cafés en restaurants. Dat wil zeggen, we moesten gaan uitzoeken, welk personeel of strikt onmisbaar was. De rest moest zich dan melden voor werk in Duitsland. En dat heb ik vertikt. Dat is finaal in strijd met de voorschriften van onze regering uit Engeland. Het gevolg was natuurlijk, dat ik op de keien kwam. Nu had ik gelukkig wat geld op de spaarbank, zodat ik een poosje vooruit kan. Maar ik begin nu aardig door m’n spaarpotje heen te raken.”

“Zo iets had ik reeds gedacht,” zei Henry. “En daarom moeten we voor al die gevallen een oplossing vinden. We kunnen onmogelijk allen over één kam scheren en maar zeggen, we geven iedere illegaal werker, nodig of niet nodig, tachtig of honderd gulden in de maand. Dan zou ’tveel op een betaalde betrekking gaan lijken. ’tIs daarom ’tbeste, dat we elk geval afzonderlijk gaan bekijken en een tegemoetkoming geven van nul tot honderd gulden in de maand.”

“En hoe wou je aan dat geld komen?” vroeg Kees.

“Zolang er nog zoveel wehrmachts-bouwers en -leveranciers zijn, is dat niet zo moeilijk,” meende kleine Piet.

“Vergeet de zwarthandelaren niet,” viel Fred uit. “Die kunnen we ook wel eens een been gaan uitdraaien voor ’tgoede doel.”

“Lijkt me een heel gezonde sport om eens een paar overvalletjes op dergelijke lui te plegen,” meende lange Piet.

“Om te beginnen heb ik een ander plan,” bekende Henry. “’tLijkt wel iets op wat jullie willen, maar er komt geen geweld, dus geen pistolen bij te pas. ’tIs voor jullie tevens een aansporing om bij ’tbeoordelen van dergelijke mensen als wehrmachts-bouwers en zgn. profiteurs heel voorzichtig te zijn. Ik doel hierbij op een zekere Van Eck. Dat is een groot slopersbedrijf. Ik heb vele informaties over hem ingewonnen dat de man goed is. Politiek bedoel ik dan. Toch heeft hij direct of indirect voor de Duitse Wehrmacht gewerkt.”

“Dan kan hij nooit goed zijn,” klonk ’tscherp van de zijde van Lange Piet.

“Luister eerst naar het hele relaas,” verzocht Henry. “Je oordeelt te snel. De zaak zit namelijk zo: De Moffen geven de gemeente opdracht bepaalde gebouwen en zelfs hele complexen te slopen. Laten we nu aannemen, dat de gemeente of de Rijksgebouwendienst of welke instantie ook in staat is dit te weigeren. En laten we de gevolgen voor de bestuurders van deze instellingen dan eens buiten beschouwing. Wat gebeurt er dan. De Moffen sturen een stelletje S.S.-ers met een lading springstof en blazen de hele zaak op met alles wat er in is. Maar nu komt de kern van de zaak. De gemeente ziet kans om nog iets van dit alles te redden. Wat doet ze? Ze stapt naar de firma Van Eck, als slopersbedrijf, dus mensen van ’tvak en gaat de zaak als volgt bespreken. Als de firma Van Eck ’tdoet, gebeurt ’tvakkundig. Dat wil zeggen, dat er uit die gebouwen, fabrieken of wat dan ook, nog gered wordt, wat er te redden is. Belangrijke materialen, leidingen, machineonderdelen of zelfs hele installaties worden verwijderd en goed opgeborgen. Deze worden bewaard om hun waarde voor de gemeenschap. Op een dergelijke wijze blijft er veel gespaard. Welke beslissing moet zo’n firma dan nemen als meerdere autoriteiten van gemeente en rijk, wier goede naam en trouw aan ’tvaderland boven elke twijfel verheven is, op deze wijze aandrang uitoefenen. Daar komt bij, dat verschillenden van deze autoriteiten genegen zijn schriftelijk te verklaren, dat het door de firma uit te voeren werk op hun verzoek gebeurt en wel om de reden, die ik zojuist vertelde. Jullie zullen met me eens zijn, dat de zaak er dan toch wel iets anders komt voor te staan. En toch heb ik de naam van de firma Van Eck steeds in een adem horen noemen met die van andere profiteurs en bunkerbouwers.”

Enige ogenblikken bleef ’tstil in het vertrek. Met een zucht merkte Kees op: “Als je dat allemaal weet, verandert de zaak wel wat.” Fred en Kleine Piet knikten instemmend.

Grote Piet bleef echter fel en viel uit: “Maar ondertussen profiteert zo iemand er toch van. Geloof maar gerust, dat aan dat werk zwaar verdiend wordt.”

“Dat wou ik nu juist horen,” verzekerde Henry. “Natuurlijk verdient die firma een massa geld. Maar nu komt de rest van het verhaal. Uit betrouwbare bron heb ik vernomen, dat de heer Van Eck met dat geld zoveel mogelijk elk illegaal werk wil voorthelpen. Ik heb een bedrag van enkele duizenden guldens horen noemen, besteed aan lui, die naar Engeland wilden.”

“Dan lijkt ’tme ’tbeste eens met die Van Eck te gaan praten,” stelde Kees rustig voor.

“Als je maar weet, dat je dan een groot risico op je neemt,” waarschuwt Lange Piet.

“Dat risico is net zo groot als we zelf willen,” wierp Fred tegen. “We kunnen er per slot van rekening gewapend heen gaan, en blijkt ’tdat we verraden zijn, op welke wijze dan ook, dan schieten we ’mneer.”

“Hmmmmm,” twijfelde Lange Piet.

“In elk geval heb ik besloten met Van Eck te gaan praten,” besliste Henry. “Ik heb er vertrouwen in. M’n berichtgevers zijn zo pertinent in hun verklaringen, dat ik het desnoods alleen doe.”

“Dat is stapel idiote onzin,” verklaarde Kleine Piet. “Ik neem direct aan, dat die zaak safe is. Je zult heus wel een behoorlijk onderzoek ingesteld hebben. Maar ik zeg maar zo, neem ’tzekere voor ’tonzekere. Laat een paar lui met je meegaan en als je lijfwacht optreden. Als je dan naar binnen gaat in een huis ik weet niet wat je van plan bent, dan blijft de bewaking buiten. Ben je dan na een kwartier nog niet terug, dan kunnen we eventueel ’thuis binnendringen en je ontzetten of wat dan ook.”

“O.K.,” stemde Henry toe. “Ik zal het een en ander zo zien te regelen. Vanmiddag ga ik er meteen op uit om een onderhoud met Van Eck te arrangeren. Vanavond kom ik dan wel even bij jullie aan, om je ’tte vertellen.”

“Anders komen jullie vanavond allemaal weer hier,” stelde Kees voor.

“Dat loopt op den duur in de gaten,” beweerde Fred. “Als de mensen zo vaak een groepje jongemannen hier naar binnen zien schuiven, krijg je gauw geklets. En dan heb je binnen afzienbare tijd de S.D. op je dak.”

“Precies,” stemde Henry in. “We moeten niet vaker bij elkaar komen dan strikt noodzakelijk is. En dan liefst zoveel mogelijk van adres veranderen. Jullie zouden vanavond wel bij mij kunnen komen.”

“Dan doen we dat,” besliste Kleine Piet. “Vanavond om acht uur bij Henry.”



Enige minuten voor acht zijn de vrienden reeds bij elkaar bij Henry. Ze zitten in de achterkamer en hebben ’trijk alleen. Henry’s zuster en moeder hebben zich teruggetrokken in de voorkamer. Ze vermoeden de reden van deze samenkomst, maar het ware weten ze toch niet.

Nauwelijks zijn allen gezeten of Henry brengt verslag uit. De volgende middag om vijf uur zal hij een onderhoud hebben met de heer Van Eck. Dit onderhoud zal plaats vinden in de Reinkenstraat in het kamertje achter de schoenwinkel van een zekere heer Van Exel. Met opzet is een winkel als plaats van onderhandeling gekozen, daar het binnenlopen van mensen normaal is.

Henry heeft meteen de gang van zaken al vastgesteld. Lange Piet en Kees gaan mee als bewaking. Het punt van samenkomst zal zijn voor de huishoudschool op de Laan van Meerdervoort. Ook de heer Van Eck zal daar komen. En Henry zal met hem samen naar de winkel in de Reinkenstraat lopen. Kees en Piet zullen op enige meters afstand zo onopvallend mogelijk volgen en ondertussen iedereen scherp in ’toog houden. Mocht er onraad zijn, dan zullen ze hun plicht moeten doen en schieten.

Het plan is betrekkelijk eenvoudig. Toch worden alle mogelijkheden nog eens goed onder ’toog gezien. Verder luidt de afspraak, dat Henry een half uur krijgt om te onderhandelen, gerekend vanaf ’togenblik, dat hij de winkel binnentreedt. Lange Piet en Kees zullen zich aan de overzijde van de straat zo onopvallend mogelijk opstellen. Mocht Henry na een half uur nog niet uit de winkel gekomen zijn, dan zullen zij binnendringen en hem er dood of levend weer uithalen. Het plan wordt in deze geest aanvaard, zonder veel verdere discussie.

Lange Piet heeft nog wel enige bedenkingen, daar hij de zaak niet helemaal vertrouwt.

Kees stelt hem gerust met de woorden: “Pieker er maar niet verder over, Lange. Henry voelt er heus nog niks voor om naar de andere wereld te verhuizen. En hij is ’ttoch, die ’tzaakje op te knappen heeft.”

Piet geeft zich tenslotte, al is ’tdan ook nog met een zekere tegenzin, gewonnen.



De volgende dag, enkele minuten voor half vijf, verlaat Henry het huis om zich naar de huishoudschool op de Laan van Meerdervoort te begeven. Hij voelt zich volkomen rustig. Toch ziet hij tegen ’tonderhoud met de heer Van Eck op. Hij is ’tnog niet geheel met zich zelf eens, welke houding hij moet aannemen. Als hij Van Eck volkomen vertrouwt is die bewaking van z’n eigen persoontje niet nodig. Is ze misschien wel belachelijk. En de inlichtingen waren toch goed. Hij was toch geneigd om te vertrouwen.

Dan dwaalden Henry’s gedachten weer af. Met een snelle beweging betastte hij de witte zijden das om z’n hals. Dat was voor Van Eck het herkenningsteken. Lichte regenjas en een witte zijden shawl om. Van Eck moest een klein mannetje zijn. Kort maar stevig. Grijze hoed op en grijs kostuum aan. Beiden hadden ze dus enige gegevens om elkaar te herkennen.

Ondertussen had Henry de Laan van Meerdervoort bereikt. Onwillekeurig draaide hij zich om. Met een gevoel van vreugde ontdekte hij z’n vrienden Kees en Lange Piet. Deze waren reeds geheel in hun rol. Kees liep aan de linkerkant van de straat, terwijl Piet de andere zijde voor z’n rekening genomen had. Hoewel ze Henry ongetwijfeld allang gevolgd hadden, gaven ze door geen enkel gebaar blijk van herkenning. Ze deden hun werk voor de volle honderd procent. Toch gaf deze aanwezigheid Henry een rustig gevoel en met meer opgewektheid zag hij ’tnaderend onderhoud tegemoet.

Op het Valkenbosplein controleerde Henry z’n horloge. Juist kwart voor vijf geweest. Hij zou enkele minuten te vroeg zijn. Dat was echter geen bezwaar en met dezelfde stevige pas stapte hij voort. Bij de huishoudschool aangekomen posteerde hij zich voor de zijingang van het gebouw. Onderzoekend liet hij z’n ogen over de naaste omgeving gaan. Wat een verdacht mannetje liep daar. Rechterhand in z’n zak en onderzoekend rondkijkend.

Henry verstrakte even. Onwillekeurig liet hij de veiligheidspal van ’tpistool vrijkomen. Toch goed opletten. Je kon nooit weten. Veronderstel, dat Lange Piet toch eens gelijk had. En dat mannetje bleef maar heen en weer drentelen.

Angstvallig keek Henry de straat af, of hij nog meer van dergelijke verdachte typen kon ontdekken. Als dat ’tgeval mocht zijn, leek verraad hem toch zeer wel mogelijk, ja, zelfs waarschijnlijk. Maar hoe hij ook zocht, geen verdacht persoon bleek meer te ontdekken. Wel veel voorbijgangers, die zich huiswaarts spoedden. Nu toch maar goed opletten, of hij Van Eck kon ontdekken.

Daar kwam iemand aanlopen. Zou ’mkunnen zijn. Klein stevig mannetje, zo op een afstand te zien. Ja inderdaad. Dat moest ’mzijn. Grijze hoed, grijs kostuum. Blijkbaar was Henry nu ook opgemerkt, want de nog onbekende stapte op hem toe.

Henry liep hem nog enkele meters tegemoet. Op ’togenblik, dat ze elkaar bereikten, vroeg Henry: “Van Eck?”

“Ja,” bevestigde deze.

“Ik ben Van Rijn,” stelde Henry zich voor.

De heer Van Eck had z’n hand uitgestoken en krachtig greep Henry deze.

“Zullen we dan maar naar de zaak van Van Exel gaan?” stelde de heer Van Eck voor.

“Uitstekend,” stemde Henry toe.

En zwijgend stapten ze naast elkaar voort. Henry nam tersluiks z’n buurman nog eens scherp op. De eerste kennismaking had hem geen onsympathieke indruk gegeven. Integendeel. Een forse handdruk en een stevige blik in elkaars ogen. Het had iets eerlijks mannelijk. Toch was de heer Van Eck kennelijk nerveus. Z’n vingers trilden licht en op z’n gelaat werd een zenuwachtige trek slechts met moeite bedwongen. Op ’togenblik vond Henry de hele geschiedenis zeer onaangenaam.

Een ogenblik verplaatste hij zich in de gedachten van de heer Van Eck. Deze moest hem toch ook maar vertrouwen, met elk risico, dat daaraan verbonden kon zijn.

Ondertussen hadden ze de winkel in de Reinkenstraat bereikt. Even ontstond een korte strijd, wie voor zou gaan naar binnen. Zowel de heer Van Eck als Henry wilden de ander voor laten gaan. Enkele jaren van wrede Duitse terreur hadden Henry echter zo voorzichtig gemaakt, dat hij ’tzekere voor ’tonzekere nam en elk ander gevoel bijna wist uit te schakelen. Het was of een inwendige stem hem de waarschuwende woorden influisterde: “Het is altijd beter iemand vóór je te hebben, dan achter je!”

Op ’tzelfde moment dat Henry het dacht vond hij ’tbelachelijk. Toch hield hij ’tlangst aan, zodat de heer Van Eck hem voor ging naar binnen.

De heer Van Exel, eigenaar van de zaak en vertrouwensman van beide onderhandelaars, ontving hen met een zonnige lach op z’n gelaat. “Laten we even naar het kantoortje gaan,” stelde hij voor.

Zowel de heer Van Eck als Henry gaven van hun instemming blijk. In het kleine kamertje, dat als kantoor dienst deed, namen ze plaats. Even ontstond een drukkend zwijgen.

De heer Van Exel maakte hieraan op een vlotte manier een einde door op te merken: “Zo, jullie kennen elkaar nu al, hè.”

Dan zich tot Henry richtend, vervolgde hij: “Ik heb je al verteld Henry, dat ik voor de heer Van Eck volkomen insta. Ik heb met hem de zaak besproken en hij is graag bereid jullie financieel te steunen.”

De heer Van Eck nam toen ’twoord en zette nog eens in ’tkort uiteen, dat hij reeds meerdere illegale werkers had voortgeholpen, niet alleen financieel, maar ook met materiaal, zoals auto’s, paard en wagens.

“Ik heb een bedrag vrijgemaakt van vijfduizend gulden en heb dat bij me. Ik wil U dat graag geven voor ’tgoede doel.”

Onder deze woorden had de heer Van Eck een grote enveloppe te voorschijn gehaald en deze Henry overhandigd.

“Wilt U het even natellen,” verzocht de heer Van Eck.

“Dat lijkt me niet nodig,” verklaarde Henry. “Ik zal echter een kwitantie voor dit bedrag uitschrijven. U kunt daar na de bevrijding dan gebruik van maken voor zover U dat nodig lijkt. U weet, dat Uw naam genoemd wordt als die van een profiteur-wehrmachts-bouwer. Persoonlijk denk ik er anders over, na al de inlichtingen die ik verkregen heb. Daar ik U in deze kwestie vertrouw en U ondanks Uw werkzaamheden als een goed Nederlander beschouw, stel ik er prijs op U een kwitantie te geven. Ik zou het echter dan in deze vorm willen gieten. Ik schrijf een kwitantie uit voor elk bedrag, dat U tot onze beschikking stelt. En deze kwitanties deponeer ik bij onze gastheer, de heer Van Exel. U vertrouwt de heer Van Exel als Uw vriend volkomen en ik vertrouw hem ook volkomen. En dan maken we verder deze afspraak, dat op de dag van de bevrijding de heer Van Exel U die kwitanties overhandigt. Mocht U dan na de bevrijding nog eens moeilijkheden krijgen in verband met de door U verrichte werkzaamheden, dan kunt U van deze kwitanties in Uw voordeel gebruik maken. Ik ben mij er maar al te goed van bewust, dat ik mij niet ’trecht mag aanmatigen rechter te spelen over een medemens. Als goed en vrij denkend Nederlander ben ik van mening, dat alleen de bevoegde rechter in staat is om het goede en het kwade tegen elkaar af te wegen, en daarnaar zijn straf te bepalen. En in Uw eigen belang raad ik U aan de dingen die in Uw voordeel kunnen getuigen, niet te verwaarlozen. Een mens in het algemeen staat maar al te gauw klaar met verdachtmakingen. En slechts feiten zullen moeten spreken. En als U dit alles van te voren niet goed overdenkt, zal het U op het kritieke ogenblik heel veel moeite kosten om U alles te herinneren, wat in Uw voordeel zou kunnen spreken.”

De heer Van Eck was kennelijk gepakt door deze woorden, want met nerveus trillende stem verklaarde hij: “Ik vind Uw voorstel allemachtig mooi, meneer Van Rijn, en ik zal er graag gebruik van maken. Ik heb meerdere malen een paar duizend gulden voor het goede doel beschikbaar gesteld. Om een kwitantie heb ik nooit gevraagd en ook niet gekregen. Ik heb daar nooit dieper over nagedacht. Ik weet van mijzelf, dat ik een goed Nederlander ben. En alle mensen, die me werkelijk kennen, zoals Van Exel, weten dat ook. Maar in mijn werk was ’terg moeilijk om een grens te trekken.”

“Dat heb ik gehoord,” viel Henry hem in de rede. “En ik heb U zo even al gezegd, dat ik daar ook van overtuigd ben. Anders zou ik trouwens nooit op deze wijze met U onderhandeld hebben. Ik had Uw naam ook eerst slechts horen noemen als wehrmachts-bouwer. En allicht was U op onze lijst voorgekomen om overvallen te worden. Er is zo veel geld nodig. De jongens die allemaal ondergedoken zijn, moeten toch ook leven. We kunnen toch moeilijk van de gedachte uitgaan: Ze hebben hun plicht gedaan om de orders van onze regering op te volgen en onder te duiken en laten ze zich nu maar verder zelf zien te redden. Dat zou een hemelschreiend schandaal zijn.”

Onwillekeurig had Henry zich een weinig opgehouden. Dan dacht hij plotseling aan de tijd. Hij had slechts een half uur om te onderhandelen.

“Geef me gauw een kwitantie,” verzocht hij de heer Van Exel.

Nauwelijks een minuut later was de gezegelde kwitantie gereed.

“Telt U ’tgeld nog even na,” stelde de heer Van Eck voor.

Snel begon Henry te tellen. Het waren gelukkig allemaal briefjes van honderd. Het bedrag klopte.

“Ik zal de kwitantie goed opbergen,” verzekerde de heer Van Exel. “Dit is een mooi plekje.” Uit de boekenkast haalde hij een Nederlands woordenboek en tegen de binnenzijde van de stevige linnen band bevestigde hij de kwitantie door middel van een nietmachientje.

“Dan moet ik nu opstappen,” haastte Henry zich. Verklarend voegde hij er aan toe: “Anders gebeuren er gekke dingen. Ik heb maar een half uur om te praten gekregen. Dan moet ik weer buiten zijn!”

“Ga dan gauw,” spotte de heer Van Exel, “anders knallen ze me hier de hele boel nog overhoop.”

“Daar zijn ze gek genoeg voor,” verzekerde Henry.

Dan nam hij met een stevige handdruk van beiden afscheid. Bij ’tverlaten van de winkel zag hij met een blik waar Kees en Lange Piet zich opgesteld hadden. Schuin tegenover de zaak. Kees stond voor de etalage van een boekwinkel, terwijl Piet bij de zij-ingang van het café Cornerhouse stond.

Zonder verder op hen te letten, liep Henry voort. Enige straten verder konden beide vrienden hun nieuwsgierigheid blijkbaar niet goed meer bedwingen. Ze haalden Henry in en kwamen naast hem lopen.

“Hoe is ’tgegaan?” vroegen ze beiden.

“Uitstekend,” verzekerde Henry. “Die Van Eck blijkt nu inderdaad volkomen goed. Hij heeft direct vijfduizend gulden beschikbaar gesteld. En ik mag gerust weer bij hem komen aankloppen, als er geld nodig is.”

Dan op enigszins scherpe toon voortgaande zei hij: “En smeren jullie ’mnou weer. Verspreid je liever een beetje. ’tLoopt in de gaten, drie jonge kerels bij elkaar, en allemaal hun hand zo verdacht in hun zak. Vanavond spreken we elkaar weer bij mij thuis. Vraag of Fred en Piet ook komen.”

“O. K.” stemde Kees direct toe.

“Tot van avond,” groette Lange Piet meteen.


HOOFDSTUK VI



De werkzaamheden breiden zich uit - Een belangrijke tip - Een plan wordt gemaakt - Een verkenning op de fiets - De Binckhorstlaan - Naderend gevaar - Een kort maar hevig vuurgevecht - Kleine Piet getroffen - Een moeilijke vlucht - Dokter Gentis brengt redding - Een geweldige kerel.



Enige dagen waren verstreken en de vrienden hadden elkaar betrekkelijk weinig gezien. De onderduikers, die voor een financiële ondersteuning in aanmerking kwamen, hadden deze ontvangen. Henry had de leden van de groep verzocht alle gevallen te willen melden, die dringend om ondersteuning verlegen zaten.

Ondertussen kwam werk in overvloed voor de groep. De meest uiteenlopende opdrachten en verzoeken kwamen binnen. Van overvallen tot liquidaties (terechtstellingen) toe. Het viel Henry soms moeilijk de goede keus te doen. Zwarthandelaren en wehrmachts-profiteurs waren er genoeg. Er was echter voorlopig geld genoeg om de ondersteuningen te verrichten.

De verwarming, de kolenvoorziening zag er echter veel bedenkelijker uit, gezien de naderende winter. Overal werd hout gesloopt en gestolen. Dit niet alleen voor verwarming, maar ook om te koken. De gasvoorziening was miniem. Op zekere dag kwam er echter een tip binnen, waarvan Henry gebruik meende te moeten maken.

Aan het einde van de Binckhorstlaan moest een groot O.T.-lager zijn, dat uitpuilde van het hout. Enorme voorraden binten en palen moesten er opgeslagen liggen. En volgens de ontvangen inlichtingen moest er geen bewaking zijn. Slechts een inwonend opzichter zou aanwezig zijn. En deze zou politiek nog goed zijn ook, daar hij al opzichter van ’tbedrijf was, vóór dit door de O.T. in beslag genomen werd.

Henry had ogenblikkelijk gedacht aan het aanbod van Van Eck. Deze zou voor een of meerdere wagens kunnen zorgen. Een kleine bezetting mee voor bescherming en dan brutaalweg maar opladen. Henry grinnikte in zichzelf. Wat vroeger doodgewoon als diefstal aangemerkt zou worden, was nu een vaderlandslievende daad geworden.

’sMiddags riep hij Kees en Kleine Piet bij zich. Hij besprak met hen ’tplan. Het bleek in goede aarde te vallen. Beiden waren er direct vóór. De afspraak luidde, dat ze er ’savonds tegen zeven uur heen houden gaan om eens poolshoogte te nemen. Ze zouden dan wel na acht uur op straat zijn, maar dat was geen bezwaar meer. Sinds enkele dagen waren de leden van de groep in ’tbezit van een Ausweisz, dat hun vergunning verleende, na acht uur op straat te zijn. Reeds enkele malen hadden deze papieren bewezen uitstekend te voldoen bij nachtelijke controles.

’sAvonds om zeven uur waren Kees en Kleine Piet present. Nog even kwamen ze bij Henry binnen, waarna deze controleerde: “Hebben jullie je pistool bij je? En een patroon in de kamer?” Demonstratief haalden Piet en Keesje hun pistool te voorschijn en lieten zien dat hieraan niets mankeerde.

“Een Nacht-Ausweisz?” vroeg Henry verder. Ook dat bleek in orde te zijn.

“Dan stappen we maar op,” besliste Henry.

Even later stapten ze voort door de bijna verlaten straten. Veel publiek was er over ’talgemeen niet op straat. De razzia’s en de vele controles hadden de schrik er in gebracht bij de meeste mensen. Alleen tegen acht uur leefde de drukte op straat weer op, door zich naar huis haastende mensen. Tegen die tijd werd er meer dan ooit op de klok gekeken. Ook de vrienden hadden deze tijd gehad. Maar nu met hun Ausweisz voelden ze zich betrekkelijk veilig.

Weinige minuten later stonden ze stil voor het huis van Lange Piet. Op hun fluitsignaal deed deze zelf open.

“We komen even de fietsjes halen,” verklaarde Henry.

“O.K.” stemde Piet begrijpend toe. Enige minuten later vertrokken ze op de fiets. Kleine Piet op een damesfiets en Kees op een herenfiets, met Henry achterop de bagagedrager. Zwijgend fietsten ze enige tijd voort in de invallende duisternis. Tegen acht uur bereikten ze het terrein aan de Binckhorstlaan.

Onderweg had Henry nog eens zachtjes het plan de campagne uiteen gezet. Kleine Piet zou bij de fietsen blijven en een fluitsignaal geven, als er onraad dreigde. Henry en Kees zouden het terrein gaan verkennen, zodat ze er een plattegrond van konden maken.

Het smalle rijweggetje, dat naar het geheel omheinde terrein voerde was in de ondertussen ingevallen duisternis nauwelijks meer te onderscheiden. Er was geen maan en de hemel was bewolkt, zodat er geen ster zichtbaar was. Voor het doel van de vrienden was dit in zeker opzicht gunstig.

Henry fluisterde nog snel enkele raadgevingen tegen Piet, waarna hij Kees bij de mouw pakte en hem beduidde dat het avontuur ging beginnen.

Op dit ogenblik begonnen echter met een overdonderende snelheid de moeilijkheden. Henry en Kees hadden zich nauwelijks tien meter verwijderd, of ze hoorden een bevelende stem schreeuwen: “Was ist denn los, da! Hier kommen!” In de stille duisternis klonken deze woorden schril en dreigend.

Henry en Kees en ook Piet waren een ogenblik volkomen verrast. Ze hadden niets gehoord. Geen naderende voetstappen, noch menselijke stemmen. Instinctmatig doken ze echter weg in het hoge gras en geruisloos werden de pistolen te voorschijn gehaald. Van de beide Mauserpistolen maakten het terugspringen van de zekering een scherp klikkend geluid. De zekering van Kees’ zware F.N. pistool werkte volkomen geruisloos.

Dit alles speelde zich in het onderdeel van een seconde af. In grenzeloze spanning vroegen de vrienden zich ondertussen af, wat er nu verder gebeuren zou. Een ogenblik twijfelden ze zelfs nog, of het geschreeuwde bevel wel voor hen bestemd was.

De feiten lieten echter geen twijfel over, want plotseling doorscheurden de knallen van drie snel achter elkaar afgevuurde pistoolschoten de onheilspellende duisternis. Op hetzelfde ogenblik hoorden de drie vrienden de kogels in hun onmiddellijke nabijheid inslaan. Het leek wel, of Henry hierop gewacht had, want bliksemsnel vuurde hij tweemaal in de richting, waar hij de vuurstraal van het vijandelijk pistool gezien had. Met onderdrukte stem beval Henry dan zijn vrienden: “Vuur op de vuurstraal.”

Nauwelijks had hij dit gezegd, of opnieuw klonk een salvo van de andere kant van de weg schuin tegenover hen. Automatisch telde Henry de schoten. Weer drie stuks. En duidelijk zichtbaar uit één pistool. Blijkbaar hadden ze dus slechts met één vijand te doen.

Ondertussen waren de drie vrienden niet werkeloos gebleven. Razendsnel hadden ze het vuur met enkele schoten beantwoord.

“Verspreiden en aanvallen,” fluisterde Kees plotseling.

Onmiddellijk gaven ze hieraan gehoor. Half kruipend verspreidden ze zich waaiervormig voorwaarts. De vijandelijke schutter vuurde opnieuw. Nu twee schoten. Dat waren dus samen acht schoten. Henry had er speciaal op gelet, dat hij met betrekkelijke zekerheid kon aannemen, dat na acht schoten het magazijn van het vijandelijk pistool leeggeschoten moest zijn. Dit was dan ook het gunstigste ogenblik om enkele sprongen vooruit te doen.

Blijkbaar had Kleine Piet aan hetzelfde gedacht, want gelijk met Henry sprong hij vooruit. Henry viel ogenblikkelijk weer plat neer. Piet rende nog een paar meter verder. En dit werd hem noodlottig. Blijkbaar was de vijandelijke schutter razend snel in het verwisselen van het magazijn, want opnieuw klonken drie schoten. Eerst had Henry nog niets in de gaten, want gelijk met de schoten zag hij Pietje vooroverduiken in het gras.

Maar dan hoorde hij de kreunende stem van Pietje: “Ik ben geraakt. M’n been!”

Henry voelde dat hij razend werd. Met moeite bedwong hij zich rustig in de richting van de vijand te vuren. Met een gevoel van vreugde constateerde hij, dat Pietje bleef meeschieten.

Henry had ondertussen z’n magazijn leeggeschoten en snel duwde hij een nieuw in de kolf. Blijkbaar was ook Kees met deze bewerking bezig, want een ogenblik bleef ’tstil. En duidelijk hoorden ze nu, dat iemand hard wegholde. Zien konden ze niets.

Voor alle zekerheid vuurde Henry nog driemaal in de richting van de zich snel verwijderende voetstappen. Kees was blijkbaar door ’tdolle heen, want hij schoot z’n hele magazijn leeg in dezelfde richting. En terwijl hij z’n derde magazijn inbracht, stond hij op.

“Ga jij even naar Pietje kijken,” zei hij tegen Henry. “Ik ga poolshoogte nemen!” Zonder verder antwoord af te wachten, rende Kees op de weg toe, dreigend z’n pistool vooruit.

Henry had ondertussen Pietje bereikt en boog zich naar hem toe, terwijl hij snel vroeg: “Wat is ’t! Ernstig?”

“M’n rechterbeen,” klonk ’tgesmoorde antwoord. “Net onder de knie. Ik verhip van de pijn!”

“Veel bloed?” vroeg Henry, terwijl hij snel de broek van het been omhoog schoof.

“Ik geloof ’tniet,” klonk ’tverbeten antwoord. “t Is, geloof ik, geen schampschot!”

Henry knipte ondertussen z’n zaklantaarn aan, terwijl hij zoveel mogelijk licht met z’n eigen lichaam afschermde. In zenuwachtige opwinding onderzocht hij de wond. Een klein rond gaatje enkele centimeters onder de knie. Bloed kwam er niet uit. Snel bekeek hij de andere kant van het been. Daar was niets te zien. Blijkbaar was de kogel er dus niet uitgegaan, maar was in ’tbeen blijven zitten. Ernstig leek ’tHenry niet.

Hij stelde Pietje dan ook zoveel mogelijk gerust: “Ik geloof niet, dat ’ternstig is. Onder de knie. Daar bof je bij. Alleen de kogel zit er nog in. Die moet er uitgehaald worden. Maar dat is ook minder erg. Je moet hier eerst vandaan. Als ze je zo te pakken krijgen, ben je helemaal verkocht. Die kerel zal wel terug komen met de nodige assistenten! We moeten als de bliksem weg! Eerst een zakdoek om je been en hou je zo stil mogelijk, anders gaat ’tmisschien bloeden!”

Terwijl Henry de zakdoek om de wond bond, riep hij Kees.

Deze kwam onmiddellijk. “Niets meer te vinden,” meldde deze.

“Zet de fietsen op de weg en kom me dan helpen met Pietje,” ging Henry voort.

“Ernstig?” vroeg Kees nog snel.

“Valt erg mee,” fluisterde Henry.

Kees legde de beide fietsen op de weg neer en hielp daarna Piet overeind. Met de armen om de schouders van de beide vrienden strompelde Piet naar de fietsen. Op z’n gezonde been steunde hij toen Kees hem losliet.

“Stap jij vast op je fiets, Kees,” verzocht Henry. “Ik zal Piet op de bagagedrager helpen!”

Piet gaf geen kik. Slechts een onderdrukt gekreun liet hij zo nu en dan horen. Even later zat hij.

“Jij rijdt voor,” beval Henry. “Ik rijd vlak achter jullie en zal jullie dekken. Mocht je aangehouden worden, begin dan niet direct te schieten, maar zeg gewoon, dat Pietje z’n been gebroken heeft en dat je hem nu naar ’tziekenhuis brengt. Als dat verhaaltje niet geslikt wordt, zorg dan, dat je de eerste bent die schiet. Ik speel dan vanzelf een partijtje mee!”

“Waar gaan we heen?” vroeg Kees nog terwijl hij opstapte.

“Naar mijn huis,” besliste Henry. Bijna snauwend voegde hij er aan toe: “En nou niet langer kletsen. Je rijdt voor je leven! En rijd snel. Ieder ogenblik verwacht ik een overvalwagen.”

Een verdere aansporing was niet nodig. Kees zette er een stevig tempo in, zodat Henry nu en dan moeite had om bij te blijven. Ondertussen luisterde deze scherp, of hij nog niet het geronk hoorde van een auto.

De straten waren verlaten. De eerste tien minuten zagen ze niet één late wandelaar. Ze waren nu reeds door zoveel zijstraten gereden, dat een eventuele achtervolger hen slechts bij toeval zou kunnen ontdekken. Daar maakte Henry zich in ’tminst ook niet meer ongerust over. Het enige gevaar leverde nu nog een eventuele controlepost op, die wilde weten, waarom ze na acht uur op straat waren. En ook dit zou hun niet bespaard blijven.

Op nauwelijks tien minuten fietsen van huis, op de hoek van de Copernicusstraat en de Fahrenheitstraat traden plotseling twee politieagenten uit een portiek te voorschijn en hielden hen aan. Juist op het moment, dat een van de politieagenten de vraag stelde, waarom ze zo laat nog op straat waren en of ze daartoe bevoegd waren, had Henry z’n beide vrienden bereikt. Tussen de agenten en z’n vrienden stopte hij. Z’n rechterhand stak nonchalant in z’n zak.

“Dat is in orde heren,” nam Henry ’twoord. Op Pietje wijzend vervolgde hij: “Deze jongeman heeft zich met hout hakken een klap met een bijl in z’n been gegeven en we zijn nu op weg naar dokter van Lankeren. Die wond moet gehecht worden, want hij bloedt als een rund.”

Henry had dit op zo’n gehaaste toon gezegd en daarbij zo schitterend gedramatiseerd, dat toen Henry snel vroeg: “Ze mogen zeker wel direct doorrijden, hè?” beide dienaars der wet gelijktijdig knikten.

Kees maakte hiervan onmiddellijk gebruik door weer op te stappen. Het geheel won nog aan werkelijkheid, doordat Pietje een paar maal onderdrukt kreunde.

Met enige bluf vroeg Henry, die nog even was blijven staan, “Moet U mijn persoonsbewijs nog zien? We wonen in de Fahrenheitstraat!”

Een van de politiemannen aarzelde.

Henry was hen echter voor, door van de korte ogenblik stilte gebruik te maken door te zeggen: “Nou, dan ga ik maar vlug mee. Als U hier over een uurtje nog staat, zult U ons wel terug zien komen.”

Deze voorspelling suste eventueel opkomende argwaan in zoverre in slaap, dat Henry ongehinderd kon opstappen om zich met een snelle spurt weer bij z’n vrienden te voegen.

“O.K.,” zei hij zacht. “Rijden maar weer. Ga verder binnen door. Langs de kerk en dan meteen de Vlierboomstraat in.”

Enkele minuten later stopten ze voor Henry’s huis.

“Wacht even,” verzocht hij.

Snel bracht hij z’n fiets naar binnen en bracht de huisgenoten met ’teen en ander op de hoogte. Daarna voegde hij zich weer bij Kees.

Samen ondersteunden ze Pietje en brachten hem naar binnen. Daar werd hij op bed gelegd. Piet’s gezicht was vertrokken. Zweetdroppeltjes parelden op z’n neus en voorhoofd. Hoewel hij veel pijn moest hebben, gaf hij geen kik. Wel bracht hij met moeite uit: “Laat direct een dokter komen. M’n hele been wordt stijf.”

“Een dokter,” peinsde Henry hardop. “Wie kunnen we vertrouwen!”

“Weet ik,” bracht Kees redding. “Kan ik even opbellen?”

“Natuurlijk! In de kamer,” antwoordde Henry snel.

Kees rende weg. Even later keerde hij terug met een glunderend gezicht. “Komt in orde. Over vijf minuten is hij hier. Een reuze vent. Die moet je meemaken. Hij staat voor niets!”

“Geef me een sigaret,” verzocht Piet.

Twee paar handen graaiden in hun zakken om zo snel mogelijk aan Piet’s verzoek te voldoen. Even later inhaleerde Piet diep de eerste trekken aan z’n sigaret. Blijkbaar deed dit hem goed, want een flauwe glimlach trok over z’n gezicht.

Dan bracht hij moeizaam uit: “Wat een pech, hè. Daar ben ik de eerste weken volkomen mee uitgeschakeld. Misschien wel een paar maanden.”

“Dat zal wel meevallen.” troostte Henry. “’tIs een pistoolkogel, dat wil dus zeggen, met een zogenaamde stalen mantel om de eigenlijke loden prop heen. Vandaar dat ’tzo’n mooi rond gaatje is. Als ’teen ouderwetse revolverpatroon was geweest, met een geheel loden kogel, was je er heel wat beroerder aan toe geweest. Dan had je van binnen een grote wond gehad, en zou je bloeden als ik weet niet wat. Maar als dit ding er uitgehaald is, blijft er maar een klein wondje over en dat is gauw genoeg genezen!”

“Hoe heet die dokter?” wilde Pietje weten.

“Dokter Gentis,” vertelde Kees. “’tIs een nog jongeman, die zelf geloof ik, ook diep in ’tillegale werk zit. Ik heb tenminste meerdere malen over hem horen praten. Hij schijnt verscheidene gewonde illegale werkers geholpen te hebben. Ik heb zelfs gehoord, dat hij chirurg is, of althans, bijna klaar met z’n studie voor chirurg!”

Op dat ogenblik werd er luid gebeld. Henry rende naar de deur en deed open. Hij zag een vreemde voor zich staan met een fiets aan de hand en een koffertje op de bagagedrager. Meteen klonk al de stem van de nieuw aangekomene: “Ik ben dokter Gentis. Moet ik hier zijn voor de patiënt?”

Henry liet z’n pistool weer in de zak glijden en nodigde uit: “Komt U binnen dokter. Ja, die patiënt is hier!”

De fiets werd in de gang gezet en op de voet gevolgd door dokter Gentis stapte Henry de kamer binnen.

Op joviale toon sprak de jonge dokter: “Zo, daar zijn we. En laat me nu maar eens zien, wat er aan de hand is. Ik geloof, dat ik in goed gezelschap aangeland ben.”

Piet had z’n broek reeds uitgetrokken en liet z’n gewonde been zien. Verklarend voegde hij er nog aan toe: “Een schot in m’n been, dokter!”

Plotseling was het gelaat van dokter Gentis beroepsmatig ernstig. Al z’n aandacht was nu geconcentreerd op het geval, dat hij hier te behandelen kreeg. Voorzichtig betastte hij het been aan alle kanten, terwijl hij ondertussen met rustige stem vragen stelde. “Hoe is ’tgekomen?”

“Vuurgevecht met een of anderen Mof,” vertelde Henry.

“Dus jullie hebben ook geknald,” klonk de laconieke vraag.

“En of!” gaf Henry toe. “We hebben je reinste vuurwerk gedemonstreerd! We hebben ’mechter niet te pakken kunnen krijgen. Hij heeft de benen genomen!”

“Dat is niet gek, lui,” grinnikte dokter Gentis.

Henry vroeg zich af, wat er nu eigenlijk niet gek was, maar dokter Gentis praatte ondertussen al rad verder: “Jammer, dat jullie die kerel niet gekregen hebben. Maar wat doen we hiermee! Vertel me eerst eens, is ’tschot van dichtbij gelost. En wat was ’t? Een pistool zeker. Of niet!”

“Ja, ’twas een pistool, voor zover ik dat beoordelen kon,” beaamde Henry.
“En ’tschot is op een meter of twintig gelost.”

“Dan zit ’tding er vermoedelijk aardig diep in,” knikte dokter Gentis. Zich plotseling geheel oprichtend verklaarde hij: “Daar kan ik zo moeilijk aan beginnen, lui. Ik weet namelijk niet aan welke kant ik beginnen moet. Als ik hier aan de voorkant begin, is ’tbest mogelijk dat ik veel te diep moet gaan, doordat de kogel bijna aan de andere kant zit. ’tBeste is, dat ik maar even een vriendje opbel en de zaak in ’tziekenhuis opknap. Kunnen we ’tbeen even doorlichten om te kijken waar de prop zit!”

De drie vrienden keken bedenkelijk. Vooral Pietje was kennelijk onder de indruk. Z’n pijn bedwingende waarschuwde hij: “Als ze me te pakken krijgen op straat, dokter, dan schieten ze me aan flarden!”

“Maar jullie zijn toch gewapend,” klonk de laconieke vraag.

Demonstratief toonden ze alle drie hun pistool.

“Kijk eens aan, dat zijn spullen,” glunderde de dokter. “Nou, dan kan ons toch zeker niets overkomen. Ik zal een autootje laten komen en we rijden even naar het ziekenhuis aan de Zuidwal. In een uurtje is ’tgebeurd en zijn we weer thuis.”

“En als we dan aangehouden worden,” wierp Kees tegen.

“Nou, dan knallen jullie toch zeker,” klonk ’tnuchtere antwoord.

“Dus wij kunnen mee,” begreep Henry.

“Natuurlijk, boys,” verzekerde dokter Gentis. “Natuurlijk gaan jullie mee. Als m’n lijfwacht. ’tIs je reinste Amerikaanse gangsterfilm.”

Onwillekeurig schoten Kees en Henry in de lach. En ook over Piet’s gelaat vloog een trek van hoop. Plotseling zagen allen de naaste toekomst ook met veel meer vertrouwen tegemoet.

“En ’tis toch ook veel beter voor jou, hoe heet je, Piet geloof ik, hè,” ging de dokter voort. “Daar hebben we alles bij de hand en ben je in een wip klaar. Je voelt er geen spat van en ’tding is er uit voor je ’tin de gaten hebt. Ik zal meteen even gaan opbellen. Of kan ik dat hier doen? Heb je telefoon!”

“In de kamer,” zei Henry en meteen ging hij de dokter al voor. Op de gang vroeg hij nog gauw even: “Is ’ternstig dokter!”

“Geloof ’tniet. ’tZiet er tenminste heel gunstig uit,” klonk ’tgeruststellende antwoord.

Dokter Gentis ging bij de telefoon zitten en sloeg een nummer aan. Henry maakte van deze gelegenheid gebruik een sigaret te offreren. Deze werd dankbaar aanvaard. Dan kwam de verbinding tot stand.

“Met dokter Gentis,” klonk de forse stem. “Geef me even dokter Bersma.”

Terwijl ze op de doorverbinding wachtten, vroeg dokter Gentis verder: “Vertel me gauw eens, wat zijn jullie voor knapen. Ik voel me echt in m’n sas, zo tussen al die pistolen.”

In ’tkort vertelde Henry van hun K.P. en hun werk.

Plotseling wendde dr. Gentis z’n hoofd weer om en begon door de telefoon te spreken: “Hallo, met Bersma? Zeg, je spreekt met Gentis. Ja! Ik heb hier een knaap, die heeft een stukje ijzer in z’n been. Dat moeten we er even uithalen. En direct. Ja. ’tIs belangrijk. Kun je de zaak arrangeren? Even operatiekamer in orde maken en zo.” ...... “Prachtig! Ja natuurlijk. Als vanouds hoor.” ...... “Ja, ik kom direct. Even een wagen bellen. Ben er over een half uur. Tot straks!”

Henry zat ondertussen met aandacht deze wonderlijke dokter te bekijken. Zo’n doortastendheid had hij nog nooit te zien gekregen! En alles gebeurde met een zorgeloos air, of ’tde gewoonste zaak van de wereld was. En ’tgelaat op zich zelf was al bijzonder. Een diep gegroefd gezicht. Enigszins brutaal van uitdrukking. En een paar scherp onderzoekende ogen, die de meeste tijd tevreden en glunderend de wereld inkeken.

Verder op en top een man. Zelfbewust zonder verwaand te zijn. Eerder geneigd tot grote amicaliteit. Door z’n gedragen houding echter een volkomen dominerende figuur. Men was slechts geneigd te luisteren, indien deze jonge medicus sprak. En de lichaamsbouw verried, dat ook de spierkracht zo nodig een hartig woordje zou kunnen meespreken.

Dokter Gentis had ondertussen reeds een nieuw nummer aangeslagen. Opnieuw hoorde hij dezelfde zekere stem: “Ja, met dr. Gentis. Kan er direct even een auto komen naar de Vlierboomstraat vierhonderd tien. Ja, Vlierboomstraat 410. Er is haast bij. Een patiënt wegbrengen, ja! Prachtig, over tien minuten! In orde!” Met een stevige zwaai werd de telefoon opgehangen.

Henry wilde reeds opstaan om weer naar de slaapkamer te gaan, waar Piet lag, toen dr. Gentis hem met een vraag tegenhield: “Hoe heten jullie en wat doen jullie voor de kost!”

Henry begon het een en ander over z’n vrienden te vertellen. Tenslotte stelde hij zichzelf voor en vertelde wie en wat hij was. Dit voorstellen ging gepaard met een stevige handdruk. En een zeer stevige handdruk zelfs, zoals Henry met tevredenheid vaststelde.

Blijkbaar was dokter Gentis nogal met deze korte uiteenzetting tevreden, want glunderend verklaarde hij: “Dan zijn jullie mannen naar m’n hart. Mijn naam weten jullie al. Jacques Gentis!”

“De K.P. arts,” grinnikte Henry.

“Die naam hebben ze me aangemeten in zekere illegale kringen. En ik ben er niet rouwig om. Alleen moet er niet teveel over gepraat worden, anders pikken ze me vandaag of morgen op. En dan is ’tuit met ’tfeest!”

“Risico van ’tvak,” grinnikte Henry.

“Zeg dat wel,” lachte dokter Gentis terug, terwijl hij opstond. “Laten we die andere broeders even verder gerust gaan stellen.”

Kees en Piet keken vol spanning toen de dokter en Henry weer binnenkwamen.

“In orde boys,” verzekerde dokter Gentis. “Over enkele minuten komt de wagen en dan gaat ’tavontuur beginnen.”

Op Kees en Henry wijzend vervolgde hij: “Jullie gaan dus beiden mee. En geef me jouw pistool maar even, Piet. Als er geknald moet worden, doe ik een partijtje mee. Piet overhandigde snel z’n pistool, echter niet, voor hij gecontroleerd had, of er een patroon in de kamer zat.

“Die ken ik,” zei dokter Gentis. “Een Mauser. En zit er een patroon in de kamer?”

Piet knikte bevestigend.

“En het magazijn gevuld?” vroeg de dokter verder.

“Niet helemaal,” antwoordde Piet met van pijn vertrokken gezicht.

“Even bijvullen,” besliste Henry. En het pistool van de dokter overnemend, haalde hij enige patronen uit z’n zak en begon het magazijn bij te vullen. Drie patronen konden er nog bij.

“Controleer de jouwe ook nog even, Kees,” verzocht Henry, terwijl hij het zelf ook deed. Even later was iedereen gereed.

Juist op dat ogenblik weerklonk de bel. “Ik zal eerst even gaan kijken,” besliste Henry.

Z’n pistool in de zak weer tot schieten gereed, opende hij de deur. Een man met chauffeurspet op meldde: “De auto, meneer!”

“We komen,” zei Henry.

De anderen hadden ’tondertussen al gehoord. Piet werd geholpen bij ’taantrekken van z’n broek, en even later strompelde hij, ondersteund door Kees en Henry, naar de deur.

Snel waarschuwde dokter Gentis nog: “Hou je pistolen zolang in je zak. Laat ze niet zien. Die chauffeur weet natuurlijk van niets. ’tIs wel een vertrouwde, maar je kunt nooit weten!”

Deze raad werd door allen opgevolgd.

Dokter Gentis gaf meteen een aanvaardbare verklaring voor het gestrompel van Pietje, door losjes weg op te merken: “Nou Pietje, over een uur ben je weer rustig thuis. Ik denk echter wel, dat je ’savonds niet meer hout gaat hakken. Zo’n tik met een bijl is geen kindergrapje.”

Met enige moeite werd Piet in de auto geholpen, waar hij zich op de achterste zitplaats zo gunstig mogelijk uitstrekte.

“Kees maar naast de chauffeur,” besliste de dokter.

Henry en dokter Gentis namen aan weerszijden van de patiënt plaats. En voort ging het!!


HOOFDSTUK VII



Een nachtelijke rit - Overal dreigt gevaar - Aankomst in het ziekenhuis - Dokter Gentis denkt aan alles - De Röntgenkamer - Een eenvoudig kruisje - Kees en Henry als zwaar gewapende artsen - Een bijzondere operatie - Piet houdt zich kranig - Eind goed, al goed.



De snelle rit door de duisternis deed inderdaad Amerikaans aan. Aller ogen keken in gespannen aandacht de straat af, voor hen. Enkele controlerende Duitsers of landwachters zouden enorme moeilijkheden kunnen veroorzaken.

Dokter Gentis bleef echter volmaakt kalm. Het hoofd van Kees en Henry een weinig naar zich toetrekkend fluisterde hij: “Als we aangesproken worden door Moffen of landwachters, dan laat je mij ’twoord maar doen. Ik zal wel een praatje maken. Ondertussen nemen jullie ze onder schot. En als er ook maar enige twijfel bij die kerels ontstaat, schiet je. Ik doe dan mee en zal er tevens voor zorgen, dat die chauffeur doorrijdt!”

“O.K.” stemden Kees en Henry toe. Ondertussen hadden ze de brede Loosduinseweg bereikt en met een flinke vaart stoven ze voorwaarts. Even meenden ze enkele mensen bij elkaar op straat te zien, waarvan er een wenkte. Met een nerveuze ruk kwamen meteen de pistolen gedeeltelijk te voorschijn. Het bleek echter gezichtsbedrog. De straten waren en bleven verlaten.

Henry wendde zich tot dr. Gentis met ’tverzoek: “Kunnen wij er bij blijven in ’tZiekenhuis?” Verklarend voegde Henry er aan toe: “Ik vertrouw de zaak namelijk nog niet helemaal. Die kerel op de Binckhorstlaan heeft misschien gehoord, dat hij iemand geraakt heeft. Wat is dan logischer, dan dat ze de ziekenhuizen in de gaten houden. En die kerels staan voor niets. Ze zijn best in staat om desnoods de operatiekamer binnen te dringen, om daar hun slachtoffer te pakken te krijgen!”

Even dacht de dokter na. Dan verzekerde hij: “Komt in orde! Jullie blijven erbij!”

De auto had ondertussen de Prinsengracht bereikt en zwaaide even later rechtsaf, naar het ziekenhuis. Voor de brede poort stopte de auto. Een portier snelde toe en opende het portier voor de chauffeur er aan te pas kwam.

Even later kwamen twee broeders met een brancard. Hierop werd Pietje neergevleid. Het geheel werd op een klein wagentje gelegd en het ziekenhuis binnen gerold. Hier nam een zuster de patiënt over.

Kees was direct behulpzaam bij het voortduwen. Henry liep naast dokter Gentis. Bij een wachtkamer stopte de zuster.

“Gaat U dokter Bersma even zeggen, dat dokter Gentis er is met z’n patiënt,” verzocht hij de zuster.

Deze nam de huistelefoon van de haak en meldde, nadat de verbinding tot stand gebracht was, dat dokter Gentis er was met z’n patiënt.

Zonder verder formaliteiten werd Piet even later verder getransporteerd. Eerst twee lange gangen door, toen met een lift naar boven. Hoeveel verdiepingen kon Henry zo snel niet vaststellen. Hij kreeg te veel indrukken te verwerken. Weer enkele lange gangen waarvan, in ’tmidden, een enkele tafel stond, en een lamp gedempt licht verspreidde. Hier zat de dienstdoende nachtzuster.

Het was overal doodstil. Slechts de voetstappen van de nachtelijke bezoekers weerklonken luid op de stenen gang. Henry vroeg zich even af, of er aan deze sinistere tocht ooit een einde zou komen. Eindelijk bleef de zuster staan voor een deur.

Dokter Gentis ging naar binnen en kwam een ogenblik later weer in gezelschap van een andere jonge dokter terug. Met gedempte stem stelde dr. Gentis zijn collega aan Henry en Kees voor als dokter Bersma. Even fluisterden de beide medici nog met elkaar, dan werd het brancardwagentje van Piet weer verder geschoven.

De gang af en weer met de lift een verdieping lager. Twee brede deuren werden geopend en ze betraden een ruim vertrek met een grote installatie. Henry herkende het direct als de röntgenkamer. Hier zou het been van Piet dus doorgelicht worden.

Piet werd van z’n brancard op een soort bed gelegd, waarboven zich ook een indrukwekkende installatie bevond. Een soort raam werd tot boven Piet’s been geschoven. Toen werd het elektrische licht uitgeschakeld. Een eigenaardig zoemend geluid weerklonk, terwijl een wazig licht boven Piet straalde. De beide medici bogen zich een weinig voorover en terwijl ze zachtjes met elkaar spraken, wezen ze elkaar iets aan.

Henry en Kees deden een stap naderbij en keken nieuwsgierig toe. Toen hun ogen enigszins aan het schemerige licht gewend waren, onderscheidden ze op het raam het been van Piet. Maar dan ook werkelijk het been alleen, dus zonder vlees. Dit was slechts als een vage omtrek te zien. Zoveel te duidelijker zagen ze echter een donkere stip, ter grootte van bijna een halve cent, welke zich tegen het been aan bevond.

Dokter Bersma gaf nog eens een uiteenzetting aan de twee belangstellenden. “Hier is de kogel ingegaan. Hij is dwars door het been heengegaan en zit nu nog in ’tvlees aan de andere kant. Maar dicht aan de oppervlakte. Die zal er dus makkelijk uit te krijgen zijn. En tot grote verbazing van de beide vrienden nam dokter Bersma z’n vulpen en tekende heel prozaïsch een kruisje op de huid van Piet’s been, precies op de plaats, waar de kogel te voorschijn gehaald moest worden.

Even nog praatten de beide medici in vaktermen met elkaar. Henry begreep hier niets van. Wel hoorde hij dokter Gentis zeggen: “Heel gunstig! Zeldzaam!” Blijkbaar zag ’tgeval er dus nog al hoopvol uit.

Even later bleek deze veronderstelling juist te zijn, want nadat ’tlicht weer aangeknipt was, wendde dr. Bersma zich tot Pietje met de woorden: “Nou, kerel, je hebt grandioos geluk gehad. Voor zover we dat nu zien kunnen is er geen enkel edel deel beschadigd. Precies langs de slagader en de grote zenuw heen. Een centimeter meer naar voren, of achteren en ’thad je misschien je been gekost. Nu is alleen verdere groei van je been onmogelijk. Als dit je op tienjarige leeftijd overkomen was, had je één kort been gehouden en was je dus mank geworden. Maar je bent nu wel zo ongeveer volgroeid. Je andere been zal ook niet meer groeien, dus je zult er geen verdere hinder van ondervinden. We zullen die kogel er nu even gaan uithalen in de operatiekamer. Dat is binnen een half uur gebeurd. En dan ga je weer rustig naar huis.”

Dokter Gentis voegde er nog aan toe: “En over een dag of tien loop je weer rustig rond te kuieren. Tenzij er natuurlijk infectie bij komt, maar daar is niet zo veel kans op. Je hebt een gezonde body en tegen eventuele infectie zullen we je nog wel iets laten slikken!”

Piet was ondertussen met behulp van Kees en dr. Bersma weer op het wagentje gelegd en de reis naar de operatiekamer begon. Henry en ook Kees voelden zich plotseling uitgelaten van vreugde. Wat een geweldig goed nieuws. En ook Piet was een ogenblik de pijn vergeten. Bijna vrolijk keek hij zijn vrienden aan en glunderend spotte hij: “Dat heb ik dan ook weer meegemaakt. Nu weet ik wat ’tis, als ze een blauwe boon in je body jagen. Ik had ’tzo vaak gelezen, maar nu weet ik ’ttenminste uit ondervinding!”

“Kun je later aan je kindskinderen vertellen,” grapte Kees.

“Wat zal hij opscheppen,” plaagde Henry.

“En of!” gaf Pietje toe. “Ik zal er een verhaal van maken, waar ze een hele avond met open mond naar zitten te luisteren!”

Na weer een gang doorgereden te hebben en weer met een lift naar boven te zijn gegaan, reden ze even later een vertrek binnen, waarboven stond: “Voorbereidingskamer.” Toch wel enigszins geschrokken vroeg Pietje: “Wat gaat er nou met me gebeuren, dokter? Ik word toch niet weggemaakt?”

“Nee, hoor!” stelde dr. Gentis gerust. “Je been wordt een beetje schoongemaakt en dan word je plaatselijk verdoofd!”

“Of jij ook smerige benen hebt,” plaagde Kees. “Die moeten ze nota bene nog eerst schoonmaken.”

“Verhip!” verzocht Piet.

Dokter Gentis praatte ondertussen verder: “Je krijgt straks een paar prikjes in je been en dan voel je van de hele geschiedenis geen spat. ’tIs net een kies trekken met verdoving.”

“Rare kiezen houdt die knaap er op na, hè?” vroeg Henry spottend.

“Altijd zo’n raar mannetje geweest,” ging Kees op dezelfde toon voort. “Een gewoon mens laat een kies uit z’n mond trekken, maar kleine Piet moet ’tnatuurlijk uit z’n been laten doen. Altijd iets bijzonders!”

“Durven jullie wel,” ging Piet op de plagerij in. “Nou ik hier machteloos lig, hè? Moeten jullie over veertien dagen proberen. Dan knoop ik jullie alle twee met je armen en benen in elkaar vast!”

Dokter Gentis verliet lachend de voorbereidingskamer. Terwijl hij de operatiekamer betrad voegde hij de vrienden toe: “Ik ga me even klaar maken. Jullie amuseren je wel zolang!”

Twee zusters waren ondertussen bezig Piet voor de operatiekamer gereed te maken. Het gewonde been werd met een bepaalde vloeistof flink schoon gewassen. Henry liep ondertussen op de operatiekamer toe om te kijken, wat de beide doktoren deden.

Op de drempel werd hij echter teruggeroepen door de oudste van de twee zusters, die hem toevoegde “Neen, meneer, daar mag U niet binnenkomen!”

Enigszins overbluft deed Henry een stap terug. Even later wenkte hij dokter Gentis, die toevallig naar hem keek. Deze liep op hem toe en haastig fluisterde Henry, dat de zuster hem verboden had in de operatiekamer te komen!

“Hoe moet dat nu,” vroeg hij, “we zouden er toch als bewaking bij blijven. We hebben nu ook al steeds de deur in de gaten gehouden!” Met een olijk knipoogje voegde hij er aan toe: “En om heel eerlijk te zijn, ik zou ’tallemachtig interessant vinden, als ik de operatie mocht bijwonen!”

Dokter Gentis knipte begrijpend. Zonder Henry nog een woord te zeggen verzocht hij de zuster: “Zuster, brengt U eens even twee steriele jassen voor deze heren. En helpt U hen dan even!!”

Kees keek verbaasd toe, terwijl de zuster zich wegspoedde. “Dat wordt net echt!” lachte hij zachtjes tegen Henry.

De zuster was spoedig terug met een paar witte jassen. Nadat beide vrienden zich met behulp van de zuster in deze ongewone uniform gewerkt hadden en zelfs een wit lapje voor hun neus en mond gebonden gekregen hadden, werden ze een ogenblik alleen gelaten. Toen kon Kees zich bijna niet meer goed houden. Slechts met de uiterste inspanning gelukte het hem z’n lachen te onderdrukken.

Hij kwam er echter door in een baldadige bui. Een overdreven geleerd gezicht zettend sprak hij met enigszins geaffecteerde stem tot Henry: “En wat denkt U van het geval, collega?”

Henry hield ondertussen Pietje scherp in ’toog en zag, dat deze, de omstandigheden in aanmerking genomen, schik in ’tgeval had. De zotte vertoning deed hem goed.

Hierdoor gerustgesteld ging Henry op het spel in en antwoordde met overdreven zeurige stem: “Hum, hum, collega, ’tlijkt me niet zo’n eenvoudig geval. Wat dacht U. Lijkt ’tU ook niet ’tbeste om dat onderste stuk er maar af te zagen?”

“Nee collega,” protesteerde Kees. “Ik voel meer voor hakken. Dat gaat wel zo snel.”

Deze spot ging Pietje blijkbaar toch te ver en hoewel met een lachend gezicht, protesteerde hij: “Schoffies, houdt je mond. Straks als alles goed achter de rug is, ben ik, hoop ik, weer jullie man. Dan mag je zoveel lolletjes verkopen als je wilt!”

Op dat moment traden de beide doktoren weer binnen. Dokter Bersma droeg een bakje met een injectiespuit. Na het been nogmaals met een watje afgewreven te hebben en daarna de omgeving van de wond met jodiumtinctuur bestreken te hebben, gaf hij Piet een zestal injecties. Er werd steeds een behoorlijke dosis verdovingsstof ingespoten, want Henry zag duidelijk, dat deze vloeistof dikke bobbels op het been vormden. Nog enige minuten moest Piet toen stil blijven liggen.

Dokter Gentis zorgde er voor, dat er geen drukkende stilte inviel. Rustig en kalmerend klonk z’n stem: “Nou Piet, je hebt ’tergste praktisch al gehad. Die prikken heb je gevoeld, maar van de rest voel je niets.”

“Dat zal wel,” twijfelde Piet.

“Dat is onzin,” klonk de bijna luid protesterende stem van dokter Gentis. “Als ’tje pijn zou doen, zou ik je eerlijk zeggen: kerel, de tanden op elkaar, want je zult even behoorlijk pijn hebben! Daar draai ik nooit omheen bij een stevige jonge kerel. Maar ’tis mogelijk, dat je straks een beetje wee gevoel in dat been krijgt, maar pijn voel je niet!”

Hoewel enigszins gerustgesteld door deze overtuigende woorden, zagen de vrienden toch, dat Pietje zich inspande om zich verder goed te houden. Goed beschouwd was ’ttoch een operatie en Henry had werkelijk spijt, dat hij er enige ogenblikken tevoren de spot meegedreven had. Ook hij voelde zich nu toch niet helemaal gerust. En hij kon zich zo levendig in de toestand van Piet verplaatsen.

In z’n hart voelde hij werkelijk bewondering in zich opkomen voor deze kleine, dappere vriend. Geen kik had hij tot nu toe gegeven. Hij hield zich meer dan kranig. En toch had hij aan ’tvertrekken van Piet’s gezicht gezien, dat de inspuitingen in de onmiddellijke omgeving van de schotwond hem behoorlijk pijn gedaan hadden.

Henry werd in z’n overpeinzingen gestoord door het besluit van dokter Bersma om Piet naar de operatiekamer te transporteren. Het wagentje werd naar binnen geschoven naast de operatietafel.

Snel nam Henry het gehele binnenste op. Een enorme lichtkroon, welke zeker een doorsnede had van een halve meter, wierp een volkomen helder licht op de operatietafel. Het licht leek wel van alle zijden tegelijk te komen. Dit moest ook wel, wilde men vermijden, dat de chirurg last van zijn eigen schaduw, of die van z’n instrumenten had. Langs de wand stonden enorme glanzende steriliseertrommels. welke de instrumenten bevatten.

Hoewel vol gespannen aandacht voor de komende dingen, vergat Kees z’n plicht niet. Fluisterend voegde hij Henry toe: “Ik blijf aan deze kant bij de deur staan. Neem jij de andere kant voor je rekening?”

Henry knikte bevestigend. Op z’n tenen liep hij de operatiekamer door, zodat hij aan de andere kant van het vertrek, recht tegenover de deur kwam te staan. Ook van deze plaats kon hij precies zien, wat er gebeurde.

Piet’s benen werden in grote witte doeken gewikkeld. Slechts de wond met de naaste omgeving werd onbedekt gelaten. Een van de zusters stond bij de grote steriliseertrommels. Dokter Bersma zei zachtjes iets. Onmiddellijk reikte ze hem een instrument aan. Henry kon niet zien wat het was. Wel viel het hem op, dat de zuster het instrument met een tang aanpakte en ook zo overreikte aan dokter Bersma. Niemand raakte dus een instrument aan met de handen. Uitsluitend de chirurg mocht dit blijkbaar doen.

Henry zag, dat de chirurg enkele malen met het instrument stevig op de wond drukte. Aan Piet vroeg hij: “Voel je iets? Doet dat pijn?”

Aarzelend antwoordde Piet: “Ik geloof ’tniet dokter.”

“Zal ook wel niet,” klonk ’tonduidelijk achter het witte lapje vandaan.

Opnieuw een blik naar de zuster, Henry hoorde geen gesproken woord en de zuster reikte een ander instrument aan. Met een schok van schrik zag Henry plotseling wat er gebeurde. De chirurg had met een lancet een langwerpige diepe snede gegeven, rechtover het ronde kogelgaatje. Henry begreep er niets van. Duidelijk had hij toch gezien, dat de dokter in de röntgenkamer juist aan de andere zijde van het been een kruisje gezet had, om de plaats aan te duiden, waar de kogel verwijderd moest worden. En nu begon de chirurg juist aan die kant te snijden, waar de kogel ’tverst vanaf was.

Henry’s ongerustheid ging over in volkomen niet begrijpen, toen hij zag, dat die diepe snede direct weer gehecht werd. Met een half cirkelvormige naald, waarin de draad reeds bevestigd was, werden de beide zijden van de wond doorboord, waarna de draad er doorgetrokken werd. Zeer rustig pakte dokter Gentis de beide uiteinden van de draad, trok deze stevig naar elkaar toe en legde er een paar stevige knopen in. Met steeds een nieuwe half cirkelvormige naald werd deze bewerking een zestal keren herhaald, tot dokter Gentis de wond volkomen dichtgeknoopt had.

Piet was blijkbaar ook geschrokken en had er ook niets van begrepen. Bijna onmerkbaar gaf dr. Gentis Henry een wenk om naderbij te komen. Met een enkele handbeweging duidde hij uit, dat deze z’n hand op Piet’s voorhoofd moest leggen.

Snel voldeed Henry aan dit verzoek. Piet’s voorhoofd voelde klam aan. Henry voelde dat en z’n gezicht was gespannen vertrokken.

Dokter Gentis zei zachtjes tegen Piet: “De helft is al achter de rug, kerel! Nu de andere kant nog even: Je hebt er toch niets van gevoeld?”

Zachtjes antwoordde Piet: “Nee, doc!”

Dokter Bersma stond ondertussen gereed voor de volgende stap. Piet wilde blijkbaar kijken, wat er nu verder ging gebeuren, want hij deed moeite z’n hoofd op te richten.

“Rustig blijven liggen,” fluisterde Henry. “’tIs zo gebeurd.”

En nu van heel dichtbij keek Henry toe. Opnieuw maakte de chirurg een lange diepe snee, precies recht over het kruisje, dat hij er opgetekend had. Een grote gapende wond ontstond. Opvallend was echter, dat de eerste ogenblikken geen druppel bloed vloeide. Dit begon pas veel later.

De chirurg was ondertussen reeds bezig met een sonde, een fijn instrumentje, dat veel op een recht staafje leek, in de wond te peilen. Blijkbaar vond hij spoedig de kogel, want even later wendde hij zich tot de zuster, die hem een pincet aanreikte. Hiermee probeerde hij de kogel te pakken. Dit lukte niet erg. Enkele malen hoorde Henry het scherpe krassende geluid, waarmee het pincet afgleed op de afgeronde kogel.

Ondertussen begon de wond nu hevig te bloeden. Zo nu en dan moest de chirurg het bloed een weinig stelpen en verwijderen met een grote dot verbandgaas. En steeds weer mislukte elke poging om de kogel er uit te trekken. Het benauwde angstzweet brak Henry uit.

En nog meer schrok hij, toen er eensklaps iemand schuin achter hem de operatiekamer kwam binnenstappen. Onwillekeurig greep Henry naar z’n pistool. Dan zag hij, dat de nieuwaangekomene alleen was, en ook in witte doktersjas gekleed. Blijkbaar een medicus, die belangstellend kwam kijken.

Dichterbij gekomen stelde hij dokter Gentis een vraag. Deze maakte een korte buiging en stelde zich voor: “Dokter Gentis, professor Michaël.”

De rest kon Henry niet verstaan. Hij begreep echter, dat dokter Gentis uitlegde, met welk geval ze bezig waren. Met meer dan belangstelling nam Henry nu de bekende chirurg, professor Michaël, op. Dat was dus de bekende professor, over wie hij reeds meerdere malen had horen spreken.

Professor Michaël besteedde slechts een korte onderzoekende blik aan de twee onbekende toeschouwers en was meteen vol aandacht voor de operatie. Een kort gesprek ontspon zich tussen de professor en dokter Bersma. Even later reikte de zuster een instrument, dat veel weg had van een tang, waarmee de tandarts kiezen trekt. Hiermee zocht dokter Bersma opnieuw in de wond en nu had hij meer succes. Hij kreeg de kogel vast. Deze zat klaarblijkelijk toch nog ergens in ’tbeen vast, want slechts na voorzichtig draaien en trekken lukte het tenslotte de kogel eruit te trekken.

“Hou je handen maar op,” nodigde dokter Gentis uit.

Henry stak z’n handen uit en vanaf geringe hoogte liet dokter Bersma de kogel er in vallen. Even bleef Henry beduusd er mee staan. Dan begon hij hem aandachtig te bekijken. Ogenblikkelijk herkende hij het projectiel. Het was kennelijk een kogel uit een 9 m.m. F.N. pistool, daar de voorkant bijna volkomen rond was, in tegenstelling met de parabellum- en zogenaamde stanpatronen, die bijna spits waren.

Kees was nu ook naderbij gekomen. Na er een korte blik op geworpen te hebben, stelde ook hij vast: “F.N. 9 m.m.”

Dokter Gentis sprak ondertussen verder: “’tIs gebeurd, Piet. Nu nog even de wond dichtmaken en we gaan naar huis.”

Onwillekeurig ontsnapte Piet een zucht van verlichting. Zachtjes vertelde hij: “Dat deed even behoorlijk pijn!”

“Dat trekken, hè?” begreep dokter Bersma. “Ja, ’tding zat nog met ’tuiterste randje vast in ’tbeen.”

Professor Michaël had blijkbaar genoeg gezien, want na nogmaals een korte onderzoekende blik op de beide vrienden geworpen te hebben verliet hij de operatiekamer.

Het hechten van de wond gebeurde weer op dezelfde wijze. Nu werd er echter zeven keer een naald met een draad doorgehaald. En dokter Gentis legde onverstoord de knopen. Daarna werd ’tbeen ingezwachteld, met zo’n hoeveelheid verband, dat ’tbeen wel tweemaal zo dik leek.

De grote moeilijkheid kwam echter, toen Piet, weer in de voorbereidingskamer aangeland, in z’n broek geholpen moest worden. Het zwaar verbonden been kon slechts met moeite door de pijp van de broek.

Dokter Gentis praatte ondertussen maar door en leidde Piet zoveel mogelijk af. “En als je nu straks thuis bent, Piet,” troostte hij, “dan krijg je van mij een paar lekkere pilletjes, zodat je slaapt als een marmot en geen pijn voelt. Morgen kom ik dan nog wel eens aanzeilen om te kijken hoe ’tmet ’tpootje is. Ik vermoed echter, dat je dan al wel over de pijn heen zult zijn. Je bent een grandioze boffer!”

“Wat je maar boffen noemt,” wierp Piet tegen. “Ik vind ’thelemaal geen bof om tegen een blauwe boon aan te lopen!”

En voor dokter Gentis opnieuw het woord kon nemen, vervolgde hij: “En ik heb ’tgeweten. Ik wist vooruit dat er iets met me ging gebeuren. ’tIs vandaag Vrijdag. En ’tis de dertiende. De dertiende van de maand. En dat brengt ongeluk.”

“Onze Piet wordt bijgelovig op z’n ouwe dag,” spotte Kees.

“Ja, je kunt er mee spotten zoveel je wilt,” ging Piet voort, “maar ik zeg je dat ik ’tgeweten heb, de hele middag al. Ik heb er nog even aan gedacht om Henry te vragen voor mij vanavond een ander te nemen. Maar dat zou kinderachtig geleken hebben. Ik heb doorgezet!”

En nogmaals met nadruk verklaarde Piet: “Maar ik heb geweten, dat ik pech zou hebben vanavond. En je ziet ’t. ’tIs uitgekomen ook!”

“Ja,” lachte Henry. “Praat daar nou maar eens tegen!”

Terwijl ze Pietje op het wagentje weer voortduwden naar de uitgang gaf dokter Gentis toe: “Dat je het voorvoeld hebt is natuurlijk heel goed mogelijk. Dat komt zelfs vrij vaak voor. Een verklaring is er niet voor te geven. Maar dat heeft niets te maken met dat ’tvandaag Vrijdag de dertiende is!”

“Voor jullie allemaal misschien niet, maar voor mij wel,” hield Piet vol. “Ik heb er de hele dag aan gedacht. Vandaag Vrijdag en de dertiende en dan op avontuur uitgaan?! Dat loopt nooit goed af. En ’tis precies zo uitgekomen!”

Daar ze ondertussen de hal voor de poort bereikt hadden, stokte het gesprek een ogenblik. Dokter Gentis nam afscheid van zijn collega Bersma. Deze gaf Piet een hand en wenste hem spoedige beterschap en in ’tvervolg meer geluk op elke Vrijdag en elke dertiende van de maand.

Piet bedankte hartelijk voor de buitengewone hulp. Ook Henry en Kees stapten op dokter Bersma toe om hem te bedanken voor alles wat hij voor hun vriend gedaan had.

De portier had ondertussen reeds een auto opgebeld, welke weinige minuten later voorreed. Met de nodige voorzichtigheid werd Piet weer naar binnen geloodst, waarna dokter Gentis en Henry aan weerszijden van hem plaats namen. Kees zette zich weer naast de chauffeur en fungeerde als gids en uitkijk tegelijk.

En opnieuw begon de avontuurlijke rit door de duisternis en volkomen verlaten straten van het nachtelijke Den Haag. Ook ditmaal was vrouwe Fortuna hun gunstig gezind, want zonder moeilijkheden te ondervinden bereikten ze Henry’s huis.

Met vereende krachten werd Piet naar binnen geloodst en weer op bed gelegd. Met een geleend pyjamajasje aan lag hij even later onder de dekens. Nog een ogenblik bleven ze bij het bed zitten.

Dokter Gentis overhandigde Piet een paar tabletjes. “Slik er nu direct één,” adviseerde hij, “en als je dan over een half uur nog niet in slaap bent gevallen, dan neem je er nog een.”

Piet slikte onmiddellijk z’n eerste tabletje. Nog geen kwartier later zagen de vrienden reeds, dat hij moeite had, z’n ogen open te houden. Met een begrijpende blik gaf hij z’n vrienden te verstaan, dat ze de kamer moesten verlaten. Hartelijk groetten allen hun vriend.

Op de gang nodigde Henry dokter Gentis en Kees uit, nog even binnen te komen. “Ik heb nog wat bier,” verklaarde hij lachend. “Laten we dat even soldaat maken!”

“Dolgraag,” verzekerde dokter Gentis. “Ik heb een tong als een uitgedroogde lap zoolleer.”

Het werd een genoeglijk samenzijn. Dokter Gentis bleek een onderhoudend verteller. Het ene verhaal volgde op ’tandere en alles werd op zulk een suggererende wijze verteld, dat de tijd omvloog. Met enige schrik kwam Henry tot de ontdekking, dat het al tegen half drie liep.

Dit werd dokter Gentis ook blijkbaar wat te bar, want meteen stond hij op en nam afscheid. “Tot morgen, lui. Of nee, tot vanavond,” verbeterde hij zichzelf. “We moeten nog eens ernstig praten over jullie K.P.-werk. Ik ga er beslist nog eens met jullie op uit. Een pistool heb ik niet, maar daar kan ik wel aankomen. En anders leen ik er een van jullie. Afgesproken?”

“Natuurlijk, doc,” verzekerde Henry. “En nogmaals heel hartelijk bedankt voor Piet. We zijn, wat je noemt, volkomen uit de brand geholpen!”

Na een laatste joviale armzwaai verdween dokter Gentis huiswaarts!

“Wat een kerel, hè?!” bewonderde Kees.

“Zeldzaam,” gaf Henry toe. “Nog nooit zoiets meegemaakt. Dergelijke typen kom je alleen maar in een boek tegen!”

Met een stevige handdruk scheidden beide vrienden.

Aan de deur staande voegde Henry z’n vriend nog toe: “Tot vanavond, hè?”

“O.K.” stemde Kees toe.


HOOFDSTUK VIII



Piet herstelt snel - Een middag om wanhopig van te worden - Arie schiet een gevaarlijke bok - Een slachtoffer dient zich aan - Fred schrikt hevig en heeft plotseling dorst - Arie wordt kwaad - De kleine schattebout wordt verlaten - Toch nog tevreden.



De wond van Piet genas voorspoedig. Er deden zich geen complicaties voor, zodat dokter Gentis reeds na acht dagen de hechtingen kon verwijderen. Piet zelf was de eerste schrik reeds volkomen te boven. Hij ergerde zich nu alleen nog maar aan zijn tot werkloosheid gedoemd zijn. Temeer, daar hij bij bijna alle besprekingen van de K.P. tegenwoordig was. Dit werk mocht namelijk niet stil staan.

Het breidde zich integendeel steeds uit. De groep zelf was weer met enkele nieuwe leden vergroot. Arie Wetselaar, een blonde oersterke reus en Victor Leenders, een volkomen tegenovergesteld type hadden hun intrede in de groep gedaan.

Het eerstvolgende karwei bestond uit het ontwapenen van enkele politiemannen, die zich kennelijk onvaderlands gedragen hadden. Daar de K.P. uitstekend nog enkele pistolen gebruiken kon, werd een tweeledig doel hiermee bereikt.

In gezelschap van Lange Piet, Fred, Arie en Victor trok Henry er op uit. Hun operatieterrein was het Zuiderpark in welke omgeving de beide politiemannen dienst deden. Een gehele middag zwierven ze rond in de hoop hun slachtoffers te vinden. Het leek echter wel of de duivel er mee speelde. Geen enkele politieman liet zich zien. Het was een volkomen mislukte middag.

De volgende ochtend stelde Fred voor er weer op uit te trekken. Ook Arie en Lange Piet waren er sterk voor. Henry voelde er weinig voor en besloot niet mee te gaan. Fred kreeg toen het commando opgedragen. En vergezeld van Lange Piet, Arie en Victor trok hij er op uit.

Onderweg naar het Zuiderpark meende Fred dat ze dan toch eindelijk geluk zouden hebben. In de verte ontdekte hij een politie-uniform.

Wat naderbij gekomen fluisterde hij Arie toe: “Ik geloof, dat we die grapjas moeten hebben. Jij staat als nummer één op mijn lijstje. Dus jij houdt ’maan. Victor komt achter hem en pikt z’n pistool in, terwijl jij die vent onder schot houdt.”

“O.K.” klonk ’tonverschillig uit Arie’s mond. En zich tot z’n vriend Victor wendend ging hij op dezelfde toon voort: “Ga je mee, Vic! Dan pikken we die kerel even. Ik vóór, jij achter hem.”

’tGezicht van Victor was fanatisch gespannen.

Ondertussen was de politieagent op z’n fiets nu bijna geheel genaderd. Arie stak de weg over, op hem toe. En nog steeds op dezelfde verbluffend onverschillige wijze riep hij de agent toe: “Hé, agent, stop eens even!”

Verbaasd voldeed de agent aan dit verzoek. En op dat ogenblik maakte Arie een komische blunder. Bijna ruw beval hij: “Steek je handen omhoog. Vlug! Anders knal ik je van je fiets!”

Fred die ondertussen ook naderbij gekomen was, constateerde vol schrik, dat hij zich vergist had. Dit was niet de politieman, die ze zochten. Maar nog meer schrok hij, toen hij zag, dat de aangehouden agent daar bijna midden op de drukke rijweg demonstratief met z’n handen boven z’n hoofd stond, zeer tot verbazing van iedereen. Meerdere voorbijgangers bleven staan. En als de bekende klap op de vuurpijl kwam de teleurstellende verrassing, dat de pistooltas van de agent leeg was.

Victor was nog zo verstandig om de agent voor alle zekerheid te fouilleren. De man had inderdaad geen pistool bij zich.

En toen hij in de gaten had, waarom ’tte doen was, liet hij z’n handen een weinig zakken en voegde hij Arie toe: “Ik ben niet in dienst. Ik heb geen pistool bij me. Jullie hebben pech gehad!!”

In ’tgeheel niet uit ’tveld geslagen antwoordde Arie: “Jammer! Volgende keer beter. En rij nu maar rustig door en kijk niet meer achterom. Als je ons achterna mocht komen, wordt er geknald. Gesnapt?!”

Een bijna vrolijke lach kwam er op ’tgelaat van de agent, toen hij verzekerde: “Prima. Ik ga rechtuit en heb niets gezien. Morgen heren!”

“Morgen!” groette Arie rustig terug!

Even later voegden de jongens zich weer bij elkaar. Fred had moeite niet in een brullende lach uit te barsten. “Hoe is ’tin vredesnaam mogelijk,” klonk ’tgesmoord in z’n keel. “Dat duwt een ander maar een pistool in z’n ribben en beveelt dan midden in een drukke straat: “Handen omhoog!” Daverender onzin heb ik nog nooit meegemaakt. En dan nemen ze ook nog heel genoeglijk afscheid van elkaar met een beleefd: “Goede morgen, heren”!”

“Toch was ’teen kanjer van een stommiteit van Arie,” meende Lange Piet.

“Dat was ’took,” gaf deze grif toe. “Ik had er helemaal niet bij nagedacht, wat ik tegen die kerel moest zeggen. Maar dat overkomt me geen tweede keer,” voegde Arie er grinnikend aan toe.

Nog lang nagrinnikend over dit dwaze avontuur, spoedden ze zich voort in de richting van het Zuiderpark. Lange Piet en Arie op de fiets en Fred en Vic op de bagagedragers. Fred had schik. Hij voelde, dat ze deze morgen toch succes zouden hebben. Lachend veronderstelde hij: “Als een agent me nu eens op de bon wilde slingeren, omdat ik achterop zit. Wat zou ik lachen!!”

“Dan pikte je toch zeker meteen z’n pistool in,” verklaarde Arie. “Ik zou zeggen: “Reuze man. Geef maar op die bon en geef me dan meteen je pistool erbij”. Wat zou die knaap raar opkijken!”

Plotseling bedacht Victor zich iets. “Was dat nou een van de agenten, die we hebben moesten?” vroeg hij aan Fred.

Een ogenblik aarzelde deze. Dan bekende hij ruiterlijk: “Nee, lui! Dat maakte voor mij de zaak nog komischer. Ik heb me stierlijk vergist. ’tWas ’mniet! ’tWas een onbekende voor me. Daarom ben ik in zekere zin maar blij, dat ’tniet gelukt is. Toen jullie eenmaal bezig waren, kon ik jullie moeilijk meer tegenhouden.” En om zich heen kijkend, verklaarde hij: “Maar nu zijn we op ons echte jachtterrein. Ik voel, dat we vanmorgen succes zullen hebben!”

Scherp onderzoekend reden ze het hele Zuiderparkgebied door. Een uur verstreek echter zonder dat ze iets zagen, dat ook maar op een politieman leek.

Lange Piet overdacht ondertussen, dat ze de laatste weken toch wel heel erg veranderd waren. Maar al te goed herinnerde hij zich nog de eerste ontwapening op Kuipers. Toen was het nog een heel gevaarlijk avontuur voor hun. En thans reden ze rustig met hun pistool in de zak rond in de hoop, dat ze hun slachtoffers toch maar zouden ontmoeten. Van angst bespeurde hij bij geen van z’n vrienden iets. Integendeel, er heerste een bijna zorgeloze stemming, die slechts over dreigde te gaan in een ontevreden mismoedigheid, door het vruchteloze gezoek.

De verandering kwam echter geheel onverwachts. Zonder er op te letten, hadden ze de huizen achter zich gelaten en bevonden ze zich geheel buiten de bebouwde kom. Een groot open terrein lag voor hen en het was Fred, die de vreugdevolle ontdekking uitschreeuwde: “Beet, mannen! Daar staat er een!”

Nu zagen de anderen het ook. Bij een soort bouwwerk, dat kennelijk voor wehrmachts-doeleinden bestemd was, hield een politieagent de wacht.

“’tIs er jammer genoeg maar één,” constateerde Arie. En alsof hij bang was, dat deze buit hem op ’tlaatste moment nog ontnomen zou worden, voegde hij Fred toe: “En. die is toch zeker voor mij, hè?”

“Voor jou en Vic,” bevestigde Fred. Waarschuwend voegde hij er nog aan toe: “Denk er aan, dat je die vent niet weer met z’n handen omhoog laat wijzen. En laat ook niet te demonstratief je pistool zien. Ik heb zo’n vermoeden, dat er hier ergens nog wel zo’n grapjas in de buurt is. Misschien zit die wel in dat hutje daar!”

“Komt in orde,” verzekerde Arie.
“Alleen moet ik nog even weten, of dit de goeie is. Vergis je nou niet weer!”

“Ik zal een deuntje gaan fluiten, als je hem pakken mag,” zei Fred.

Ondertussen waren ze reeds zo dichtbij gekomen, dat ze het gezicht van de agent konden onderscheiden. Fred begon inderdaad het beloofde deuntje te fluiten. De agent zelf was nog volkomen argeloos. Wel nam hij enigszins verwonderd het naderende viertal op. Arie pakte de zaak nu strategisch aan. Hij zorgde er voor, dat hij de agent tussen zichzelf en het hutje in kreeg.

Op enkele meters van de agent gekomen, opende hij het gesprek met de opgewekte groet: “Morgen, agent. Weertje, hè?” Fred begon zenuwachtig te grinniken, terwijl Lange Piet een kort hikkerig lachje liet horen.

Hoewel de agent enig onraad begon te vermoeden, want z’n ogen gluurden wantrouwend naar de vrienden, beantwoordde hij toch de groet met een kort “Morgen!”

Op dit ogenblik had Arie zijn slachtoffer bereikt en duwde hem een groot F.N. pistool in de maag. De man trok vaalbleek weg van schrik en onwillekeurig gingen z’n handen een weinig omhoog.

“Je handen rustig omlaag houden, misselijk landverradertje,” beval Arie ruw onverschillig. Op dezelfde toon ging hij voort: “En hou ze doodstil omlaag, anders schiet ik je buik achterste voren of binnenste buiten!”

Deze dwaze woorden waren beslist komisch geweest, als een niet te miskennen dodelijke bedreiging.

Terwijl Vic ondertussen de pistooltas ledigde, ging Arie op dezelfde toon voort: “Waar is dat stuk collega van je?”

Een ogenblik aarzelde de agent. Maar Arie was wild doortastend: “Nou moet je ’tgauw zeggen, anders knal ik. Ik heb toestemming om je bij ’tminste of geringste ondersteboven te schieten. En ik wil je wel verklappen, dat ik ’tmet alle liefde zou doen. Ik heb gewoon de kriebel in m’n vingers.”

Opnieuw viel de sinister dreigende klank in Arie’s stem op en de man koos eieren voor z’n geld. Haastig stamelde hij: “Daar, in ’thuisje.”

“Die houten keet,” vroeg Fred.

“Ja ... , ja, meneer,” bevestigde het slachtoffer.

“Die pik ik dan wel even,” verklaarde Fred. “Jullie blijven zolang hier, terwijl ik die andere grappenmaker ophaal,” beval hij de vrienden. Waarschuwend voegde hij er aan toe: “Zoek die vent goed na, of hij niet ergens anders nog een pistool heeft. En hou ’mgoed maar onopvallend in de gaten.”

“O.K.,” klonk ’tinstemmend.

Vrolijk fluitend stapte Fred op de houten keet toe. In z’n zak omklemde hij z’n grote parabellum. Met een zekere bravoure opende hij de wankele deur en stapte binnen, terwijl hij z’n pistool trok. Maar nog had hij ’tniet half te voorschijn gehaald, of met een bliksemsnelle beweging liet hij ’tweer geheel in z’n zak verdwijnen.

Even volkomen overdonderd aanschouwde hij de vier politieagenten, die rustig bij elkaar zaten te praten. Een korte stilte viel in, waarin de vier politiemannen de binnentredenden verbaasd aankeken.

Een reddende gedachte schoot razend snel in Fred op. Beleefd verzocht hij: “Mag ik hier misschien even een beetje water drinken, heren.”

“Natuurlijk,” antwoordde direct een van de agenten. En op een hoek van ’thutje wijzend vervolgde hij: “Daar is de kraan. Er hangt een bekertje bij!”

Even later dronk Fred met volle teugen twee bekertjes achter elkaar leeg. Minder durfde hij niet te nemen, aangezien er van hem verwacht werd, dat hij reuze dorst had. Met de rug van z’n hand veegde hij de druppels van z’n kin, waarna hij hartelijk bedankte. Dan groette hij: “Morgen, heren!”

“Morgen!,” klonk ’tuit vier monden door elkaar.

Buiten gekomen slaakte Fred een overdreven zucht. Dat was maar op ’tnippertje. Z’n vrienden wachtten hem met verwonderde gezichten op.

Fred hield ondertussen de ontwapende agent goed in de gaten. Voor alle zekerheid waarschuwde hij: “Houdt hem goed onder schot!”

Onwillekeurig spande Arie’s wijsvinger zich vaster om de trekker van z’n pistool en z’n ogen bleven strak op z’n slachtoffer gevestigd. Instinctmatig voelde hij aan. dat er iets niet in de haak was. Zonder z’n ogen af te wenden vroeg hij: “Wat is er?! Was er iemand?!”

“Er waren er zelfs vier,” openbaarde Fred. “En ’tmanusje, dat ik zocht was er niet eens bij!”

“Zo’n smerige bedrieger,” siste Arie. “Wou je ons er even in laten lopen. Ik moest je toch maar aan flarden schieten!”

Fred zag ’tgezicht van de man in nerveuze doodsangst vertrekken, terwijl z’n mond enkele malen open en dicht ging, alsof hij naar lucht hapte. Fred was een ogenblik bang, dat de man ’top z’n zenuwen zou krijgen en volkomen z’n beheersing zou verliezen. Gevaar zou hij dan niet meer zien en in doldrieste roekeloosheid was hij in staat te gaan schreeuwen.

Fred haastte zich dan ook de man te kalmeren. Kort beval hij: “Gebeurt niet. We nemen ’meen paar honderd meter mee, tot we een beetje hier uit de buurt zijn. Arie, jij blijft rustig naast hem lopen en je doet maar of jullie een reuze gezellige boom met elkaar aan ’topzetten zijn. En Vic, jij blijft naast Arie kuieren. Piet komt naast mij lopen. Wij komen achter jullie aan en houden ’monder schot. Veel waarde hecht ik toch ook niet aan z’n leven, dus als hij een been verkeerd zet, knallen we hem ondersteboven.”

Arie legde zich onmiddellijk bij dit besluit neer. Toch kon hij niet nalaten nog enigszins z’n gram te halen. Al voortwandelend sprak hij tot z’n slachtoffer: “Je bent toch maar een misselijk stukje lafaard. Net als al die collega’s landverraders van je. Als ik jullie tronies maar zie, heb ik zin om er op te spuwen. Ik hoop alleen, dat ik je nog eens alleen tegenkom, zodat we echt gezellig met z’n tweetjes alleen zijn. Ik sloeg je eerst je gezicht tot pap en dan knalde ik je naar de eeuwige jachtvelden. En als jij ooit weer enig vies streekje uithaalde, ten behoeve van de Moffen, dan zou ik je zoeken, al was ’ttot aan ’teinde van de wereld. Knoop dat in je oor. Ik zal naar je laten informeren, regelmatig. En wee je gebeente, als ik iets te horen krijg!”

Fred maakte aan deze dreigende toespraak abrupt een einde. “We gaan onze kleine schattebout verlaten,” grinnikte hij. Zich tot deze wendend, beval hij: “Jij tippelt recht die straat in. Als je omkijkt, schiet ik. Duidelijk?”

“Ja, meneer,” klonk ’tbijna onderdanig.

“Opgehoepeld dan!” klonk ’tscherp.

Eerst aarzelend, z’n plotselinge vrijheid nog niet vertrouwend, stapte de man voort. Hoe verder hij echter weg was, hoe sneller hij begon te lopen. Op ’tlaatst holde hij voort, zonder ook maar één keer om te kijken.

Met nauwelijks onderdrukte pret stapten de vrienden op en reden huiswaarts.

“Een heerlijke morgen,” verzekerde Lange Piet, terwijl hij met diepe teugen de frisse buitenlucht inademde.

Victor en Arie werden thuis gebracht. Lange Piet en Fred, fietsten samen nog een klein eindje op. Dan nam ook Piet afscheid. Fred zette de tocht alleen voort en begaf zich naar Henry, om verslag uit te brengen.


HOOFDSTUK IX



Grote vergadering - Er wordt iets uitgebroed - Twee stunts op een avond - Kees spreekt een ernstig, waarschuwend woord - Een officieel document - Een bange gehaktbal - Fred houdt van sinistere grapjes - Wie heeft het meest succes - Een vruchtbare avond.



Op een Woensdagmiddag had Henry de leden van K.P. weer bij elkaar geroepen. Allen waren present. Ook kleine Piet, die al weer rustig rondliep; nog wel niet even vief als vroeger, maar toch reeds zonder stok, was aanwezig. Nadat er eerst de nodige avonturen opgehaald waren, waarbij diep genoten werd van de vele komische voorvallen, die zich hadden voorgedaan, kwam Henry ter zake.

“Lui,” begon hij, “er staan verscheidene stunts op het programma. ’tIs geen groot werk, zodat we best twee tegelijk kunnen doen. Kees, Arie en ik gaan op bezoek bij een zeker heerschap, dat Loderus heet. Die knaap doet niets anders dan Perzische kleden, goud en edelgesteenten opkopen voor de Moffen. Verder is hij ook door de Moffen aangesteld om feindliches Hausgerat, dat zijn dus vijandelijke inboedels, te verkopen voor het Rijkscommissariaat. Ik wou daar even naar toe om die kerel een ernstige waarschuwing te geven, dat hij daarmee moet ophouden. Eventueel bedrijfskapitaal, dat we bij hem vinden, nemen we in beslag voor een beter doel. Victor, Fred en kleine Piet en grote Piet gaan naar een wehrmachts-leverancier met ’tzelfde doel. ’tAantal ondersteuningen, dat we te verrichten hebben, is zo uitgebreid, dat we over meer kasgeld de beschikking moeten hebben, willen we binnen afzienbare tijd niet vastlopen. Ik heb Fred reeds met de nodige bijzonderheden van dit geval op de hoogte gebracht. Fred heeft de leiding bij deze stunt en hij zal jullie verder inlichten en instrueren. Als jullie dus daar bij elkaar in die hoek gaan zitten, kunnen jullie meteen die kwestie afhandelen. Ik doe dan ’tzelfde hier!”

Even was er een geschuifel van stoelen, voor ieder z’n plaatsje gevonden had. Henry maakte het kort. “Het is een tweede étage. Kees zet de Nederlandse helm op, die hij heeft en belt aan. Hij dient zich maar aan als luchtbescherming en verklaart dus, dat er licht uitstraalt. Kees tippelt naar boven, neemt man of vrouw, wie er opendoet, onder schot, waarna Arie naar boven rent, de kamer in en de andere helft van ’techtpaar onder schot neemt.”

“Zijn er niet meer mensen in huis?” vroeg Kees.

“Ze wonen er met z’n tweeën en kinderen hebben ze niet,” verzekerde Henry.

Dan ging hij voort: “Kees brengt dan z’n patiënt ook naar dezelfde kamer, waarna Arie de bewaking van de twee op zich neemt. Ondertussen heeft Kees dan gelegenheid om eens rustig rond te neuzen. Ik vermoed, dat die vent wel een propvolle portefeuille op zak zal hebben!”

“En die nemen we mee,” begreep Arie.

“Precies,” beaamde Henry. “Maar ook niets anders. Goed begrepen en afgesproken!”

Arie keek sip. “En als ik dan een schaal met lekkere gebakjes zie staan? Moet ik daar ook van afblijven?”

“Daar maken we een uitzondering voor,” lachte Henry. “Maar dat is dan ook het enige!”

“O.K.,” klonk het instemmend.

“En verder?” wilde Arie weten.

“Verder?” vroeg Henry verwonderd. “Niets verder. Dat is alles!”

“Oh ja. Dat is alles,” spotte Arie. “En als die knaap toevallig een proppenschieter heeft en hij blaast je de eeuwige jachtvelden in, dan moeten we zeker ook zeggen: “Dat is alles?” Zo, rustig weg!”

“Risico van ’tvak,” klonk ’tlaconieke antwoord van Kees. “Het zijn nu eenmaal geen avontuurtjes van de fröbelschool.”

“Dat weet ik ook wel en daarom zeg ik ’took niet,” stoof Arie op. “Ik vraag me alleen af, wat Henry doet.”

“Ik zorg er voor,” antwoordde deze grinnikend, “dat er geen boze mannetjes binnenkomen als jullie boven bezig zijn. Jullie kunnen dus boven volkomen gerust je werk doen. En mocht je er moe van worden, dan kun je desnoods op je gemak boven een dutje gaan doen!”

“Pa waakt over je!” spotte Kees.

“Precies,” gaf Henry toe. “Daar komt nog bij,” vervolgde hij, “dat ik mijn gezicht moeilijk vertonen kan. Die kerel kent mij namelijk. Ik heb meerdere malen een praatje met hem gemaakt en hij weet wie ik ben. Mocht ik toch binnen moeten komen, dan doe ik natuurlijk wel een maskertje voor m’n gezicht. Maar ik vertrouw er toch niet op, dat ik dan niet herkend word!”

“Wanneer vindt dat feest plaats?” vroeg Kees zakelijk.

“Vanavond om zeven uur verwacht ik jullie hier. Tegen acht uur gaan we ’tavontuur beginnen. Het is hier nog geen vijf minuten lopen vandaan. Als alles dus vlot verloopt, kunnen we met een half uur weer thuis zijn.”

“En wie houdt ’tpraatje, oftewel het prevelementje, tegen die kerel?” vroeg Arie. “Moet ik dat soms doen?”

“Dat doet Kees,” besliste Henry. “Kees geeft die kerel een zeer ernstige waarschuwing, met desnoods een draai om de oren er bij, om ’tnog een beetje meer indruk te doen maken!”

“O.K.,” stemde Kees meteen toe. “Ik zal zien, dat ik een aardig sprookje in elkaar draai!”

“Verder nog iets?” vroeg Henry.

“Neen, dat is alles,” kaatste Arie terug.

“Dat is alles, ja!” grinnikte Kees.

Fred bleek al even kort en zakelijk te zijn als Henry, want bijna gelijktijdig waren beide groepen met hun bespreking klaar. Nog enige tijd bleven ze gezellig pratend bij elkaar zitten.

Fred demonstreerde zijn buitengewone kennis van de verschillende soorten pistolen. Zowel de grote als de kleine F.N. en het Mauser pistool als de parabellum wist hij met niet te evenaren snelheid te demonteren en weer in elkaar te zetten.

Henry hield een wedstrijdje met kleine Piet in geblinddoekt demonteren en weer in elkaar zetten van het Mauser pistool. Met opzet hadden ze dit wapen gekozen, omdat dit het ingewikkeldst was. Piet, die alle dagen, dat hij op bed gelegen had, zich hierin geoefend had, won glansrijk. Binnen de drie en halve minuut was hij gereed. Enkele andere K.P.-ers probeerden dit te verbeteren. Er was er echter niet een, die hierin slaagde.

Ondertussen was de tijd snel verstreken. Tegen vijf uur namen de vrienden afscheid.



Klokslag zeven uur waren de beide groepen weer bij Henry thuis verzameld. Zowel Fred als Henry herhaalde nog even de afspraken, die ze met hun medewerkers hadden gemaakt. Kees had reeds demonstratief z’n stalen helm opgezet.

De groep van Fred vertrok het eerst. Kleine Piet wou nog snel een weddenschapje afsluiten, welke groep het beste resultaat zou boeken. Henry torpedeerde deze poging, door Pietje snel de deur uit te bonjouren.

Weinige minuten later stapten Kees, Arie en Henry op. De laatste herhaalde nog even: “Kees, jij gaat dus voorop. Je belt meteen maar aan. Arie, jij komt er onmiddellijk achter en ik sluit de rij en blijf boven aan de portiektrap staan. Vergeet niet de telefoon onklaar te maken, als je er tenminste een vinden kunt. En denk er aan, dat je je masker voor je gezicht trekt.”

“O. K.,” klonk ’tinstemmend van de beide vrienden.

Weinige minuten later stapte Kees de portiektrap op, waar Loderus woonde. In de invallende schemering had Kees inderdaad veel weg van een man van de luchtbescherming. Arie liep onmiddellijk achter Kees. Henry zelf bleef voorlopig onderaan de portiektrap staan en wachtte af.

Kees belde aan. Het duurde geruime tijd voor Kees en Arie boven op de gang voetstappen hoorden. Even later werd de deur middels een lang koord opengetrokken. Arie drukte zich zoveel mogelijk weg tegen een andere portiekdeur aan, terwijl Kees naar binnen stapte. Met enigszins barse stem diende hij zich aan: “Luchtbescherming. Er straalt bij U achter licht uit, Mevrouw. Is meneer thuis? Ik zou graag even kijken!”

“Dat kan haast niet, meneer,” klonk ’tantwoord, met een kennelijk Duits accent. “Ik heb alles goed verduisterd, zoals altijd. En mijn man is niet thuis, meneer!”

“Hmm,” bromde Kees, “ik moet toch eigenlijk eens even achter kijken. Maar wanneer is Uw man thuis, dan kom ik nog wel even terug!”

“Mijn man is even een boodschap doen. Hij kan elk ogenblik terugkomen, meneer.”

“Dan zal ik eerst nog eens de achterkant van dit blok gaan bekijken,” verzekerde Kees.

Terwijl hij de deur dichttrok, hoorde hij boven aan de trap nog zeggen: “Ja meneer. ’tKan

niet bij......”

Henry had het gevoerde gesprek bijna geheel kunnen volgen, zodat verdere uitleg van Arie en Kees niet nodig was.

“Wat nu?!” zuchtte Kees ontevreden.

“Rustig een half uurtje gaan rondkijken,” verklaarde Henry. “We gaan inderdaad de achterkant van deze huizen eens bekijken. Wie weet, vinden we nog een schimmetje licht ook, dat uitstraalt.”

Kees had ondertussen z’n helm afgezet en deze zo goed mogelijk onder zijn donkere regenjas verborgen. Rusteloos en ontevreden slenterden de drie vrienden rond. Henry keek voortdurend op z’n horloge. Het leek wel, of die tijd niet opschoot. Tenslotte constateerde Kees, dat er nu toch een half uur verstreken was.

Ondertussen hadden ze het einde van de straat, waarin Loderus woonde, bereikt. Henry hield het portiek scherp in het oog. Hij koesterde een flauwe hoop, dat hij iemand naar boven zou zien gaan. En Henry had geluk. Ze waren nog niet halfweg de straat gekomen, of iemand, die uit een zijstraat kwam, liep het bewuste portiek binnen.

Kees, die ’took gezien had, merkte op: “Ik geloof, dat we geluk hebben. Hij is, geloof ik, juist naar binnen gegaan!”

“We boffen. ’tGeluk is met ons,” beweerde Arie. “Je zult zien, deze stunt verloopt vlot.”

Toen ze het portiek bereikt hadden, gingen ze weer in volgorde, zoals ze die afgesproken hadden, naar boven. Kees belde aan, met Arie vlak naast zich. Henry wachtte beneden. Het wachten duurde nu minder lang. De deur werd opnieuw opengetrokken. Kees deed een stap naar voren en gluurde onder z’n helm uit naar boven.

Voor hij nog iets kon zeggen, hoorde hij de vrouw fluisteren: “Daar is hij weer.” Kennelijk was dit tegen haar man bedoeld, want deze kwam een paar treden omlaag.

Nog voor de man iets kon uitbrengen, rende Kees met getrokken pistool naar boven, op de voet gevolgd door Arie, die de deur met een luide klap achter zich dicht gooide. Henry beneden, hoorde nog een zachte, onderdrukte kreet van schrik. Hiermee hield voor hem het avontuur echter op.

In huis verliep alles volgens verwachting. Loderus en z’n vrouw, waren zo overdonderd, dat elke gedachte aan verweer uitbleef. Arie, met z’n enigszins ruwe, maar doortastend optreden, was met z’n brutale mond de toestand direct meester.

“Naar binnen,” beval hij. De man spoorde hij nog eens extra tot snelheid aan, door hem een duw met z’n grote F.N. pistool te geven.

Zo kwamen ze in de achterkamer, die meer dan luxueus ingericht was. Het ene mooie Perzische tapijt lag bijna over het ander. Arie gunde z’n slachtoffers geen tijd om op adem te komen. Ruw beval hij hun plaats te nemen op een paar fauteuils. Kees had ondertussen nauwelijks een woord gesproken. Rustig keek hij rond. Een deur in de hoek van de kamer opende hij en keek naar binnen in een kleine zijkamer.

Dit bezorgde hem plotseling een doodschrik. Een klein zwart hondje vloog luid keffend op hem toe. Onwillekeurig richtte Kees z’n pistool erop. Het bleek echter geen kwaadheid van het diertje te zijn, want speels begon hij Kees’ schoenen te besnuffelen.

De beweging van Kees’ pistool ontlokte de vrouw echter een angstige kreet. Met een bijna nerveuze snik bracht ze uit: “Niet schieten! Hij doet niets! Oh, Fifi, kom toch hier! Zoet maar! Kom maar bij het vrouwtje!”

Op dit ogenblik achtte Kees het juiste tijdstip aangebroken, om zijn zogenaamde prevelementje te houden. Terwijl hij zich tot de man richtte, klonk z’n stem van onder zijn masker scherp: “Jij bent Loderus, hè?”

Een zacht instemmend: “Ja,” weerklonk.

“Dan zal ik je eens een paar dingen vertellen, die heel goed zijn voor je gezondheid,” ging Kees voort. En dreigend z’n pistool op de man richtend, beschuldigde Kees: “Jij bent een van die smerige handlangers, die de Moffen helpen ons leeg te stelen. Je koopt Perzische kleden, juwelen en andere kostbaarheden op, om die weer aan de Moffen te verkopen. Het staat niet aan ons, illegale werkers, daar een vonnis over uit te spreken. Wel geven we je hierbij een zeer ernstige waarschuwing, om met dat werk op te houden. En ik kan je verzekeren, dat je je gerechte straf mettertijd niet ontlopen zult. Daar zullen wij voor zorgen!”

De man bleef betrekkelijk onbewogen onder deze woorden. Hij liet geen woord van protest horen.

Kees had ondertussen opgemerkt, dat de man een soort kamerjasje aan had en dat zijn colbertje over de leuning van de stoel hing. Als bij ingeving stapte hij er op toe. Direct de eerste greep leverde succes op. Uit de binnenzak haalde hij een dikgevulde portefeuille te voorschijn. De inhoud onderwierp Kees aan een nauwkeurig onderzoek. Er was veel bankpapier. Vele biljetten van honderd-, vijftig-, vijfentwintig- en tien gulden. Ruw geschat was ’teen bedrag van ongeveer tweeduizend gulden.

Er kwam echter nog meer te voorschijn. Eerst een officieel uitziend document. Hieruit bleek, dat Loderus officieel aangesteld was door een Duitse instantie voor de verkoop van vijandelijke inboedels. Speciaal werd genoemd de inboedel van de Engelse legatie.

Kees liet een tevreden gesnuif horen. “We zullen dat hele zaakje maar in beslag nemen,” besliste hij. En de daad bij ’twoord voegend, stopte hij de bankbiljetten en de overige papieren in de wijde zak van z’n regenjas.

Dit ging het verraderlijk mannetje blijkbaar toch aan ’thart, want bijna huilend protesteerde hij: “Maar dat is m’n hele bedrijfskapitaal!”

“Dat is dan prettig,” verklaarde Kees. “Dan hebben we misschien een goede kans, dat je met dat smerige gesjacher ophoudt!”

De man deed z’n mond reeds open om weer wat te zeggen, toen Arie ’tblijkbaar welletjes vond. Met een snauw beval hij: “Kop dicht, jij! En houdt ’mdicht, anders sla ik ’mdicht!”

Dit ging met een beweging met het pistool, die niet mis te verstaan was, gepaard.

Loderus bleek zo verstandig, verder z’n mond te houden. Kees doorliep nog vlug even de overige vertrekken van het huis. Op een klein tafeltje zag hij enkele gouden ringen met prachtige stenen bezet en zelfs een gouden tientje liggen.

Even aarzelde Kees. Moest hij dat gouden tientje als sieraad of als geld beschouwen. Gedachtig aan de nadrukkelijke orders nam hij ’tzekere voor ’tonzekere en liet het liggen. In z’n hart vond Kees ’tjammer. Liefst had hij ’tgehele huis leeggehaald. Een overtuigender bewijs van de schuld van de man, dan het officiële papier, dat ze in beslag genomen hadden, was niet denkbaar. Met een spijtig gebaar draaide Kees zich om en voegde zich weer bij Arie.

“Ik ben klaar,” zei hij.

“Prachtig. Dan gaan we maar!” besliste Arie.

Dreigend voegde hij het echtpaar toe: “En jullie blijven hier minstens een kwartier in de kamer zitten, zonder een kik te geven. Beneden staat nog een mannetje van ons op wacht en als je je gezicht buiten de deur vertoont, heeft hij opdracht jullie weer naar binnen te schieten. Verder zou ik je niet aanraden de S.D. of de politie te waarschuwen, want als we dat te horen krijgen, en we krijgen het te horen als je ’tdoet, dan geef ik geen rooie cent meer voor je leven. Dan knal ik je op straat neer, de eerste de beste keer dat ik je buiten zie! Begrepen!”

Arie kon uit ’tschuchtere geluid, dat de man maakte niet opmaken, of dit ja dan neen moest betekenen. Erg veel interesseerde dit hem ook niet, want resoluut draaide hij zich om en stapte de kamer uit. Kees volgde hem op de voet en sloot de kamerdeur achter zich.

Even later daalden ze de trap af en stonden ze bij Henry.

“Alles O.K.?” vroeg deze fluisterend.

“Pak aan!” verzocht Kees en meteen stopte Henry de bundel bankbiljetten toe en de overige papieren.

“Tot over een uur bij mij thuis,” zei Henry, terwijl Arie en Kees wegstapten.

Henry ging de tegenovergestelde kant op en bereikte enkele minuten later zijn huis. Toen hij de deur opende, vroeg hij zich af, of de andere groep reeds terug zou zijn. En of deze ook succes gehad zou hebben. Dat zijn eigen groep succes gehad had, wist hij al zeker, want de bundel bankpapier vertelde hem genoeg. Inwendig had hij plezier. Hoeveel landgenoten konden met dit zo misdadig verdiende geld weer voortgeholpen worden!

Op z’n kamer gekomen begon Henry de verschillende papieren door te kijken. De meesten waren van weinig belang. Slechts het officiële document en een papiertje met ’ttelefoonnummer van de Duitse Consul Hünecke waren de moeite van ’tbewaren waard.

Daarna begon Henry ’tgeld te tellen. Netjes sorteerde hij de verschillende waarden en een eenvoudig rekensommetje leerde hem, dat z’n ondersteuningsfonds met een bedrag van een en twintig honderd gulden vermeerderd was. Daar was niet bij gerekend een drietal bankbiljetten van honderd mark. De waarde ervan schatte Henry op ongeveer tweehonderd gulden.

Op dat ogenblik werd er gebeld. Het bleken Arie en Kees te zijn. Stralend van tevredenheid meldde Henry welk bedrag deze avond in beslag genomen was. Terwijl Henry, Kees en Arie nog enige tijd gezellig bij elkaar zaten, zat de andere groep midden in hun avontuur.



Fred met z’n medewerkers moesten verder van huis. Ze waren dan ook op de fiets gegaan. Fred had met kennis van zaken de rollen verdeeld. Victor zou op de fietsen passen, terwijl Fred met grote en kleine Piet naar binnen zouden dringen bij de wehrmachts-leverancier.

Na ongeveer een kwartier fietsen bereikten ze het bewuste perceel, een groot winkelpand met daarboven de woonétage. Met één oogopslag zag Fred, dat ze te vroeg waren. In de zaak beneden, schemerde nog licht door de reten van de planken, die de ramen bedekten. Kennelijk was er dus nog iemand in de zaak aan het werk. Op dit late uur kon dat niemand anders zijn dan de eigenaar zelf.

Snel nam Fred z’n besluit en zei: “We gaan nog een halfuurtje rondfietsen. Alleen Victor blijft hier. Je kuiert maar wat rond en houdt ondertussen de zaak goed in de gaten. Let er op, of iemand de zaak uitkomt en naar boven gaat. Al is ’tal aardig donker, je zult toch nog wel kunnen zien, of ’teen verbazend dikke kerel is, tamelijk klein van stuk. Dat is de baas, en die moeten we hebben!”

“O.K.” stemde Victor toe. En terwijl de overigen weer op de fiets stapten, begon Victor z’n weinig opwindende taak van surveilleren. De brede straat met het pleintje in ’tmidden drentelde hij rusteloos op en neer. Zo nu en dan bleef hij staan, met z’n rug naar de zaak gekeerd. In de grote spiegelruit kon hij dan precies zien wat er aan de overkant gebeurde. Nauwkeurig lette hij op de smalle lichtstrepen. Zolang deze er nog waren, moest er nog iemand in de zaak zijn. Het eerste kwartier verstreek.

Victor begon ondertussen te mopperen. De rolverdeling vond hij niet helemaal eerlijk. Waarom moest hij nu in z’n dooie eentje hier rondkuieren. Zelf vond hij, dat kleine Piet dat veel beter had kunnen doen. Deze was nog niet al te vlug ter been en dus eigenlijk minder geschikt om aan de overval zelf deel te nemen. Fred had dat, ook moeten begrijpen, toen hij de rollen verdeelde.

Zo ontevreden peinzend doorworstelde Victor het grootste gedeelte van het tweede kwartier. Van z’n vrienden viel nog niets te bekennen.

Plotseling was Victor z’n ontevredenheid geheel vergeten. Terwijl hij naar de lichtplekken keek, kwam hij tot de ontdekking, dat deze ineens verdwenen waren. Fel boorde Victor z’n blikken door de invallende duisternis in de richting van het bewuste perceel. Waarachtig! Z’n wachten werd dus toch beloond. Iemand stapte naar buiten. In een enkele blik zag hij, dat ’teen korte dikke kerel was. Deze liep op de deur toe naast de winkel. Even later opende hij deze en verdween naar binnen.

Dat moest ’mzijn! Snel keek Victor om zich heen of hij z’n vrienden ook kon ontdekken. Dezen moesten nu snel komen. De vogel was nu binnen. Als ze lang wachtten, liepen ze de kans, dat hij weer naar buiten zou komen en dan was hun hele avond vergeefs. Het leek wel, of Fred de toestand geroken had, want op ’tzelfde moment draaide hij met z’n medewerkers de hoek van de straat om, in de richting van Victor.

Zonder zich opvallend te haasten, stapte Victor op hen toe en zachtjes voegde hij Fred toe: “Nog geen drie minuten geleden is de kerel uit de zaak gekomen en door de deur verdwenen daar naast.”

“Was ’teen korte dikke?” vroeg Fred voor alle zekerheid.

“Dat kan niet missen,” verzekerde Victor.

“Dan gaan we beginnen, lui,” verklaarde Fred. “Kom mee! We zetten de fietsen op de hoek neer. Vic, jij blijft er bij en houdt ondertussen goed de hele omgeving en ook de deur in de gaten!”

Plotseling was de enerverende spanning er. Iedere keer weer, voelde elke medewerker deze gevoelens in zich opkomen. En dan was het zaak zich zo goed mogelijk te beheersen en zo rustig en verstandig mogelijk te handelen.

Terwijl de fietsen tegen de muur gezet werden, repeteerde Fred nog eventjes: “Ik bel dus aan, jongens. En zo gauw de deur opengetrokken wordt, rennen we in een wilde run de trap op naar boven. Ik blijf even op de gang en houdt degene onder schot, die de deur opende. Jullie gaan naar binnen en drijven alle overige aanwezigen bij elkaar. Ik kom met m’n prooi dan wel bij jullie.”

De overval zou echter anders verlopen, dan ze gedacht hadden. In de eerste plaats werd de deur niet van boven opengetrokken, maar iemand kwam naar beneden, de trap af.

Terwijl de voetstappen naderbij kwamen, hoorde Fred een zware mannenstem zeggen: “Koest, Nora! Koest Hou je gemak!”

Een hond dus, constateerde Fred bedenkelijk. Dat was een moeilijkheid, waarop ze niet gerekend hadden.

Het woord “opgeven” kwam echter niet in Fred’s woordenboek voor. Snel draaide hij zich om en fluisterde: “Er is een hond. Maar doorzetten, hoor! Desnoods knallen we dat dier overhoop. Als we eerst maar binnen zijn!”

Toen werd de deur geopend. Het was de eigenaar zelf. Een grote herdershond hield hij bij de halsband vast. Het dier had echter blijkbaar in ’tgeheel geen kwaad in de zin, want het kwispelde vrolijk met z’n staart en begon direct aan Fred’s schoenen te snuffelen. Met een oogopslag had Fred dit feit in zich opgenomen. Veel geruster voelde hij zich nu.

En voor de verblufte dikkerd in de gaten had, wat er eigenlijk gebeurde, had Fred hem z’n grote parabellum in z’n buik geduwd en gesnauwd: “Hou je koest. Net als de hond!”

Met een snelle handbeweging gaf hij z’n vrienden te verstaan, dat ze langs hem heen moesten lopen naar boven. Het was een sinister gezicht, twee gemaskerde mannen met het pistool in de vuist met grote sprongen de trap op te rennen. Fred sloot ogenblikkelijk de deur achter zich en schoof voor alle zekerheid de knip er op.

Dan beval hij: “En nou naar boven, jij! En hou je handen netjes boven je hoofd!”

“De.. ..de.. ..hond” stotterde de dikkerd.

“Niks, hond,” snauwde Fred. “Die volgt mij wel. Ik ben al goede maatjes met die hond van jou! Vooruit, schiet op!”

De laatste woorden gingen gepaard met een stevige por van de lange loop van de parabellum.

Met z’n korte dikke benen stapte de kolos snel naar boven, terwijl hij hijgde als een oude stoommachine. Fred kreeg schik in ’tgeval. Boven aangekomen, porde Fred nog extra stevig met z’n pistool.

In doodsangst draaide de man zich om en stotterde: J....j....ja, m....mmm....meneer! Wat....m....m....moet ik....d....d....doen, meneer!”

Fred, die in de helder verlichte gang nu goed de gelegenheid kreeg, de dikkerd eens nauwkeurig te bekijken, schoot plotseling bijna in de lach. De man had een vette kwabbige onderkin en door de dodelijke angst, wipte die onderkin in zenuwachtige trekken op en neer.

Fred wist z’n dolle pret te onderdrukken door een nieuwe snauw, die nu nog veel dreigender klonk: “Hou je handen omhoog, bal gehakt! En hou je kwabbelkin stil, anders schiet ik ’mer af. Begrepen?”

De man durfde geen woord meer te zeggen, doodsbang als hij was, dat z’n onderkin weer zou meebewegen. Krampachtig klemde hij z’n lippen op elkaar, terwijl hij met wijde ogen van schrik met z’n hoofd knikte.

“Naar binnen,” beval Fred.

De deur was echter dicht en met een bijna minachtend leedvermaak zag Fred, dat de laffe dikkerd zenuwachtige bewegingen met z’n linkerarm maakte, maar toch niet de moed had z’n arm omlaag te laten komen, om de deur te openen.

“Maak die deur open! Maar alleen met je linkerhand,” beval Fred.

Toch nog aarzelend kwam de arm naar beneden, om dan met een snelle beweging de deur te openen en nog sneller weer z’n arm boven z’n hoofd te strekken.

In de kamer vond Fred de overigen verzameld. Lange Piet en kleine Piet hielden een man en twee vrouwen onder schot, blijkbaar de vrouw des huizes met een echtpaar, dat op visite was.

Fred nam ogenblikkelijk de leiding op zich. “In orde, boys,” zei hij zachtjes.

De beide dames gaf hij toestemming op een stoel plaats te nemen. De andere man vroeg hij: “Wie bent U?! Wat doet U hier?”

Aarzelend noemde de man z’n naam. “Ik ben hier op visite met m’n vrouw,” voegde hij er aan toe.

“Een prachtkerel, om bij op visite te komen,” verklaarde Fred smalend.

De dikkerd, die ondertussen nog steeds doodstil voor hem stond, kreeg nu een duw en ’tbevel: “Ga daar met je gezicht tegen de muur staan, maar hou je handen boven je hoofd.”

Haastig werd aan dit bevel voldaan.

“Zo,” zuchtte Fred tevreden. “Nu ga ik jullie allemaal een verhaaltje vertellen.”

“Dan ga ik er even bij zitten,” merkte kleine Piet komisch op. Lange Piet grinnikte zachtjes. Fred vertoonde onder z’n masker een vrolijke glimlach.

Dan weer geheel ernstig vervolgde hij: “De baas van dit spul is een wehrmachts-leverancier. Daar zijn we ’ttoch allemaal over eens, hè?”

En zich plotseling tot het slachtoffer zelf wendend, vroeg hij scherp: “Niet waar, dikke papzak!”

“J.. ..ja, meneer,” klonk het stotterende antwoord.

“Dan kunnen we kort zijn,” verklaarde Fred streng.

Blijkbaar beschouwde de dikkerd dit als de aankondiging van z’n doodvonnis, want kermend van angst draaide hij zich half om, terwijl hij smeekte: “N....nee, meneer! Niet doen, meneer! Niet schieten, meneer! Ik zal m’n leven beteren, meneer! Heus, meneer!”

Fred ging meteen op deze onverwachte omstandigheid in. Bijna bedenkelijk peinsde hij hardop: “Hmm. Hij schijnt ’tdus toch te begrijpen. Hmm!”

Dit gaf de laffe dikzak blijkbaar enige hoop, want op dezelfde jammerende toon bracht hij snel uit: “Ik begrijp ’tmeneer. Ik begrijp, dat ik verkeerd gedaan heb. Heus, meneer, niet schieten, meneer!”

“Hou je mond eens even dicht,” beval Fred. “Ik moet nadenken!”

Een dodelijk gespannen stilte viel in, die slechts verbroken werd door het zachte “tik” van de heen en weer geschoven zekering van Fred’s pistool. Dit zachte, tikkende geluid, klonk in de doodse stilte echter angstaanjagend.

Zelfs kleine Piet was een ogenblik onder de indruk. Alles leek zo echt! ’tLeek werkelijk, of Fred van plan was geweest de “laffe” dikkerd dood te schieten en of hij er nu zwaar over peinsde om genade voor recht te doen gelden.

Fred ging geheel op in dit sinistere spel. Op het psychologisch juiste moment verbrak hij de stilte, door zachtjes te zeggen: “Ik zal ’meen kans geven!” Op deze wijze vestigde hij de indruk, of hij nog in zich zelf sprak.

Een zucht van verlichting ontsnapte de dikkerd. Kleine Piet betrapte er zich op, dat hij ook een lichte zucht slaakte.

Plotseling klonk de stem van Fred, maar nu weer scherp: “Heb je weleens iets gegeven voor de onderduikers? Heb je er weleens iets voor gedaan?”

De dikkerd begreep ogenblikkelijk, dat deze vraag tot hem gericht was, hoewel hij Fred niet kon zien, daar hij nog steeds met z’n gezicht tegen de muur stond. Snel antwoordde hij, hoewel angstig: “Nee, meneer!”

“Dan zullen we daar meteen verandering in brengen,” besliste Fred.

Resoluut stapte hij op de dikkerd toe. Deze kromp in elkaar en verwachtte blijkbaar ieder ogenblik het dodelijke schot. Fred begon hem echter met snelle grepen te fouilleren. De binnenzakken, de colbertzakken, de broekzakken, niets leverde echter succes op. Fred vond geen portefeuille. Een ogenblik voelde Fred zich hevig teleurgesteld.

Als in een flits zag hij dan, wat hij over het hoofd gezien had. Het achterzakje in de broek. En dit puilde uit. Daar zou hij succes hebben. Weinige ogenblikken later had hij een goed gevulde portefeuille in z’n handen.

“Dit zullen we dan maar beschouwen als een bijdrage voor de ondergrondse strijders,” verklaarde hij, terwijl hij de portefeuille in z’n zak liet glijden.

“M....m....m’n papieren voor de auto,” protesteerde de laffe profiteur schuchter.

“Die sturen we je wel terug,” troostte Fred. “Als je je leven tenminste betert,” voegde hij er dreigend aan toe.

Met een scherpe dreiging in z’n stem ging Fred voort: “En nou luisteren jullie nog eens heel goed! Jij ook, dikzak.”

Deze keerde zich aarzelend om.

“Jullie zien dit,” vroeg Fred. Van onder z’n jas had hij twee handgranaten te voorschijn gehaald en demonstratief hield hij deze voor zich uit. “Dat zijn een paar Duitse handgranaten.”

Een dodelijke bleekheid overtrok de gezichten van de vier slachtoffers.

Met onbewogen stem verklaarde Fred: “Die dingetjes bevestig ik straks aan de buitenkant van de deurknoppen, en wel zo, dat als je de deuren opent, je met deuren en al in de lucht vliegt.”

“Duidelijk?” vroeg hij laconiek.

Een angstig instemmend geknik was hierop het antwoord.

“Of jullie de politie of de S.D. willen waarschuwen, moet je zelf weten,” ging Fred voort. “Ik wil jullie echter wel verklappen, dat ik dit te horen krijg, want we hebben daar goede relaties. En je hebt dan best kans, dat ik dan nog eens terug kom en je toch overhoop schiet.”

Een diepe stilte viel in na deze woorden.

“Dan is hiermede onze taak afgelopen,” besloot Fred. “We gaan.”

De vrienden stapten op en verlieten het vertrek. Op de gang gekomen sloot Fred de beide deuren, waarna hij elke deurknop de nodige bewegingen liet maken, terwijl hij enkele malen op de deurpost tikte, alsof hij daar iets insloeg. Aan de andere zijde van de deur moest men beslist de indruk krijgen, dat er aan de deurknop en de deurpost van elke deur iets bevestigd werd.

En om deze indruk was het Fred te doen. Geen haar op z’n hoofd dacht er aan, om de twee waardevolle handgranaten voor dit doel op te offeren. Ze zaten reeds weer veilig opgeborgen in de binnenzakken van z’n jas. Kalm daalden ze even later de trap af en verlieten het huis. Onmiddellijk stapten ze op hun fietsen toe.

Victor informeerde met gespannen nieuwsgierigheid: “Succes gehad?”

“Natuurlijk,” verklaarde Fred zelfbewust. Spottend voegde hij er aan toe: “Je denkt toch niet, dat we al die tijd gezellig op theevisite geweest zijn?”

“Hoe is ’tgegaan?” wilde Victor weten.

“Straks! Bij Henry thuis,” verklaarde Fred kortaf. “Eerst hier uit de buurt! Je kunt nooit weten. Ik heb die vent z’n telefoon vergeten!”

“Wat koeiig,” viel kleine Piet uit.

“Heb jij er aan gedacht?” kaatste Fred terug. Grote Piet zweeg wijselijk.



Zonder verdere moeilijkheden bereikten ze Henry’s huis. Daar werden ze vrolijk ontvangen. De spanning leefde op, wie het meeste succes gehad zou hebben.

“Hoeveel hebben jullie?” vroeg Fred.

“Tel maar eerst,” wees Henry af. “Hier is ons saldo!” Henry toonde een bundel bankbiljetten.

Nadat allen plaats genomen hadden, begon Fred snel te tellen. Het waren erg veel briefjes van tien en vijf en twintig, zodat ’tnogal even duurde. Zes paar ogen telden mee.

“Hoera,” brulde Arie met z’n zware stem. “We hebben met kilometers gewonnen!”

“Hoeveel hebben jullie dan,” vroeg Fred bijna verontwaardigd.

“Een en twintig honderd aan Hollands geld!” vertelde Henry.

“Hoe, aan Hollands geld,” vroeg kleine Piet, niet begrijpend.

“Er was ook nog driehonderd mark bij,” verklaarde Henry. “Dat is zo om en nabij twee honderd gulden!”

“Nou, dan scheelt ’ttoch ook haast niets,” constateerde grote Piet. “We hebben allebei dus ruim twee duizend gulden. Dat is vier duizend pop in het fondspotje.”

“Een vruchtbare avond,” constateerde Henry tevreden.

“En nou vertellen jullie,” besloot Kees. “Hoe is ’tbij jullie verlopen?”

Kleine Piet, die zo gezellig en met zoveel bravoure kon vertellen, gaf een getrouw relaas van hun ondervindingen. De vergeten telefoon verzweeg hij niet.

Deze kleine fout werd maar al te graag vergeven. Allen hadden veel te veel pret over de laffe dikke wehrmachts-leverancier. Toen ze van de grap met de handgranaten hoorden, was de vrolijkheid overgegaan tot een niet meer te remmen uitbundigheid.

Het werd een gezellige avond, die zelfs tot diep in de nacht duurde. Het was bijna half vijf in de ochtend, voor Kees, als laatste, verdwenen was en Henry naar bed kon gaan.


HOOFDSTUK X



Een korte vergadering - Een nieuw lid zal aangenomen worden - Een doodse stilte valt in - Alarm Fred gearresteerd - Op de vlucht - Contact met de S.D. - Een inval bij Henry - Een moedige zuster - Hans als koerier - Goede berichten over Fred - Andere moeilijkheden - Hans gaat op radio’s uit - Henry gaat naar Arnhem.



Het was een stralende voorjaarsdag, toen de moeilijkheden zich met een duizelingwekkende vaart over de leden van de K. P. uitstortten. Henry had allen uitgenodigd ’smiddags bij hem te komen om weer enkele nieuwe stunts te bespreken. Tevens zou een nieuw lid aan de K.P. toegevoegd worden.

Zijn naam luidde Hans Eckenhausen, de toekomstige benjamin van de groep, daar hij pas achttien jaren telde. Alle inlichtingen die over hem ingewonnen waren, luidden gunstig. Henry had ook direct een gunstige indruk van hem gekregen, wel leek Hans hem soms wat kinderlijk romantisch, maar hij was er van overtuigd, dat Hans onder vele omstandigheden een nuttig werker zou zijn.

De overige leden, uitgezonderd Fred, die nog niet aanwezig was, namen Hans, bij de kennismaking eens scherp op, maar behielden zich hun oordeel voor. De kameraadschappelijke toon, die zo typerend was voor elke samenkomst was ook nu weer spoedig gevonden.

De nieuweling, luisterde met enthousiast glinsterende ogen naar de vele spannende en ook wel komische gebeurtenissen der laatste weken, die bijna alle weer eens werden opgehaald. Toen de stemming haar hoogtepunt bereikte, en Henry juist van plan was om met de eigenlijke bespreking te beginnen, daar hij niet van plan was langer op Fred te wachten, werd er plotseling doordringend gebeld.

Het luidruchtige gezelschap werd als bij toverslag doodstil. Het was, of allen voelden, dat het luide bellen onverwachte moeilijkheden inluidde. Velen wierpen snel een blik op hun pistool en als bij afspraak lieten allen een patroon in de kamer glijden.

Henry volgde onmiddellijk dit voorbeeld en stond op. Op rustige toon zei hij: “Als er onraad is, dan direct verspreiden, hoor! Blijf niet bij elkaar! Ik zal even gaan kijken!”

Voor Henry de kamer verliet, wierp hij nog even een snelle blik op Hans Eckenhausen. Met tevredenheid constateerde hij, dat deze geen enkel uiterlijk teken van angst gaf, maar eerder een weinig verwonderd alles gadesloeg.

Bij de deur gekomen liet Henry z’n pistool in de zak van zijn colbertjasje glijden, terwijl hij het wapen tot schieten gereed hield. Met z’n linkerhand opende hij met forse zwaai de deur, er zorg voor dragende, dat hij de bezoeker recht voor z’n pistool kreeg.

Het bleek een jongeman te zijn, van naar schatting achttien jaar. Hij hijgde duidelijk hoorbaar en keek zo nu en dan schichtig om zich heen. Z’n handen waren niet in z’n zakken gestoken en dat stelde Henry een weinig gerust.

Voor hij echter iets kon vragen, stootte de jongeman uit: “Ben ik hier bij Henry van de Stopel?”

“Neen,” ontkende Henry. “Ik ben Van Rijn.”

“Ja, ziet U,” ging de jeugdige bezoeker voort, “ik moet de boodschap afgeven, dat Fred gearresteerd is.”

“Ik ken geen Fred,” verklaarde Henry. “Maar kom even binnen! Ik word nieuwsgierig!”

“Liever niet,” verklaarde de jongeman. “Jullie kunnen me geloven en vertrouwen. Ik ben koerier. Fred is door de S.D. gearresteerd en ik moest jullie de boodschap brengen, dat jullie direct moesten verdwijnen. Fred zal z’n mond trachten te houden, maar het is mogelijk, dat jullie adressen ook niet meer veilig zijn. Ik heb hier zo even al twee lui van de S. D. op de fiets gezien.”

“O.K.,” stemde Henry raadselachtig toe. “Bedankt voor de boodschap. Is Fred thuis gearresteerd? En wanneer?”

“Ongeveer een uur geleden. Hij had geen schijn van een kans. Er is dan ook niet geschoten. Hij was thuis.”

“Nogmaals hartelijk dank,” verklaarde Henry. “Ik zal verder voor de rest zorgen!”

“Doe ’tdirect! Zo vlug mogelijk,” drong de koerier aan. “’tIs hier niet meer pluis!” Even later was de koerier even snel verdwenen als hij gekomen was.

Henry begreep, dat bliksemsnel handelen nu noodzaak was. Elke minuut langer hier blijven, kon levensgevaar betekenen. Hij stormde de kamer binnen, waar alle vrienden hem met duidelijk zichtbare spanning op het gelaat ontvingen.

Alle vragen sneed Henry met een handgebaar af. “Onze Fred is een uur geleden door de S.D. gearresteerd. Er is niet bij geschoten. De koerier waarschuwde echter, dat hij de S. D. hier zo-even in de straat heeft zien fietsen. Jullie moeten er direct van door! Ga niet naar je eigen adres, maar duik ergens onder. Ik zoek wel weer contact met jullie. Mocht je met een onderduikadres zitten, dan kun je je altijd wenden tot den Heer Taverne, de directeur van het Evacuatiebureau in de Trompstraat. Als je bij Kees Taverne komt en je zegt, dat je van mij komt, dan word je voortgeholpen. Die zal je nooit in de steek laten. En nu weg! Kijk goed uit en hou je vinger aan de trekker, zo lang je hier in de buurt bent!”

Nauwelijks een minuut later hadden alle vrienden het huis verlaten. Alleen Hans was gebleven, constateerde Henry met enige verwondering.

“Moet ik er ook vandoor?” vroeg hij laconiek.

“Als de gesmeerde bliksem,” beval Henry. “Ik verdwijn ook. Jij gaat maar rustig naar je eigen adres. Dat ken ik. Het komt prachtig uit, dat jij nog een zuiver verleden hebt. Jij wordt in elk geval nog niet gezocht. Ik zal met jou in onmiddellijk contact blijven en jij kunt dan voor de verbinding met de anderen zorgen. Afgesproken?!”

“Natuurlijk!” stemde Hans toe. “Wanneer hoor ik iets van je en waar kan ik jou bereiken?”

“Mij, nergens,” sneed Henry af. “Over vijf minuten ben ik spoorloos verdwenen. Ook voor jou! Ik kom wel bij je, als ik je nodig heb, en anders stuur ik je wel een boodschap, middels een koerier!”

“O. K.” verklaarde Hans,” dan ga ik maar. Veel succes en laat spoedig iets horen!”

Nauwelijks was ook Hans verdwenen, of Henry schoot z’n jas aan en zette zijn hoed op. Haastig nam hij afscheid van de overige huisgenoten, terwijl hij ondertussen snel z’n tandenborstel weggriste en in z’n binnenzak liet glijden. Lachend voegde hij z’n moeder toe: “Als ik die hij me heb, ben ik gereed, om zelfs een wereldreis te ondernemen.”

Even later sloot hij de deur met een luide klap achter zich. Een nieuwe periode van onderduiken was aangebroken. Bij zijn pasgetrouwde neef werd Henry hartelijk ontvangen. Zonder bijzonderheden te vertellen zette hij de reden van z’n komst uiteen. Z’n neef verzekerde, dat hij zo lang kon blijven als nodig was. Ook bood deze zich direct aan om als koerier op te treden. Henry verklaarde, dat hij van dit aanbod graag gebruik zou maken, als het nodig was.

Drie dagen hield Henry ’tvol om binnen te blijven. Toen vond hij ’twelletjes. Hoewel de uiterste voorzichtigheid in acht nemend, waagde hij zich weer op straat. Z’n eerste werk was inlichtingen te winnen over Fred.

Langs alle mogelijke omwegen gelukte het Henry contact te krijgen met iemand, die zo nu en dan samenwerkte met de S.D., en dus op zich zelf niet te vertrouwen was. De man was echter voor geld genegen zekere inlichtingen te verstrekken.

Het was begrijpelijk, dat Henry niet persoonlijk met dit, toch eigenlijk zeer minderwaardig sujet onderhandelde. Verschillende tussenpersonen verleenden hun medewerking. Ondanks de uiterste inspanning, lukte het Henry slechts zeer spaarzaam berichten over Fred binnen te krijgen. Volgens de S.D.-verrader werd Fred gearresteerd als verdacht van een overval op het distributiekantoor van een Achterhoeks stadje. De man meende dat ’tLochem was.

Henry kon wel haast met absolute zekerheid verklaren, dat dit onmogelijk was, daar, voor zover hij ’twist, Fred de laatste maanden uitsluitend in Den Haag en omgeving gewerkt had. Het signalement van de overvallers kwam echter nauwkeurig overeen met dat van Fred. Om deze reden was Fred dan ook naar Arnhem opgezonden, waar hij in de S.D.-gevangenis opgesloten was.

Deze berichten waren verre van gunstig. Henry wist zelfs niet, of ze betrouwbaar waren. Er bleef Henry slechts één ding over en dat was zich persoonlijk op de hoogte gaan stellen in Arnhem. Dit bracht ongetwijfeld enorme risico’s mee, maar het moest gewaagd worden.

’sMiddags, tegen een uur spoedde Henry zich naar Hans’ huis. Gelukkig trof hij deze thuis.

De verwelkoming deed Henry een weinig vreemd aan, toen Hans hem onmiddellijk toevoegde: “Je bent net de dans ontsprongen, hè? Eén dag later en je had ook in de kuikenbak gezeten!”

“Hè, wat!” vroeg Henry.

“Weet je dat nog niet?” vroeg Hans verwonderd. “De S.D. heeft een inval bij je thuis gedaan!”

Henry schrok nu toch even. “Vertel op!” snauwde hij bijna.

“O. K.,” stemde Hans toe. “Hier komt de story.

Een dag na onze overhaaste vlucht heeft de S.D. ’smorgens met zes man een inval bij je thuis gedaan. Een van hen, een zekere van Baarle had een machinepistool, de anderen waren met gewone pistolen gewapend. Nadat ze aangebeld hadden en er opengedaan was, stormden ze naar binnen. Ze zaten ineens door het hele huis en in elke kamer. Eenmaal binnen hebben ze de hele zaak overhoop gehaald. Je schrijfbureau hebben ze zo ongeveer ondersteboven gezet. Dat heeft een zekere van Boetzelaar, ’tmoet een baron zijn, op z’n geweten. Verder was er nog een beruchte S.D.-er bij. Een zekere Krom. Die leidde zo’n beetje het verhoor. Allemaal hebben ze een beurt gehad, ook je moeder en je zuster.”

“Hebben ze nog iemand meegenomen?” viel Henry in de reden.

“Neen,” stelde Hans gerust. “Ze hebben wel een hoop spullen van je meegenomen. Een lading munitie, een pistooltas, een hoop geld, twee radio’s, een van jou en een van je moeder, en ook je leren jas!”

“Wat!” viel Henry uit. “Ook m’n leren jas?”

“Ja,” grinnikte Hans onwillekeurig, toen hij de verontwaardiging van Henry zag. “Die had je toch niet meer nodig. Ze kregen je wel in handen, verzekerde Krom. En de jas paste hem precies, dus nam hij hem maar mee!”

“Wat een smerige dieven,” vier Henry opnieuw verontwaardigd uit. “Maar vertel verder!”

“Ze zochten jou! Ze hebben wel je schuilplaats gevonden onder de vloer. Als de dood zo bang waren ze toen, dat je er in zou zitten. Die van Baarle is er tenslotte met z’n machinepistool ingekropen, om zich te overtuigen, dat je er inderdaad niet was. Oh ja, dat zou ik bijna vergeten. Je zuster was zo brutaal tegen die lui. Ze was helemaal niet bang. Een van die kerels, ik geloof Krom, had haar geldkistje, waarin ze wat geld en verder polissen van verzekeringsmaatschappijen bewaarde, gevonden en wilde dit ook meenemen. Je zuster graaide het hem echter uit z’n vingers en zei: “Dat is van mij, daar blijven jullie af”!”

“Dat moet je dan maar bewijzen,” beweerde die Krom. Je zuster heeft toen haar persoonsbewijs laten zien en aangetoond, dat de papieren, die in ’tkistje lagen, inderdaad van haar en haar man waren. Hiermee nam Krom toen wonder boven wonder genoegen. Het was echter een gekke pan bij je thuis. Er was namelijk ook een kapster, die het haar van je zuster zou onduleren. Dat meisje schrok zich natuurlijk een stuip, toen ze al die kerels zag binnenstormen met dreigende pistolen voor zich uit. Krom maakte verder nog de opmerking: “Het lijkt hier wel een huis vol onderduikende vrouwen!” Hierop antwoordde je zuster scherp: “Dat is gelukkig nog niet nodig!” Krom was hiermee volkomen afgebluft en hield verder z’n mond. Wel probeerde hij even later een goede beurt te maken, toen hij zag, dat die van Boetzelaar de laden uit je schrijfbureau aan ’tomkeren was. Hij zei: ;,Dat hoeft U niet goed te vinden, hij mag de boel niet vernielen!”

“Och, laat ’mmaar,” zei je zuster toen. “M’n broer heeft niets te verbergen. En als hij iets te verbergen zou hebben, zou hij ’tzeker niet in z’n schrijfbureau doen!”

“Schitterend!” grinnikte Henry. “Fijn gezegd! Maar dat heeft natuurlijk niet verhinderd, dat die kerel m’n spaarcentjes ook uit m’n bureau gestolen heeft. Die ben ik kwijt. Maar dat is minder erg. Beroerder is ’tvan mijn jas. Die ken je. Een pracht jas. Nog uit de glorietijd van m’n motor. Maar al met al mogen we toch niet klagen. Het had nog veel beroerder kunnen aflopen. Veronderstel, dat ze iemand meegenomen hadden, om mij te dwingen mij aan te geven!”

“Zo is ’t,” gaf Hans toe.

“Hoe ben je dat allemaal eigenlijk te weten gekomen?” wilde Henry weten. “Je bent er toch hoop ik zelf niet naar toe geweest?!”

“Ben je nou helemaal......” viel Hans bijna verontwaardigd uit. “Zo stom ben ik niet! Neen, ik heb er een kennisje van me op afgestuurd. En die heeft me nauwkeurig verslag uitgebracht!”

“Goed werk! Uitstekend gedaan!” verzekerde Henry. “Ik ben blij, dat ik dit allemaal nu weet. Je zou me een plezier doen, als je op dezelfde wijze bij mij thuis liet weten, dat ik het uitstekend maak en dat ik morgen voor een paar dagen de stad uit ga. Ik zal jou meteen vertellen waarom. Maar dat blijft tussen ons tweeën!”

“Dat is afgesproken,” verzekerde Hans. “Ik ben benieuwd, waarom jij de stad uitgaat en waarheen!”

“Ik ben langs allerlei omwegen van de S.D. te weten gekomen, dat Fred in de S.D. gevangenis in Arnhem zit. Hij wordt verdacht van een overval op een distributiekantoor, vermoedelijk van Lochem. Het signalement van een van de overvallers klopte precies met dat van Fred.”

“En heeft Fred ’tgedaan?” interrumpeerde Hans.

“Ik weet zo goed als zeker van niet,” verklaarde Henry.

“Voor zo ver mij bekend is, is Fred de laatste maanden de stad niet uitgeweest. Maar dat doet ook niets ter zake. ’tIs nu eenmaal een feit dat ze Fred te pakken hebben. Schuldig of onschuldig, daar trekken ze zich niet veel van aan. Daar komt nog bij, dat Fred onder de arbeidsinzet valt en dus zeker naar Duitsland gestuurd zal worden om daar te werken. En dat wil ik toch zien te voorkomen. Fred is een prima illegaal werker en ik ben van plan in Arnhem eens rond te neuzen om te zien, of ik iets voor ’mdoen kan!”

“Dat spreekt vanzelf,” vond ook Hans. “Maar wat heb je voor mij te doen?”

“Je brengt vanmiddag nog die boodschap bij me thuis over,” droeg Henry op. “Als ik enigszins kan, kom ik vanavond dan nog even bij je aan, om te horen, of er nog nieuws van thuis is. Voorlopig heb ik geen ander werk voor je. Als ik terug ben uit Arnhem, zullen we wel verder zien!”

“Hm,” zuchtte Hans een weinig ontevreden. “Dat niets doen is geen lolletje. Hoe lang blijf je weg?”

“Hoogstens drie dagen,” verzekerde Henry. “Zo gauw ik terug ben, kom ik bij je! Afgesproken?!”

“O.K.,” stemde Hans toe. “Tot vanavond dan!”

Even later namen ze afscheid en verliet Henry het huis. Hij spoedde zich snel naar een koerierster. Deze gaf hij opdracht de adressen van de overige K.P.-leden te observeren en inlichtingen over de vrienden in te winnen. Henry sprak af, dat hij de verlangde berichten zo spoedig mogelijk zou laten halen door een andere koerier. In gedachten had hij besloten, dat Hans dit wel op zich zou kunnen nemen. Op die manier kwamen de inlichtingen toch weer op een centraal punt tezamen.

Ondertussen was het al bijna weer etenstijd geworden en spoedde Henry zich naar het huis van z’n neef. Hier bracht hij de vooravond in gezellige kring door. Tegen zeven uur begaf hij zich weer naar Hans. Hij was zeer benieuwd naar nadere berichten over thuis.

Hans was een man van z’n woord. Met ongeduld wachtte hij reeds de komst van Henry af. “Ik heb daverend nieuws voor je,” begon hij. “Fred is vrij!!”

“Wat?!” brulde Henry enthousiast. “Fred vrij? Hoe in vredesnaam. Hebben ze hem losgelaten!”

“Neen, hij is bevrijd,” vertelde Hans.

“Bevrijd? Maar hoe dan?! Vertel toch kerel!”

“Gisterenmiddag, Zondagmiddag dus, is er een overval gedaan op de S.D.- gevangenis, een soort Huis van Bewaring, in Arnhem. Meer dan vijftig gevangenen zijn bevrijd. En Fred was een van de gelukkigen!”

“Allemachtig! Daverend! Luisterrijk!” juichte Henry. “Vertel verder! Vertel alles!”

“Je laat me gewoon niet uitpraten!” protesteerde Hans. “Vanmorgen is er iemand uit Arnhem bij je thuis geweest en die heeft het hele relaas van Fred’s wonderbaarlijke bevrijding verteld. Vijf jonge mannen en een meisje hebben de overval gepleegd en alle politieke gevangenen hebben ze bevrijd. Fred heeft al een onderduikadres in Arnhem gevonden en hij laat je vragen, of je bij hem komt. Het adres is: Gerritsen, Rijnkade 67. Hijzelf kan de stad nog niet uit komen, daar de Moffen alle wegen onder controle houden. Hij is dan ook van plan rustig een paar dagen als ’tmoet zelfs een paar weken in Arnhem te blijven. Z’n onderduikadres is prima en het bevalt hem daar best!”

“Natuurlijk moet hij daar voorlopig blijven,” besliste Henry. “Maar wat is dat luisterrijk! Fred weer vrij. Alles komt toch nog op z’n pootjes terecht. Over een dag of veertien hebben de Moffen weer zo veel andere dingen aan hun hoofd, dat ze van zelf de wegen weer vrij moeten geven en dan kan Fred weer naar huis komen. ’tIs gewoon fantastisch goed nieuws!”

“Dat is ’t,” gaf Hans toe, “maar minder goed nieuws volgt ook nog!”

“Wat dan,” schrok Henry. “Is er bij me thuis wat? Zijn ze van de S.D. teruggekomen?”

“Neen, thuis is alles best,” stelde Hans gerust. “De S.D. is nog wel een paar keer in de buurt van je huis geweest om te spioneren. Ze wilden zeker weten, of je misschien toch zo stom was, om weer thuis te komen. Maar ken jij een zekere Jan Wetselaar?”

Even dacht Henry na, toen antwoordde hij: “Ja, die ken ik. Het is de broer van Arie, een van de K.P.-leden!”

“Nou, die Jan Wetselaar is gearresteerd tijdens een overval,” vertelde Hans.

“Zat die dan in een K.P.?” vroeg Henry.

“Neen!” verzekerde Hans. “Maar laat me je het hele drama vertellen, want een drama is ’t. Die Jan is met onze Arie, zal ik maar zeggen, en onze Vic en nog een andere knaap er op uit geweest. Ze hebben samen een overval gepleegd!”

“Wat?!” viel Henry uit. “Dat bestaat niet! Daar weet ik niets van!”

“Ik weet ook niet precies, hoe ’tin elkaar zit,” vervolgde Hans, “maar in elk geval hebben ze die overval gepleegd. Ik weet ook niet of die andere knaap een K.P.-commandant is, maar zoals ik ’tverhaal bij je thuis hoorde, zijn ze met z’n vieren naar een N.S.B.-er geweest, die meer dan honderd levensmiddelenkaarten in z’n bezit had. Eigenlijk zijn ze er met z’n drieën heen geweest, want Arie is buiten gebleven, daar hij die N.S.B.-er kende en deze hem ook. Jan, Vic en die knaap zijn naar binnengedrongen. Ze troffen in het huis niet alleen de N.S.B.-er, maar ook nog twee ander kerels aan. Jan heeft toen die kerels onder schot gehouden, terwijl Vic en die andere knaap het huis onderzochten om die kaarten te vinden. En wat er toen precies gebeurde heb ik niet goed kunnen begrijpen. ’tSchijnt, dat die kerels zich op Jan geworpen hebben om te trachten zijn pistool te bemachtigen. Vic is toen op het lawaai afgekomen en heeft een paar maal in de lucht geschoten. Het uiteindelijk resultaat was echter, dat Jan een schot in z’n heup kreeg en gewond bleef liggen. Vic en die andere knaap zijn naar buiten gestormd en hebben Jan achtergelaten. Buiten gekomen riepen ze Arie toe: “Alarm!” Tijd om Arie precies te vertellen, wat er gebeurd was, ontbrak, zodat Arie de wijste partij koos en er ook vandoor ging. Ondanks het gevaar dacht Arie toch onmiddellijk aan z’n broer en snel vroeg hij: “Waar is Jan?” Het antwoord luidde, dat Jan nog binnen was, maar de toestand was zo gevaarlijk, dat iedereen moest maken, dat hij weg kwam. Pas veel later hoorde Arie de juiste toedracht van de hele zaak, maar toen was het te laat, om Jan nog te helpen. Achteraf is gebleken, dat Jan met een auto van de geneeskundige dienst opgehaald is en naar het ziekenhuis gebracht. Een rechercheur bewaakte hem daar. Bij de ondervraging schijnt Jan niets losgelaten te hebben. Van het ziekenhuis is Jan naar Scheveningen, naar het Oranje Hotel gebracht. En nu heeft Arie langs verschillende omwegen laten vragen, of jij iets voor Jan doen kon!”

Hans zweeg. Enige tijd bleef het doodstil.

Henry’s gelaat had een ernstige uitdrukking gekregen. Tenslotte zuchtte hij: “’tIs verschrikkelijk! Arie z’n broer krijgt onherroepelijk de kogel. Gearresteerd tijdens een overval en met een pistool in de hand. Dat is hopeloos. En wat laf van Vic en die andere knaap om hun vriend Jan zo maar in de steek te laten. Enfin, laat me nog geen oordeel vellen. Ik moet eerst nadere bijzonderheden weten. Maar waarom zijn ze niet direct bij mij gekomen. Of bij dokter Gentis. In de eerste plaats hadden we Jan makkelijk uit die auto van de geneeskundige dienst kunnen halen. En toen hij eenmaal in het ziekenhuis was, had ’tJacques Gentis ook geen moeite gekost om iets voor hem te doen. Jacques is zo verbazend doortastend, die had hem binnen een uur er uit gehaald. ’sJonge, jonge wat jammer!”

“Maar kun je nu nog wat doen voor Jan?” vroeg Hans.

“Weinig, verbazend weinig, vrees ik,” zuchtte Henry.

Weer bleef het enige tijd doodstil, terwijl Henry’s hersenen koortsachtig snel werkten.

Plotseling vroeg hij: “Was Jan een K.P.-er?!”

“Neen,” verzekerde Hans. “Mij is verteld, dat Jan alleen maar meegegaan is omdat Arie niet mee naar binnen kon. Jan heeft dat overvalwerk nooit gedaan!”

Na een ogenblik zwijgen viel Henry uit: “Ik zal een poging doen. Ik heb een plan. Luister. Neem een potlood en schrijf het volgende adres op: Mej. Mr. R. Stapel, Lange Voorhout 21, Den Haag. Daar ga je morgenvroeg naar toe en je legt haar de hele zaak uit van Jan. Verzwijg niets en vraag of zij wat voor je doen kan. Ik weet, dat zij contact heeft met Kriminal Kommissar Mund van de S.D. En ik heb uit betrouwbare bron vernomen, dat zij meerdere malen iets bereikt heeft bij de S.D. voor illegale werkers. Zij schijnt een enorm flair te hebben om met die lui om te gaan en iets gedaan te krijgen. Als ik dan uit Arnhem terug kom, ik zal dat nu natuurlijk zoveel mogelijk bespoedigen, dan kom ik direct bij je om te horen, of zij in deze zaak iets doen kan!”

“Ik heb ’tgenoteerd!” verklaarde Hans. “Ik zal er morgen direct werk van maken!”

“Verder kan ik voorlopig niets doen,” peinsde Henry hardop.

“Dan wou ik je nog ’tvolgende vragen,” grinnikte Hans. “Vind je goed, dat ik eens op een radio uitga?”

“Wat?” vroeg Henry, niet begrijpend.

“Ik weet een stelletje radio’s te krijgen,” lachte Hans. “Ik dacht, dat jij daar ook wel interesse voor zal hebben, omdat de S.D. er twee bij je weggekaapt heeft.”

“Ja, maar waar wil je die vandaan halen,” vroeg Henry. “Je hebt ’tover een stelletje. Hoeveel dan wel?”

“Een paar duizend,” grinnikte Hans laconiek.

“Een paar duizend,” vroeg Henry ongelovig.

“Ja! In de school aan de Hyacintweg zitten er enige duizenden opgeslagen, die de Moffen hebben laten inleveren. Iedere keer komen er van die grote vrachtauto’s met opleggers om er weer een paar honderd weg te halen. Die gaan allemaal richting Duitsland. Dan kunnen wij er toch beter een stel van inpikken?”

“Zit wel iets in!” gaf Henry toe. “Je kunt allicht eens een plan de campagne maken. Maar denk er aan, niet op eigen houtje. Je mag alleen rondneuzen en alle mogelijke inlichtingen verzamelen die we nodig kunnen hebben, maar verder niets. Afgesproken?!”

“O.K.” beloofde Hans. “Ik zal dat zaakje nauwkeurig uitwerken, zodat we, als je uit Arnhem terug bent, niets anders te doen hebt, dan rustig die school binnen te kuieren en een stuk of wat radio’s mee te nemen!”

“Zo makkelijk zal ’twel niet zijn,” veronderstelde Henry. “Er zal toch wel bewaking in dat gebouw zijn?”

“Alleen een stelletje agenten, voor zo ver ik weet,” zei Hans.

“Dat kan al meer dan genoeg zijn!” beweerde Henry.

Meteen stond hij op om afscheid te nemen. “Veel succes, Hans, en doe je best,” wenste hij.

“Je kunt op me rekenen,” verzekerde Hans.

Even later spoedde Henry zich naar het huis van z’n neef. Hij moest nog de nodige voorbereidingen treffen voor de reis naar Arnhem.



HOOFDSTUK XI



Op reis - Grote moeilijkheden - Engelse Jagers doen een aanval - Rijnkade 67 - De gulden middenweg - Een behulpzame Duitser - Fred en zijn bevrijding - Een prettig samenzijn - Mevrouw Gerritsen als gastvrouw - Fred neemt geen risico - De Grüne Polizei controleert - Henry rolt er door - Behouden in Den Haag.



De volgende morgen om acht uur stapte Henry in de trein naar Arnhem. Op het station was het rustig, dat wil zeggen, er was geen controle van persoonsbewijzen. Reizigers waren er genoeg. Met veel moeite wist Henry nog een zitplaatsje te bemachtigen. Voor controle op het station was Henry trouwens niet zo bang. Als men goed oplette, kon men dit altijd al wel op een afstand zien en in de regel kostte het dan niet al te veel moeite om aan de controle te ontsnappen. Het meest vreesde Henry de controle in de trein zelf. De handlangers van de S.D. begonnen meestal met hun werk, als de trein met volle snelheid reed. Ontsnappen was dan onmogelijk en elke poging om uit de rijdende trein te springen, stond gelijk met zelfmoord.

Bij dit gevaar kwam dan nog een mogelijke beschieting van de trein zelf. De Engelse jachtvliegtuigen waren zeer actief en maakten met toenemend succes jacht op treinen, in het bijzonder locomotieven. Kwartier na kwartier verstreek zonder dat zich iets bijzonders voordeed. Toen Ede gepasseerd was en nog steeds geen treincontrole plaats gevonden had, begon Henry zich wat geruster te voelen.

Nauwelijks vijf minuten later begonnen de moeilijkheden echter. Enige Engelse jagers vertoonden zich en cirkelden hoog boven de trein in grote kringen. Afweergeschut, dat ergens verdekt opgesteld stond, en vanuit de trein niet zichtbaar was, had het vuur geopend. De ontploffingen van de luchtdoelgranaten tekenden zich als wonderlijke bloemkolen tegen de helderblauwe lucht af. Slechts enkele wolken vertoonden zich, waarvan de snelle jagers dankbaar gebruik maakten, door er telkens weer in te verdwijnen. Met de uiterste belangstelling en vol spanning sloeg Henry dit gevaarlijke spel van verstoppertje spelen gade. Plotseling dook een van de jagers in pijlsnelle vaart naar beneden in de lengterichting van de trein. Gelijktijdig weerklonk een ratelend geknetter van de boordmitrailleurs.

Op ’tzelfde ogenblik stopte de trein. Een paniek beving de reizigers. Iedereen rende en worstelde voor z’n leven. De mensen trapten op elkaar, duwden elkaar ondersteboven in hun doodsangst om zo snel mogelijk de uitgang te bereiken, en dan redding te zoeken in het vrije veld. Kreten van pijn en woede klonken rauw door elkaar. Met een bijna flegmatische onverschilligheid bleef Henry op z’n plaats zitten. Met een enkele blik had hij vastgesteld, dat ’tonmogelijk zou zijn om door die krioelende, dodelijk geschrokken mensenkluwen naar buiten te komen.

Ondertussen gaf hij zijn ogen goed de kost om al vast een plekje buiten te vinden, waar hij de omstandigheden in aanmerking genomen, het veiligst zou zijn. Aan weerszijden van de spoorbaan verhief zich een tamelijk steile helling, waarin diepe kuilen en gleuven zaten, ontstaan door neerstromende regen en het verstuiven van het droge zand. Op een van de diepste kuilen bepaalde Henry zijn keus.

Het viel hem op, hoe dom en volkomen redeloos de vluchtende mensen handelden. Allen stormden ze tegen de helling op, en renden daarna voort, over het uitgestrekte heideland. Door slechts één gedachte waren ze bevangen: zo ver mogelijk weg te komen van de trein.

Bijna wijsgerig schudde Henry het hoofd. Toen stond hij op en door de nu geheel verlaten trein spoedde hij zich naar de uitgang. Met een sprong belandde hij op het grind van de spoorbaan. Juist op dat moment dook opnieuw een jager naar beneden en in een flits zag Henry de scherpe vuurstralen, gepaard met het geknetter van de mitrailleurs, uit het vliegtuig omlaag schieten. Henry gunde zich niet de tijd om te kijken, waar de schoten insloegen. Met snelle sprongen rende hij voort naar de kuil, die hij uitgezocht had.

Onmiddellijk liet hij zich plat op de grond vallen en zo, lang uitgestrekt liggend, kreeg hij een prachtig uitzicht op de aanvallende vliegtuigen. Twee zag hij er weer wegduiken in een grijs-witte wolk. Slechts even kwamen ze aan de andere zijde weer te voorschijn; een ogenblik later waren ze er na een snelle wending weer in verdwenen. Een derde vliegtuig voegde zich daar bij hen. Meer dan een minuut zag Henry niets van de aanvallers.

Reeds meende hij, dat de aanval voorbij was, toen met een adembenemende snelheid opnieuw een jager naar beneden dook. De flitsende vuurstralen leken oneindig te duren, want met onbeschrijfelijke moed zette de piloot z’n duikvlucht voort tot bijna in het dal, waarin de trein reed. En nu pas kreeg Henry de zekerheid, dat de aanval niet op “zijn” trein gemunt was. Blijkbaar lag het doel van de jagers enkele honderden meters verder. Voorzichtig richtte Henry zich wat op en gluurde over de rand van z’n kuil. Hij kon echter niets ontdekken, daar de spoorbaan nauwelijks honderd meter verder een bocht maakte.

Geduldig en met een tevreden glimlach op z’n gezicht strekte Henry zich weer uit. Aangename gedachten hielden hem bezig. De “Tommy’s” zaten toch niet stil. Ze joegen de Duitsers op en stuurden overal het verkeer in de war. Honderden locomotieven moesten reeds vernietigd zijn en eenmaal moest het ogenblik komen, dat de Duitsers deze ongelijke strijd niet meer zouden kunnen volhouden.

Plotseling viel het Henry op, dat hij geen motorgeronk meer hoorde. Een bijna plechtige rust was over het uitgestrekte landschap gevallen. Ook zag Henry reeds meerdere passagiers naar de trein terugkomen. Blijkbaar was de aanval afgelopen. Henry besloot het gegeven voorbeeld te volgen. Terwijl hij op de trein toe stapte zag hij, dat de bestuurder van de dieseltrein reeds in de richting van de naderende passagiers wenkte en te kennen gaf, dat ze moesten instappen.

Opnieuw ontstond enig gedrang, maar nu gelukkig niet meer zo onbeheerst. Weinige minuten later had Henry z’n zitplaatsje weer ingenomen. Uit het raampje kijkend zag hij, dat alle passagiers weer ingestapt waren. De trein reed langzaam weg. Op dat ogenblik ontdekte Henry nog enkele passagiers, minstens een kilometer verwijderd, die in de richting van de rijdende trein voortrenden. De bestuurder zag hen blijkbaar niet, want zonder te stoppen reed hij door en langzaam voerde hij de snelheid op.

Eenmaal de bocht gepasseerd werd de aandacht van alle passagiers geboeid door de aanblik, die een goederentrein van de Duitse Wehrmacht, die ze juist passeerden, opleverde. Meerdere wagens waren volkomen vernietigd en verspreidden een geur van brand en verkoling. Een platte wagon, waarop een stuk afweergeschut gemonteerd stond, waarbij enkele Duitse soldaten stonden, was wonder boven wonder volkomen onbeschadigd. Het speet Henry, dat hij dit alles slechts zo kort kon bekijken.

De trein had spoedig z’n volle snelheid weer bereikt en raasde voort om te trachten het oponthoud in te halen. Een kwartier later stapte Henry in Arnhem uit. Sterk lette hij op of er ook gecontroleerd werd. Wel ontdekte hij enkele mannen in uniform van de Grüne Polizei maar dezen liepen drukdoende rond en stoorden zich niet aan het publiek.

Zonder moeilijkheden te ondervinden verliet Henry het station. De eerste de beste werkman klampte hij aan, om te weten te komen, hoe hij ’tvlugst bij de Rijnkade kon komen. Dat bleek nog al eenvoudig te zijn. Bijna steeds rechtuit. Na een stevige wandeling bereikte Henry de Rijn en bevond zich tevens op de Rijnkade.

Spoedig had hij ’thuisnummer gevonden. Nummer zeven en zestig. Dat klopte. Henry zag echter enkele belknopjes onder elkaar. Op welke moest hij nu drukken, de onderste, de bovenste of de middelste? Naambordjes waren er niet. Henry besloot de gulden middenweg te bewandelen en drukte op het middelste knopje. Toch wel enigszins in spanning wachtte hij af.

Op de eerste étage werden de balkondeuren geopend en tot z’n grote schrik zag Henry een Duitser in uniform verschijnen, die zich naar beneden boog en vroeg: “Was wünschen Sie?”

“Herr Gerritsen!” antwoordde Henry prompt.

De Duitser gaf hem te verstaan, dat hij dan de bovenste bel moest gebruiken. Ter verduidelijking wees hij nog eens naar de tweede étage.

“Danke schön!” bedankte Henry.

Met wat meer vertrouwen drukte hij nu op het bovenste belknopje. Het duurde geruime tijd voor hij hoorde, dat er iemand naar beneden kwam. De deur werd geopend door een slanke heer van omstreeks vijf en dertig jaar.

“Bent U meneer Gerritsen?” vroeg Henry.

Enigszins aarzelend klonk het antwoord: “Ja, dat ben ik!”

“Dan moet ik, geloof ik, bij U zijn. Ik ben Henry en ik kom voor Fred,” ging Henry voort.

“Kom binnen, Henry,” klonk ’tplotseling veel hartelijker. “Dan ben je terecht. Fred is boven!”

“Maar die Mof!” aarzelde Henry toch even.

“Weet niets,” stelde de heer Gerritsen gerust. “Ik woon helemaal boven!”

Henry was ondertussen de Heer Gerritsen gevolgd en besteeg nu de beide trappen naar boven. In een ruime gezellig ingerichte kamer trof hij Fred. De verwelkoming was buitengewoon hartelijk. Dan maakte Henry kennis met de vrouw des huizes. Een charmante, hartelijke jonge vrouw, die Fred zo goed verzorgde.

Toen allen gezeten waren en de onontbeerlijke sigaretten hun gezellig kringelende rook omhoog zonden, verzocht Henry: “En nu vertellen, Fred. Ik ben bar nieuwsgierig naar je wederwaardigheden. Straks kom ik aan de beurt!”

“O.K.” grinnikte Fred. “Daar gaat ie dan! Zoals je natuurlijk al gehoord hebt, ben ik thuis gearresteerd. De S.D. had het hele blok afgezet en volkomen onverwachts stormden ze het huis binnen. Je schrok je gewoon een stuip van al die pistolen. En ik verzeker je, dat de vingers angstvallig om de trekkers gekromd waren. Elke verdachte beweging stond gelijk met zelfmoord. Noodgedwongen heb ik me dan ook maar doodkalm gehouden. Een paar minuten later zat ik reeds in de auto. Ze hebben me eerst naar de Nassaulaan gebracht naar het gebouw van de S.D. Daar hebben ze me het eerste verhoor afgenomen. Toen bleek me pas, dat ze me verdachten van een overval op een distributiekantoor in de Achterhoek. Aangezien ik daar zeer beslist niet deelachtig aan was, voelde ik me betrekkelijk veilig. Temeer, daar ze thuis niets verdachts gevonden hadden. M’n pistool, dat ik gelukkig veilig onder het nachtkastje had liggen, hadden ze niet gevonden. Ze hebben me wel gevraagd waar m’n pistool was, maar ik heb hun verteld, dat ik zo’n ding nog nooit in m’n vingers gehad had en nauwelijks wist hoe het er uit zag!”

“En dat geloofden ze natuurlijk prompt,” grinnikte Henry.

“Niet helemaal,” lachte Fred. “Enfin, dat verhoor liep nogal gunstig af. Geslagen hebben ze me tenminste niet. Ik werd in een klein kamertje opgesloten, waar alleen een stoel stond. Daar heb ik een paar uur gezeten. Toen haalden ze me daar weer uit. De S.D.-er, die me kwam halen, vertelde me, dat ik op transport ging naar Arnhem. Daar snapte ik eerst niet erg veel van. Ik vermoedde, dat ik daar verder door de S.D. ondervraagd zou worden over die overval op het distributiekantoor. Dat transport zou een aardig autotochtje geweest zijn, als ’teinddoel van de reis niet zo onprettig geweest was. Hier in Arnhem, werd ik in het huis van Bewaring opgesloten. Nota bene, in een cel, waarin van alles zat. Van zwarthandelaars tot clandestiene slachters toe. Dat verblijf duurde echter ook niet lang. Gelukkig maar, want ik voelde me in dat milieu niet op m’n gemak. Je kreeg bijna ’tgevoel, dat je een misdadiger was. Ik werd gehaald voor een verhoor. Daarbij ging ’tminder mals toe. Die S.D.-kerel was zo scherp als een mes. En ieder ogenblik kwam de gummistok demonstratief te voorschijn. Ook al, omdat ik werkelijk niet aan die overval meegedaan had, moeten m’n antwoorden zo geloofwaardig geklonken hebben, dat ’tslechts bij dreigen bleef. Toen ik weer teruggebracht werd, trof ik het beter. Ik werd in een andere cel ondergebracht. Eigenlijk was het een grote kamer. Bij mijn binnenkomst waren er reeds vijf mensen aanwezig. Een van dezen, een al wat oudere heer, ontving mij en stelde zich zelf voor als Mr. Dijkstra. Hij bleek nota bene de burgemeester van Zutphen te zijn. Alsof het een kennismaking in de soos was, werden achtereenvolgens de overige celbewoners aan me voorgesteld: De heer van Goelst-Meyer, van beroep burgemeester van Rossum, de heer Oudenaarden, chirurg in Apeldoorn, een zekere luitenant Bos, de heer Musegaas, student, de heer Muns, gymnastiekleraar uit Steenwijk, de heer Veltkamp uit Hengelo (Gld.), de heer Heybroek, student uit Oosterbeek en tenslotte ook nog een zoon van burgemeester Dijkstra uit Zutphen. Burgemeester Dijkstra was al een van de oudste logés. Zijn zoon was pas later gearresteerd en was gelukkigerwijze bij z’n vader in de cel terecht gekomen. Allen bij elkaar vormden een prachtstel. Er heerste een buitengewoon opgewekte geest, die vooral in stand gehouden werd door het optreden van burgemeester Dijkstra. Deze had de leiding in de cel op zich genomen en een soort dagrooster opgesteld. Elke celgenoot moest regelmatig een lezing houden over een onderwerp, waarvan verondersteld kon worden, dat hij enig verstand had. Dat daarbij wel eens komische vergissingen gemaakt werden, blijkt wel uit de lezing die ik al spoedig moest houden. Ik moest namelijk, nota bene zelf pas een en twintig jaar, een causerie houden, over onderwijstoestanden in Indië. Ik hoef je niet te vertellen, dat ik hiervan niet veel terecht gebracht heb. Ik wist er praktisch niets van, want ik had als jongen van zeven jaar Indië verlaten en ben er nooit terug geweest. Enfin, het resultaat telde minder dan het doel. Het resultaat was toch, dat we vele uren van de dag geestelijk bezig waren. Burgemeester Dijkstra gaf zelf cursussen en ik twijfel er geen ogenblik aan, of ik zou er heel wat kennis opgedaan hebben, als ik maar langer had moeten blijven. Toch was ’tlang niet alleen ernst en ik zou haast zeggen degelijkheid. Ik leerde bij voorbeeld de eerste dag reeds het bekende “Ton-lied.”

“Ton-lied?” vroeg Henry verwonderd. “Wat is dat voor onzin?”

“Ik zal ’tje vertellen,” lachte Fred. “Je snapt natuurlijk wel, dat je in zo’n als cel ingerichte kamer geen behoorlijke W.C. hebt. En je kunt ook niet verwachten, dat er de hele dag een bewaker klaar staat om een of andere gevangene, die naar het toilet moet, te begeleiden naar die zekere gelegenheid. Daarom hadden we heel primitief een klein tonnetje in de cel. Dat ding stond in de hoek met een soort kachelscherm er voor. En daarvan maakten we natuurlijk allemaal bij gelegenheid gebruik. En elke ochtend kreeg een van de celgenoten opdracht het tonnetje te gaan legen. En steevast werd bij die gelegenheid door alle lotgenoten een lied aangeheven. Het lied moest door een gevangene, die reeds lang verdwenen is, gemaakt zijn. Erg netjes, zal ik maar zeggen is het lied niet, maar ongetwijfeld buitengewoon geestig. De woorden zijn gemaakt op de wijs van het bekende lied: Vi Nicoli, Vi Nicola. Ik zal jullie het eens voorzingen, dan kunnen jullie zelf oordelen!” Even later zong Fred:




De ton, wie zal dat meubel ooit vergeten

Van ons cachot, van ons cachot,

Want na de Sicherheit en na het eten

Komt zij aan bod, komt zij aan bod.

Daar kun je alle bajesburgers vinden,

Bij dag en nacht, bij dag en nacht.



Refrein:

Vrinden, vrinden, zet haar in de zon

Vrinden, vrinden, leve onze ton.

Die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton,

Leve onze ton, beschenen door de Vrijheidszon.



De ton, zij was de toevlucht der verdrukten,

Na snert en stamp, na snert en stamp,

Wie weet, hoe men daar achter ’tschotje drukte

In zware kramp, in zware kramp,

Soms werd het nacht’lijk uur verkozen

Bij die trompet, bij die trompet.



Refrein:

Vrinden, vrinden, zet haar in de zon

Vrinden, vrinden, leve onze ton.

Die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton,

Leve onze ton, beschenen door de Vrijheidszon.



De ton, zij zal ons altijd vergezellen,

In geest en hart, in geest en hart.

Als straks geen vreemde boeien ons meer knellen

Na druk en smart, na druk en smart,

Dan doen wij weder rustig onze zaken

Op ons gemak, op ons gemak.



Refrein:

Vrinden, vrinden, zet haar in de zon

Vrinden, vrinden, leve onze ton.

Die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton, die ton,

Leve onze ton, beschenen door de Vrijheidszon.





Een daverend applaus barstte los, afgewisseld met luide vrolijke kreten. De manier, waarop Fred het lied gezongen had, was dan ook meer dan komisch.

Henry maakte tenslotte aan de vrolijkheid een einde, door te verzoeken: “Vertel nu verder Fred. Hoe is die bevrijding in z’n werk gegaan?”

“Oh, ja,” lachte Fred. “Dat ging nog al eenvoudig in z’n werk. ’tWas Zondagmiddag, ongeveer één uur, toen plotseling onze cel geopend werd. Een jongeman vertoonde zich, die heel laconiek vroeg: “Zijn jullie politieke gevangenen?”

We riepen natuurlijk allemaal bijna gelijktijdig: “Ja,”

“Prachtig,” klonk ’t. “Pak snel ’tallernoodzakelijkste bij elkaar en ga mee. Dit is een overval en jullie worden bevrijd.”

Dat klonk ons toch zo ongelooflijk in de oren, dat de meesten van ons doodstil bleven staan en niets deden. Nogmaals drong toen onze bevrijder aan: “Opschieten dan! We hebben geen uren de tijd!” Toen pas geloofden we het, hoewel diep in ons een zeker wantrouwen bleef. We trokken snel ons colbertjasje aan en waren toen praktisch reisvaardig, want veel bezittingen hadden we niet Bijna alles was ons afgenomen. We werden toen naar beneden geleid. Daar stonden al vele andere gevangenen. Een paar andere overvallers verklaarden ons nog eens rustig, wat er precies aan de hand was. Plotseling ontstond het gerucht, dat dit alles verraad was. Als we eenmaal buiten zouden zijn, zouden we neergemaaid worden door een mitrailleur. Op de vlucht doodgeschoten, zou het dan heten. Sommige gevangenen werden door een paniek bevangen. Ze renden terug naar hun cel en vertikten het, die te verlaten. Een van de overvallers ging er naar toe en zal z’n best wel gedaan hebben om hun duidelijk te maken, dat er van verraad geen sprake was. Hoe het afgelopen is, weet ik niet. Beneden hadden we het ondertussen druk met andere dingen. We kregen allemaal een enveloppe inhoudende een nieuwe levensmiddelenkaart, wat losse bonnen van de lopende week en tien gulden. Ook kregen we allemaal wat te roken. Een sigaar of sigaret. We mochten zelfs kiezen. Kort daarna gingen we allemaal naar buiten. Er was ons gezegd, dat we liefst elk op eigen gelegenheid moesten zorgen weg te komen. Buiten keken de mensen wel een beetje gek op, toen er plotseling zo’n grote groep mensen uit ’tHuis van Bewaring kwam. Toch hadden ze niets in de gaten, want alles verliep rustig. Zelf was ik in Arnhem niet bekend. Ik was er zelfs nooit eerder geweest. Ik ben maar aan het wandelen geslagen. Ondertussen piekerde ik me suf, waar ik ergens onderdak zou kunnen krijgen. Een hotel was uitgesloten. Dat leek me veel te gevaarlijk. En kennissen of familie had ik hier ook niet. Teneinde raad besloot ik iemand op goed geluk aan te klampen. Mijn slachtoffer was Mevrouw Gerritsen. Ik heb haar eerst gevraagd, of ze lid was van de N.S.B. of pro-Duits. Toen ze hierop ontkennend geantwoord had, vertelde ik haar, in ’tkort alles, ook dat ik pas bevrijd was uit ’tHuis van Bewaring. Ik had me voorgenomen bij het minste teken van verraad de benen te nemen. Ik bofte echter grandioos. Mevrouw Gerritsen was heel resoluut. Ik moest maar met haar mee gaan. En zo ben ik hier terecht gekomen tot m’n groot geluk. Je moet maar boffen hè?”

“En hier is het verhaal geloof ik, mee uit,” besloot Fred lachend.

“Allemachtig, wat ben jij er goed doorgerold,” vond Henry. “Je hebt toch maar in elk opzicht een grandioos geluk gehad. En hier zit je voorlopig veilig, hoewel ik me een bult schrok, toen ik straks die Duitser op ’tbalkon van de eerste étage zag verschijnen. Ik dacht een moment, dat ik er in getippeld was, dat het een valstrik was.”

“Onkruid vergaat niet,” lachte Fred. Dan met klem verzocht hij: “Maar nu jij vertellen. Hoe is ’tin het Haagje?”

“Redelijk wel,” verklaarde Henry.

Vervolgens vertelde hij alles, wat er in den Haag gebeurd was. Eerst de waarschuwing, die ze tijdens de samenkomst ontvangen hadden en hun overhaaste vlucht. Daarna van de inval, die hij zelf thuis gehad had. Tenslotte de dramatische gebeurtenis, waarbij Jan Wetselaar het slachtoffer was.

“Wat ongelooflijk laf van die Vic en die andere knaap om hun vriend gewond achter te laten,” viel Fred verontwaardigd uit.

“Laten we niet oordelen,” maande Henry. “We weten het verhaal maar van één kant en bijzonderheden kennen we absoluut niet.”

“Hmm,” zuchtte Fred ontevreden. “Wat kun je in die zaak doen?”

“Weet ik nog niet,” bekende Henry. “Ik heb inmiddels een relatie pogingen laten doen om iets bij de S.D. te bereiken. Daarom moet ik zo spoedig mogelijk naar Den Haag terug.”

“Maar je blijft toch zeker vandaag hier,” protesteerde Fred.

“Geen sprake van!” verklaarde Henry. “Ik ben blij, dat ik jou hier in zulke goede omstandigheden gezien heb. In Den Haag wacht me echter nog heel wat werk. In de eerste plaats die geschiedenis met Jan. Ons nieuwe lid Hans is er vandaag voor hem op uit. Best mogelijk, dat hij vanavond al nieuws voor me heeft. Dan moet ik daarvoor dus direct aan ’twerk. Verder stelde ons nieuwe lid Hans me een karweitje voor, dat me aantrekt.”

“En dat is?” vroeg Fred plotseling een en al belangstelling.

“Een lading radio’s uit de vingers van de Moffen halen,” vervolgde Henry. “Duizenden toestellen zijn opgeslagen in een school op de Hyacintweg. En zo systematisch worden deze naar Duitsland vervoerd. En zoals ik je zo even al verteld heb, heeft de S.D. twee radiotoestellen bij me thuis weggehaald. Ik ben thuis dus helemaal van nieuwsberichten verstoken. Ook al daarom voel ik veel voor het plan om jacht te maken op die radio.”

“Leuk werk,” gaf Fred toe.

Hiermee was de zakelijke bespreking afgelopen. Mevrouw Gerritsen had ondertussen de tafel gedekt en samen gebruikten ze even later de lunch. Henry gaf te kennen, dat hij na het eten graag weer naar Den Haag wilde vertrekken. Fred protesteerde nu niet weer. Hij begreep maar al te goed, dat grotere belangen nu voor gingen. De heer Gerritsen zocht ondertussen de reisgids na en vertelde, dat er om goed twee uur een trein naar Den Haag ging.

“Dan neem ik die,” besliste Henry.

“Was er nog controle op het station hier,” vroeg Fred.

“Neen,” verzekerde Henry. “Er liepen wel wat Moffen rond, maar die waren niet gevaarlijk!”

“Pas toch maar op!” raadde Fred aan. “Ik kan me niet voorstellen, dat ze nu al de controle opgeheven hebben!”

“Ik ben betrekkelijk veilig!” stelde Henry gerust. “M’n papieren zijn in orde! Als alles normaal verloopt, hoef ik geen gevaar te duchten. Ik ben me er echter maar al te goed van bewust, dat juist de abnormale dingen het grootste gevaar kunnen inhouden. Ik vertrouw echter maar op mijn goed gesternte. Als je pech hebt, kun je er toch niets aan doen!”

“Dat is waar,” gaf Fred toe. “In alles moet je geluk hebben. Dat heb je aan mij gezien.”

“Wanneer kom je naar ’tHaagje terug,” vroeg Henry.

“Dat weet ik nog niet,” vertelde Fred. “Het bevalt me hier best en ik ben dan ook niet van plan enig risico te nemen. Je ziet me wel verschijnen. Misschien over een paar dagen, misschien over een week, misschien nog later!”

“Je ziet maar!” zei Henry. “Maar als je er bent, geef me dan even een seintje. Laat maar een boodschap bij me thuis afgeven, dan krijg ik ’twel te horen!”

“Komt in orde,” beloofde Fred.

Enkele minuten later nam Henry afscheid. Na de heer en mevrouw Gerritsen hartelijk bedankt te hebben voor alles wat ze voor Fred deden, namen de beide vrienden afscheid met een stevige handdruk. Na een wederzijds “Good luck” vertrok Henry.

De weg naar het station wist hij zich goed te herinneren, zodat hij niet meer behoefde te vragen. Toen hij het grote plein voor het station bereikt had, bleef Henry een ogenblik staan. Scherp nam hij iedereen en alles op. Bij de ingang van het station leek alles ook rustig. Langzaam stapte Henry op de brede deuren toe. Even later bevond hij zich in de hall voor een van de loketten om een kaartje te nemen.

Op het moment, dat hij het wisselgeld in ontvangst nam, hoorde hij in het Duits enkele bevelen snauwen. Met een enkele blik overzag Henry de toestand. Bij elke deur hadden twee Duitsers in uniform van de Grüne Polizei post gevat. Ook de toegang naar de perrons en de wachtkamer was afgezet. Het was een geraffineerde val. Ontsnappen was absoluut onmogelijk. Er bleef alle bezoekers dus ook Henry, niets anders over, dan zich te onderwerpen aan de controle die plaats vond.

Iedereen moest zijn persoonsbewijs tonen. Zo beheerst mogelijk haalde Henry z’n portefeuille te voorschijn en overhandigde zijn persoonsbewijs aan een van de Duitsers. Deze bekeek het document nauwkeurig en vergeleek de foto nog eens met de levende verschijning voor hem. Blijkbaar kon de Duitser geen ongerechtigheden ontdekken, want zelfs met een beleefd: “Bitte sehr. Danke schön,” overhandigde hij het weer aan Henry. Deze was stom verwonderd over zo veel “beleefdheid.”

Toch ook wel opgelucht betrad hij het perron. De trein stond al gereed en was niet al te druk bezet. In een hoekje nestelde hij zich tevreden neer, terwijl hij z’n gedachten de vrije loop liet. Ruim twee uur later was hij in Den Haag terug.


HOOFDSTUK XII



Motorherinneringen - Mej. Mr. Stapel zoekt contact met de S.D. - Gunstige radioberichten - Henry gaat er op uit - Een verblufte agent en een gebroken vensterruit - Een radiostunt - Hans heeft het een ogenblik te kwaad - Toch moedig - Veel succes - Het drama van de vliegenkast.



Nadat Henry zich bij zijn neef wat opgefrist had, begaf hij zich direct naar Hans, om de laatste berichten in ontvangst te nemen. Hij trof het echter niet. Hans was niet thuis. Wel had hij de boodschap achtergelaten, dat hij om half zes weer thuis zou zijn. Henry wierp een blik op zijn horloge. Tien minuten over vijf. Even stond hij in tweestrijd. Hij besloot te wachten.

Op de kamer van Hans nestelde hij zich op het divanbed. Nieuwsgierig keek hij om zich heen. Een rijtje boeken trok z’n aandacht. Een voor een bekeek hij de titels. Een technisch handboek voor motorrijders had z’n bijzondere belangstelling. Even later was Henry verdiept in zijn lectuur, terwijl weemoedige gedachten zich van hem meester maakten bij de opgekomen herinnering aan de jaren voor de oorlog, waarin hij zelf zo’n hartstochtelijk motorrijder was geweest.

Al z’n sportliefde was toen geconcentreerd op zijn 5 P.K. kopklepper B.S.A. Wat een geweldige machine was dat toch. En welk een heerlijke tochten had hij er op gemaakt. Zelfs naar Luxemburg en Frankrijk. Een schone tijd was het in die jaren. Hoe intens had hij genoten.

En nu zat hij hier. Opgejaagd door de S.D. Een gevangene in z’n eigen dierbare vaderland. Henry was zo verdiept in zijn gedachten, dat hij werkelijk schrok, toen de kamerdeur geopend werd en Hans plotseling voor hem stond.

“Zo, lelijke inbreker,” groette deze lachend.

Na deze groet beantwoord te hebben, zette Henry snel het motorboek op z’n plaats en vroeg: “Heb je goed nieuws?”

“Best,” antwoordde Hans. “Tenminste, betrekkelijk goed. Maar eerst moet je me vertellen hoe het met Fred is. Ik ben bar benieuwd.”

“O.K.” stemde Henry toe. In het kort vertelde hij toen de belevenissen van Fred.

“En nu moet ik weten, wat jij bereikt hebt,” beval Henry.

“Dan eerst maar de zaak van Jan Wetselaar,” begon Hans. “Ik ben naar Mr. Stapel geweest en heb de zaak uiteen gezet. Eerst had ze, geloof ik, niet veel hoop. Ze schudde steeds maar bedenkelijk het hoofd. Maar na enig wikken en wegen, meende ze toch wel iets te kunnen bereiken. Ze zou zich in verbinding stellen met een zekere Herr Mund, Kriminal Kommissar van de Sicherheits Dienst. Een hoge Piet bij de Moffen. Verder vroeg ze of de andere jongens eventueel bereid waren zich te melden. Bij de Moffen natuurlijk. Misschien kon ze dan gedaan krijgen, dat Jan niet gefusilleerd zou worden. De jongens, die zich zouden melden, zou dan vermoedelijk ook een betrekkelijk gunstig lot wachten. Enfin, ik heb natuurlijk gezegd, dat ik daar niets van af wist. Dat ik er zelfs helemaal buiten stond en uitsluitend kwam om te informeren. Toen vroeg ze me of jij genegen was persoonlijk de onderhandelingen met de S.D. te voeren. Ik heb Mr. Stapel geantwoord, dat ik ook dat niet wist. Wel heb ik haar verteld, dat jij zelf door de S.D. gezocht werd en ’tmij dus nogal gevaarlijk leek om met die grapjassen te onderhandelen. Dat is duidelijk. Nou, en veel meer is er niet. Mr. Stapel zou direct moeite doen en morgenvroeg zou ik weer bij haar komen om te horen, wat ze bereikt had.”

“Veel hebben we daar nog niet aan!” peinsde Henry hardop.

“Maar er wordt aan gewerkt,” wierp Hans tegen.

“Dat is zo,” gaf Henry toe. “Enfin, je moet morgenvroeg dan direct maar naar Mej. Stapel toe gaan. We zullen er ’tbeste maar van hopen.”

“Zo zij het,” bromde Henry plechtig.

“Verder nog iets,” informeerde Henry.

“Een heleboel,” grinnikte Hans. “Ik ben op die radiogeschiedenis uit geweest, en ik geloof, dat het een pracht stunt kan worden!”

Ineens vol gespannen aandacht beval Henry: “Vertel op!”

“Er zitten werkelijk duizenden radiotoestellen in dat scholencomplex aan de Hyacintweg en de Zonnebloemstraat,” vervolgde Hans. “Er zijn al verscheidene keren van die grote trucks met opleggers geweest, die elke keer zo tussen de duizend en vijftienhonderd toestellen weghalen. Er zijn knapen van toestellen bij. Je snapt niet, dat de mensen zo iets moois ingeleverd hebben. Verder zitten er ook van die leuke kleine Amerikaanse toestelletjes bij. En dat gaat allemaal naar Duitsland! Om je wild te ergeren!!”

“Ter zake!” drong Henry aan. “Welke kans hebben we! Hoe zijn de omstandigheden!”

“Prima!” ging Hans enthousiast voort. “Er zit bewaking in ’tgebouw van de Nederlandse politie. Overdag zit er een man of twaalf. Maar deze zijn er nooit allemaal tegelijk, daar ze hun ronde moeten doen door de gehele wijk. Meestal zijn er slechts drie man in het gebouw. En die zitten altijd bij elkaar in een kamertje aan de Zonnebloemstraat. Ze doen geen ronde door het gebouw. Het kan misschien wel eens een enkele keer gebeuren, maar gewoonte is het niet. Verder is er aan de kant van de Hyacintweg en de Daal en Bergselaan zeer makkelijk binnen te komen. Er zijn daar van die openslaande ramen, die naar buiten opengaan. Gisterenavond heb ik daar eens poolshoogte genomen. En om meteen de proef maar eens op de som te nemen heb ik een ruitje ingedrukt. ’tGaf praktisch geen lawaai. Met een enkele handbeweging kun je nu de beide ramen openen. En dan staan de toestellen voor het grijpen. Wat mij betreft gaan we er vanavond even heen!”

“Het klinkt me zo héél erg gemakkelijk in de oren!” klonk het bedachtzaam uit Henry’s mond.

Een ogenblik bleef het stil. Dan besliste Henry: “Ik zal straks even poolshoogte gaan nemen. Als alles inderdaad zo is, als je vertelt, reken er dan op, dat ik je kom halen. Dan gaan we vanavond daar aan het werk!”

“Luisterrijk!” glunderde Hans.

“Gij zult de dag niet prijzen voor het avond is,” bekoelde Henry dit enthousiasme. Plotseling vastbesloten voegde hij er aan toe: “Ik ga er meteen heen!”

“Mag ik mee!” verzocht Hans.

“Neen! Ik ga alleen,” besliste Henry. “Jij wacht hier op me. Als het doorgaat, kom ik je tegen acht uur halen. Zorg dat je geen krakende schoenen aan hebt. Liefst met rubberzolen en hakken. En trek geen lichte jas aan. Houd alles zo donker mogelijk. Er is praktisch geen maan, de lucht is bewolkt, zodat het vanavond vroeg donker zal zijn!”

Alweer over z’n eerste teleurstelling van z’n gedwongen thuisblijven heen, beloofde Hans. “Komt in orde. Ik hoop alleen maar, dat ’tdoorgaat!”

“Ik zal zien,” was de enige toezegging, die Henry deed.

Even later nam hij afscheid en spoedde zich in de richting van de Hyacintweg. Op straat was Henry weer de oplettendheid zelve. Hoewel onopvallend, nam hij de omgeving scherp op. Geen voorbijganger ontging z’n aandacht, terwijl z’n vinger om de trekker van het pistool in z’n zak geklemd was. Deze buurt was en bleef onveilig voor hem. Er was alle kans, dat een of meer ijverige S.D.-agenten bleven rondspeuren, in de hoop een glimp van de door hen gezochte op te vangen.

Enkele minuten later had Henry de Hyacintweg bereikt. Nu pas zag hij welk een enorm complex van scholen zich hier uitstrekte. Tersluiks controleerde hij de gegevens die Hans hem verstrekt had. Dat klopte, voor zover hij het thans beoordelen kon. De ramen konden inderdaad naar buiten open. Langzaam kuierde hij om het complex heen. Een stenen trap voerde hem naar de Daal en Bergselaan. Zo, van bovenaf, had hij een goed overzicht.

Met z’n ogen onderzocht hij schuin beneden hem de ramen van het parterregedeelte. Het kostte hem moeite het raam te vinden, dat Hans ingedrukt had. “Goed gedaan,” constateerde Henry tevreden. Het was een van de ramen dicht bij de Daal en Bergselaan, gedeeltelijk aan het oog onttrokken door de schuine helling, die afliep naar de speelplaats en door de lange overdekte fietsenbergplaats. Henry had voor zichzelf vastgesteld, dat dit inderdaad de gunstigste plaats was om iets te ondernemen.

Het enige, wat hem nu nog overbleef, was te controleren, hoe sterk de bezetting van het gebouw was. Dit was moeilijker. Als het goed was, moest hij toch even binnen zien te komen. Maar hoe? Peinzend stapte Henry voort.

Even later had hij de oplossing. En met stevige passen stapte hij even later de speelplaats op aan de Zonnebloemstraat. Hier bevond zich het lokaal, waarin de politie zich geïnstalleerd had. Eenmaal op de speelplaats ontdekte hij meteen, waar hij zijn moest. Een agent stond voor het raam. Henry belde aan. Even later deed een politieagent open. Henry stapte naar binnen, alsof ’tde gewoonste zaak van de wereld was. De agent hield hem echter staande en vroeg hem wat hij wenste.

“Aangifte doen,” antwoordde Henry, waarna hij verder liep in de richting van het vertrek, waarin hij de agent gezien had.

“Ja, maar wacht eens even,” protesteerde de verblufte agent. “Daar moet U niet hier voor zijn!”

Henry draaide zich half om en antwoordde verwonderd: “Hier niet zijn? Maar ’tis hier toch een politiebureau?!”

“Neen, ’tis hier maar een politiepost,” legde de agent uit. “’tPolitiebureau is in de Archimedesstraat.”

“Dat is ook wat,” klonk Henry’s teleurstellende stem. “Dus ik kan hier geen aangifte doen?”

“Neen, daar moet U voor in de Archimedesstraat zijn,” herhaalde de agent.

“Wat is ’thier dan?” informeerde Henry verder.

“Wij zijn hier voor de bewaking,” verklaarde de agent. “Dit is een Duits gebouw met radiotoestellen en wij zijn belast met de bewaking er van!”

“Proost,” verklaarde Henry onbegrijpelijk.

“Hoe bedoelt U?” vroeg de agent, die er niets van snapte.

“Oh, niets,” verzekerde Henry. “Ik snap er niet veel van. Maar ik zal dan maar naar de Archimedesstraat gaan. Ik ben m’n portefeuille kwijt.”

“Dat is beroerd,” meende de agent.

“Zeg dat wel!” zuchtte Henry droevig. “Dank U wel, agent. Tot ziens!”

“Tot ziens, meneer,” groette de agent.

Henry stond weer buiten. Inwendig had hij de grootste pret. Die agent snapte geen laars van dat vreemde bezoek. Hij moest minstens wel denken, dat hij, Henry, er een van de vijf op de loop had.

“Toch hoop ik je vanavond niet te zien,” grinnikte Henry zachtjes voor zich heen. Dat hij vanavond een poging zou doen om binnen te dringen, stond bij Henry vast.

Met veerkrachtige passen beende hij naar ’thuis van zijn neef. Een snelle blik op z’n polshorloge leerde hem, dat ’treeds naar half zeven liep. In z’n onderduikadres aangekomen, ging hij snel een hapje eten om zich daarna op het avontuur van de avond voor te bereiden.

Veel tijd had hij hiervoor niet nodig. Een zwart doekje zat met een elastiekje om z’n hals bevestigd en leek op een donkere das. Een enkele snelle handbeweging was echter voldoende om het doekje als een masker voor z’n gezicht te brengen. Een donkere regenjas en een donker hoedje maakte het geheel compleet. Even overtuigde Henry zich, dat z’n pistool geladen was, waarna het in z’n rechter jaszak verdween.

Henry’s neef had met tevreden aandacht de gedragingen van z’n neef gevolgd en wenste hem: “Veel geluk.”

“Bedankt,” lachte Henry terug. “Maak je niet ongerust, want ’tis een makkelijk karweitje. Ik ben weer vroeg thuis. Ik denk over anderhalf uur al. Maar reken maar op twee uur!”

Nauwelijks vijf minuten later belde Henry bij Hans aan. Deze deed open en verwelkomde Henry met de woorden: “Mieters, dat je er bent. Ik heb gewoon op hete kolen gezeten en heb geduimd dat je toch maar zou komen!” Henry schoot onwillekeurig in de lach.

Op Hans’ kamer aangekomen vertelde hij: “Je inlichtingen waren prima. En het raam, dat je uitgekozen hebt, is nog beter! Een beter raam had je niet kunnen uitzoeken. We zullen daar rustig kunnen werken!”

Het compliment deed Hans zichtbaar goed. Een brede, stralende glimlach kwam op z’n gelaat.

“Ben je klaar?” vroeg Henry, “niet, dat we direct al opstappen, want het is me nog te licht. Ik denk, dat ’tover een kwartiertje wel zal gaan.”

“Dan zie je geen hand voor ogen meer,” verzekerde Hans. “Moeten we niet een zaklantaarn meenemen?” bedacht hij.

“Niks, geen zaklantaarn,” besliste Henry.
“Veronderstel, dat je in de verleiding komt en ’mzou gebruiken als je eenmaal binnen bent, dan heb je in een ommezien alarm, en ik voel niets voor een schietpartijtje. Je weet per slot van rekening nooit, hoe die agenten zijn. Ik kreeg wel de indruk, dat ze hun bewakingstaak voor de Moffen niet te serieus opnemen, maar er kan toch ook wel een werkelijk goede Nederlander onder die politielui zitten. En die zul je maar net treffen!”

“Dan geen zaklantaarn,” legde Hans zich bij de beslissing neer.

Henry keek ondertussen eens onderzoekend uit ’traam. “We kunnen wel eens aanstalten maken om te vertrekken,” meende hij.

“Ik ben gereed,” verklaarde Hans. “Moeten we verder nog iets meenemen?”

“Ik heb alles, wat we nodig hebben, verzekerde Henry.

“Hoe pakken we de zaak aan,” vroeg Hans.

“Dat zal ik je onderweg wel vertellen. Kom mee!” verzocht hij.

Even later verlieten ze zo stil mogelijk het huis. Rustig wandelden ze voort.

Terwijl Henry zijn ogen ondertussen goed de kost gaf, instrueerde hij: “We wandelen regelrecht naar de Daal en Bergselaan. Ik zoek daar dekking tussen de struiken op die schuine wal. Jij gaat naar beneden en opent ’tvenster en klautert naar binnen. Je zoekt op je gemak een paar kleine toestellen uit. Bij voorkeur een beetje moderne typen. Als je dat tenminste in ’tdonker zien kunt. Zorg, dat je niets ondersteboven loopt. Dus zo weinig mogelijk kabaal. Ik hou de wacht. Daarop kun je vertrouwen. Van buitenaf hoef je geen gevaar te duchten. Iedereen, die zich in dit spelletje wil mengen, neem ik voor m’n rekening. Mocht er op een of andere wijze onraad zijn, dan fluit ik ons bekende signaal. Als je dat hoort, kom je zo snel mogelijk naar buiten en neemt de benen. Op mij hoef je dan niet te letten. Ik zal je vlucht dan nog zo veel mogelijk dekken. Later zie ik je dan wel weer bij je thuis. Gesnapt? En afgesproken?!”

Na enige aarzeling stemde Hans toe: “O.K.”

Henry nam z’n strijdmakker voor deze avond eens tersluiks op. Verbeeldde hij ’tzich nou, of was Hans zenuwachtig? Misschien een beetje bang? Dat moest haast wel. Hij keek zo ernstig. Z’n gezicht had een gespannen uitdrukking. De lippen waren op elkaar geperst en van de anders zo jongensachtige vrolijkheid en zorgeloosheid, was geen spoor meer te bekennen. Onwillekeurig moest Henry even glimlachen. Hoe goed kende hij dat gevoel. Dat mengsel van angst en durf, van bravoure en gespannen nervositeit. Zelf had hij er steeds weer tegen moeten vechten. Eigenaardig was het, dat hij er zelf nu in het geheel geen last van had. Doodrustig voelde hij zich. Nog nooit was hij zo volkomen beheerst op een stunt uit geweest.

De duidelijke gevoelens van Hans maakten hem plotseling veel zekerder en zelfbewuster. Voor zich zelve stelde Henry vast, dat deze zelfbewustheid op Hans z’n uitwerking toch moet hebben. Zelf had hem het ook altijd zo’n steun gegeven, als hij zag, hoe sommigen van zijn vrienden de kalmte en rust in persoon waren.

Ondertussen hadden ze de Hyacintweg bereikt en bestegen ze de trap naar de Daal en Bergselaan. Op straat was het gelukkig stil. Slechts een enkele voetganger haastte zich naar huis.

Boven aan de trap bleef Henry een ogenblik staan. Alles leek veilig. Geen mens te bekennen en het enorme scholencomplex leek uitgestorven. Nergens viel een lichtstraaltje te ontdekken.

“Nu snel naar de struiken,” besliste Henry.

“Ja, maar!” aarzelde Hans.

“Schiet op!” beval Henry.

Hans berustte en even later stonden ze samen tussen de struiken op de schuine helling voor de rijwielbergplaats. Een smalle strook mul zand bewees, dat de schoolkinderen maar al te dikwijls deze helling beklommen hadden, om zich de omweg door het hek van de speelplaats te besparen.

Fluisterend herhaalde Henry: “Nu eerst even uitkijken, of niemand ons in de gaten heeft en dan snel naar het raam. Kijk niet om! Je hebt maar één doel! Ik dek je!”

Henry zette deze woorden kracht bij, door z’n pistool te voorschijn te halen en deze nog eens demonstratief te controleren, of er wel een patroon in de kamer zat.

Een ogenblik leek het, of Hans de moed in de schoenen schonk. Aarzelend vroeg hij: “Maar... hoe moet dat nou...”

“Komt in orde!” sneed Henry kort af. “Dit is een opdracht, Hans! Vooruit, naar ’traam!”

Plotseling beheerste Hans zich en geluidloos gleed hij snel voort in de duisternis. Slechts met moeite kon Henry hem in de duisternis onderscheiden. Bij het raam aangekomen bleef Hans even staan. Henry zag hem enkele bewegingen maken, waarna de ramen open waren. Schijnbaar zonder verdere aarzeling klauterde Hans naar binnen. Een diepe duisternis slokte hem op.

Henry was tevreden. Alles liep mee en verliep tot op heden vlot. Hans had z’n vuurproef doorstaan, zoals hij verwacht had. Die korte aarzeling was hem niet kwalijk te nemen. Dat had je allemaal in ’tbegin. ’tViel per slot van rekening ook niet mee, om zo maar even een bewaakt gebouw binnen te klauteren en als inbreker te fungeren. Daar kwam nog bij, dat ’twerk van een gewone inbreker heel wat minder gevaarlijk was. Kregen ze zo iemand te pakken, dan kon hij hoogstens rekenen op een paar jaar gevangenisstraf. Maar voor hen stond het leven onherroepelijk op ’tspel. De enige strafmaat van de Duitsers was voor dit werk: de doodstraf.

Ondertussen was het èn in het gebouw èn buiten doodstil. Scherp lette Henry nu op het raam. Ieder ogenblik kon Hans nu weer verschijnen. En plotseling was zijn gestalte er weer. Voorzichtig zette hij een paar toestellen op het raamkozijn. Na een snelle blik om zich heen geworpen te hebben en zich overtuigd te hebben, dat alles veilig was, liep Henry snel naar het raam, om Hans te hulp te komen.

“Ik heb er drie!” fluisterde Hans. “Wat ’tis, weet ik niet, want het is hier stikdonker!”

Snel onderzocht Henry de toestelletjes. “Twee Amerikaantjes en een kleine Philetta van Philips,” constateerde hij. “Goed gewerkt!” complimenteerde hij. “Kom naar buiten.”

Hans klauterde naar buiten. Terwijl hij hiermee bezig was, fluisterde hij: “Hier vlak vooraan staat een prachtige grote kast. Ik denk zo’n hele grote Philips. Ik heb al geprobeerd, of hij te dragen is, maar je krijgt ’mniet naar buiten.”

“Dat zullen we zien,” lachte Henry zachtjes, “Hier, pak aan!” Meteen reikte hij Hans z’n pistool over.

“Jij houdt hier even de wacht. Ik ga even naar binnen. Als er onraad is, fluit je.”

“O.K.,” stemde Hans enthousiast toe. En dreigend het pistool voor zich uit richtend, betrok hij de wacht.

Henry klauterde naar binnen. Het was er inderdaad stikdonker.

“Waar staat dat ding?” fluisterde hij dringend.

“Hier, direct vooraan, links,” wees Hans.

Tastend strekte Henry z’n handen uit. Even later vond hij wat hij zocht. Inderdaad een zeer groot toestel. Een enorme staande kast, zeker een meter hoog. Henry nam niet de tijd het toestel verder te onderzoeken. Z’n beide armen er fors om heen slaand, probeerde hij het toestel op te beuren. Dat viel wonderwel mee. Een tevreden lach kwam op z’n gelaat. Het gelukte hem inderdaad het toestel naar en op het kozijn te tillen, zonder al te veel lawaai te maken. Slechts eenmaal stootte hij tegen andere toestellen aan. Een dreigend gekraak en geschuur weerklonk.

“Sssst! waarschuwde Hans.

“Laat hem even op ’tkozijn liggen,” verzocht Henry. “Ik kan er wel langs en dan neem ik ’mstraks op de rug.”

“’tDing is veel te zwaar om mee te sjouwen,” protesteerde Hans.

“Je grootmoeder,” wierp Henry tegen. “Dat ding gaat mee. Al moest ik er mee tot Sint Juttemis lopen!”

Zwijgend legde Hans zich hier bij neer.

Even later was Henry naar buiten geklommen en nam hij de zware kast op z’n rug. “Nu eerst de ramen sluiten,” beval hij. “En dan neem jij die drie kleintjes voor je rekening. Stop m’n pistool in m’n zak!”

“Neen, in m’n andere zak natuurlijk,” protesteerde Henry, toen Hans het pistool in z’n linkerzak wilde laten glijden.

Even later waren de ramen weer gesloten en vertrokken ze. Het was voor Henry een zware klimpartij om tegen de mulle helling op te komen. Verbeten zette hij echter door. Weinige ogenblikken later daalden ze de trap af naar de Hyacintweg. Zo snel hun voeten hen dragen konden, liepen ze voort, de Fuchsiastraat in. Daar gunde Henry zich even rust. Het grote toestel schoof hij even op een tuinmuurtje. Met een zakdoek veegde hij zich het zweet van ’tgelaat.

“Toch eens even kijken,” grinnikte hij zachtjes. Met z’n neus bijna op ’ttoestel, onderzocht hij ’tnauwkeurig. Even later liet hij het toestel zacht op de straat zakken en onderwierp de achterkant aan een onderzoek. Hij vond twee knopjes. Even morrelde hij eraan, toen opende zich de gehele achterkant in de vorm van twee deurtjes. Henry’s rechterhand verdween tastend in het binnenste van het toestel. Hevig ontnuchterd en een ogenblik sprakeloos van teleurstelling constateerde hij, dat het binnenste van het toestel slechts een grote ledige ruimte was.

Een lelijk woord ontsnapte aan Henry’s lippen.

“Wat is er?” vroeg Hans verbaasd.

“Wat een nep! Wat een smerige bedriegerij!” schold Henry voort.

“Wat is er dan toch?” drong Hans aan.

“Dat is zo leeg als een holle boom,” viel Henry uit. “Zelfs geen draadje zit er meer in. Een doodgewone lege kast. Alles hebben ze eruit gehaald. ’tLijkt wel een vliegenkast!”

“Reuze bak! Een vliegenkast,” gierde Hans plotseling van het lachen. Elk gevaar voor ontdekking was hij vergeten.

“Een vliegenkast,” sniklachte hij nogmaals. “Om je een rolstuip te lachen. Oh, sta me bij! Wat een reuze bak! Dat overleef ik niet!”

Een ogenblik schoot de drift bij Henry naar voren. Hels kwaad was hij. Van al z’n gesjouw was dit dus het resultaat! En nog uitgelachen te worden op de koop toe!!

Dan bedwong hij zich met alle kracht. Het komische van het geval drong tot hem door en even later lachte hij, al was ’tdan eerst ook nog aarzelend, mee.

“’tIs een geestige bak,” gaf hij toe. “Als de Moffen ’tooit zouden horen, lachten ze zich wild!”

“Maar wat doen we met dat geval,” vroeg Hans, die zich zelf weer een beetje meester was en terwijl hij minachtend met z’n voet tegen “het geval” schopte.

“Ja!” peinsde Henry. “Meenemen doe ik ’min elk geval niet. Ik ga me niet weer een pukkel sjouwen!”

“Kunnen we er geen lolletje mee uithalen?” vroeg Hans peinzend.

“Ik weet ’t,” viel Henry uit. “We poten ’tding hier doodgewoon in de tuin. “Als die mensen ’mmorgen dan vinden, vragen ze zich af, wat ze nu toch aan hun pet hebben. Misschien vliegen ze er ook wel in en denken ze, dat ze van een of andere goede genius een pracht radiotoestel cadeau gekregen hebben.”

“Pracht idee,” stemde Hans meteen enthousiast in. “We gaan voor Sinterklaas spelen. Moeten we nog bellen ook, als we ’min de tuin gepoot hebben?”

“Zou wel leuk zijn,” lachte Henry.

Dan bedacht hij zich plotseling. “Neen, dat doen we niet,” besliste hij. “Laten we nu niet te baldadig worden, want dan is ’tnet of we moeilijkheden zoeken. Kom, vooruit. Help even!”

Samen droegen ze de zware kast de tuin in. Met de voorkant naar het huis gericht.

“Zie zo!” besloot Henry. “Dat is gebeurd. ’tSpijt me alleen maar, dat ik morgenvroeg de gezichten van die mensen niet zien kan.”

“En nou naar huis,” vervolgde hij. “’tIs al bijna negen uur. We moesten dus al een uur binnen zijn. En we staan hier nog met drie radiotoestelletjes, alsof ’tde gewoonste zaak van de wereld is. Nu weer ernstig. Onze koppen erbij. Anders krijgen we nog ’tgrootste geduvel. Draag jij de toestelletjes, dan heb ik tenminste m’n handen vrij om met m’n handkanon de zaak te dekken!”

De pret was even plotseling afgebroken als ze begonnen was. De spanning was er meteen weer. Zwijgend stapten ze voort door de uitgestorven straten. Toen ze de Laan van Meerdervoort bereikten om deze over te steken, hoorden ze naderende voetstappen. Plat drukten ze zich tegen een muur. Henry omklemde vaster z’n pistool.

Even later passeerde een eenzame wandelaar. Het was een burger, waarschijnlijk een ambtenaar, die laat van z’n werk kwam, en in ’tbezit van een Nacht-Ausweisz was.

Na snel de brede Laan van Meerdervoort overgestoken te hebben, bereikten ze weinige minuten later Hans’ huis. Op diens kamer aangekomen bekeken ze de toestellen eens nauwkeurig. Het waren inderdaad twee Amerikaanse toestelletjes en een klein, maar modern Philips toestelletje.

“Even proberen,” stelde Hans voor.

Meteen was hij al druk bezig. Van achter een gordijn toverde hij een antennedraad te voorschijn. Eerst werd een van de twee Amerikaanse toestelletjes aangesloten. Nog geen minuut later weerklonk goede Engelse dansmuziek door de kamer.

“Die is prima,” stelde Henry vast. Het tweede Amerikaanse toestelletje leverde minder succes op. Het zweeg in alle talen, zoals Hans het uitdrukte. Met enige gespannen verwachting werd tenslotte het kleine Philipsje ingeschakeld. Deze deed z’n fabrieksnaam eer aan. Een helder krachtig geluid kwam uit de luidspreker.

“O.K.” constateerde Henry. “Dan doen we zo! Ik neem die twee Amerikaantjes mee, waarvan er dus een kapot is. En jij houdt die Philips hier voor je kamer.”

“Graag!” verzekerde Hans enthousiast. “Ik heb allang op een radio zitten vlassen. Heb er nog nooit een gehad, en nu ineens zo’n verbazend leuk Philettaatje. Het lijkt voor ons wel Sinterklaas.”

“Ja,” lachte Henry. “Ik heb alleen een zeker rechtmatig bezit terug gehaald. En dan kom ik er nog aan te kort ook. Nu heb ik anderhalf toestel en de S.D. heeft er twee bij me weggehaald!”

“Dan gaan we er nog eens een keer naar toe,” merkte Hans laconiek op. “En dan halen we er nog een half toestel voor je bij!”

“Of een vliegenkast,” schoot Henry in de lach.

“Schei uit over die vliegenkast,” brulde Hans, terwijl de tranen hem in de ogen schoten. “Dat is ’tgrootste komische drama, dat ik ooit meegemaakt heb!”

“Nu nog gauw even ter zake,” sneed Henry de pret af. “Jij gaat dus morgenvroeg naar Mej. Stapel en hoort, of ze iets bereikt heeft. En dan kom je direct weer naar huis. Ik zal hier vroeg komen en op je wachten.”

“Afgesproken,” verzekerde Hans.

Een ogenblik later namen ze afscheid en nu belast met z’n twee radiootjes spoedde Henry zich naar z’n onderduikadres, waar hij nauwelijks vijf minuten later zonder verdere avonturen aankwam.


HOOFDSTUK XIII



Hans brengt verslag uit - Op visite bij de S.D.? - Kriminal Kommissar Mund, de gevreesde en gehate - Een onderhoud op neutraal terrein - Een pennenstreek beslist over mensenlevens - Een tweede bezoek bij de S.D. - Twee dagen winst - Een onbegrijpelijke lafheid - Arie is radeloos - Gemeld bij de S.D. - Op hoop van zegen.



De volgende morgen zat Henry reeds om half elf op de kamer van Hans. Deze was nog niet van z’n zending terug. Henry had dit ook niet verwacht, maar het technische motorboek had z’n belangstelling gewekt. En ook nu weer was hij er binnen weinig minuten geheel in verdiept. De verschillende tekeningen bestudeerde hij met zoveel ernst, dat een toevallig toeschouwer minstens gedacht zou hebben, dat Henry voor een of ander examen zat te blokken.

Op deze wijze verstreek de tijd echter snel. En toen Hans dan ook om half twaalf de kamer binnenstapte, was het wachten hem geen ogenblik lang gevallen. Hans viel met de deur in huis, door te zeggen: “Vanmiddag moet je bij de S.D. komen!”

“Wat?!” viel Henry uit. “Ik bij de S.D. komen? Wat haal je nu weer in je hersens?”

“Stil maar,” suste Hans. “Je komt netjes op visite. Als je zoet bent krijg je misschien nog wel een sigaar ook!”

“Nou geen flauwe geintjes,” verzocht Henry scherp. “Vertel op en ernstig!”

“Ik ben doodernstig!” protesteerde Hans lachend. “Maar luister, dan zal ik je de hele toedracht vertellen. Mr. Stapel is bij Kriminal Kommissar Mund van de Sicherheits Dienst geweest om voor de zaak van Jan te pleiten. Mund had eerst gezegd, dat ’thelemaal geen nut had om daarover te praten. Wel vroeg hij fel, waarom de mensen zelf niet kwamen. Of ze soms te bang waren!”

“Wat een smerige Mof!” viel Henry verontwaardigd uit. “Te bang! Wij te bang!”

“Stil,” sneed Hans af. “Mund beweerde, dat hij genegen was om met de commandant te onderhandelen.”

“Hoe, commandant. Wat voor commandant,” vroeg Henry verontwaardigd. “Ze hebben op eigen houtje gewerkt. Jan had geen commandant.”

“Ja, dat moet je zelf maar uitzoeken,” beweerde Hans. “Juffrouw Stapel zei alleen, dat jij beschouwd kon worden als commandant van een verzetsgroep en dat jij de meest geschikte persoon was om met Mund te onderhandelen.”

“Daar zul je mee opgeknapt worden,” wierp Henry tegen. “Zeker m’n kop in ’thol van de leeuw steken!”

“Dat schijnt nogal los te lopen,” verzekerde Hans. “Juffrouw Stapel raadde dringend aan, om ’tte doen. Je zou volkomen veilig zijn. Je komen en gaan is gegarandeerd. En ook tijdens ’tonderhoud heb je niets te duchten. Mund heeft z’n erewoord gegeven, dat je geen strobreed in de weg gelegd zal worden.”

“Hmmmm,” peinsde Henry bedenkelijk.

Hans vervolgde: “En juffrouw Stapel verwachtte, dat je wel iets bij Mund zou bereiken. Ze heeft hem het geval verder uitgelegd en hij liet doorschemeren, dat er wel met hem te praten viel.”

“Dus ik moet heel gewoon maar even bij de S.D. binnen kuieren, om een praatje te gaan maken met meneer de Kriminal Kommissar zelf,” vroeg Henry nog steeds een weinig verbluft en ongelovig.

“Zelfs dat is niet nodig,” verzekerde Hans verder. “Juffrouw Stapel begreep heel goed, dat ’tvoor jou een twijfelachtig genoegen was, om op de Nassaulaan bij de S.D. binnen te stappen. Daarom heeft ze Mund ook voorgesteld het onderhoud op zogenaamd neutraal terrein te doen plaats hebben en wel bij haar op kantoor op het Lange Voorhout. En als ze geen tegenbericht van je ontvangt, verwacht ze je daar vanmiddag om twee uur. Mund zal daar dan ook zijn tegen die tijd!”

Henry bleef diep in gedachten verzonken zitten. Tenslotte hief hij ’thoofd op en zuchtte: “Het ziet er wel naar uit, dat ik ’tdoen moet. ’tSchijnt de enige manier te zijn om Jan’s leven te redden. Maar wat zijn de voorwaarden, die Mund stelt. Heeft Juffrouw Stapel daarvan niets gezegd?”

“Niet veel,” vertelde Hans. “Ze vermoedde echter, dat de andere jongens zich zouden moeten melden. Maar wat verder precies de voorwaarden zijn, wist ze ook niet. Die moet jij trouwens zelf met Mund bespreken!”

“Dan zal ik toch eerst Arie en Vic en die andere knaap moeten spreken,” meende Henry. “Ik kan toch niets afspreken met Mund, als ik niet weet wat de jongens van plan zijn?”

“Ja,” gaf Hans peinzend toe. “Dat lijkt me ook!”

“Of toch niet!” bedacht Henry zich. “Ik kan het beter niet weten. Dan kan ik altijd tegen Mund zeggen, dat ik voor ik zekere voorwaarden aanneem, ik natuurlijk eerst met de betrokken personen ruggespraak moet houden. Allicht levert ons dat weer een dag winst op. Elke dag, die Jan leeft is er een. En je kunt nooit weten, wat voor gekke dingen er gebeuren. Veronderstel alleen maar eens, dat de Tommy’s hier vandaag of morgen komen binnenvallen. Je kunt van alles verwachten. En dan kan een dag uitstel voor Jan net voldoende zijn!”

“Dat is niet gek bekeken,” gaf Hans toe. “Dus je gaat vanmiddag!”

“Ja,” besloot Henry. “Ik ga! En dan stap ik meteen op. Nog gauw me even scheren en een beetje opknappen. Trommel jij ondertussen Arie en Vic en die andere knaap bij elkaar en zorg, dat ze hier bij jou zijn tegen een uur of vier, half vijf. Dan kunnen ze de uitslag van m’n onderhoud met Mund horen.”

“Ik zal er voor zorgen,” verzekerde Hans.

Enige ogenblikken later stond Henry op straat en ging naar z’n tijdelijk adres. Na zich wat opgeknapt te hebben, constateerde hij, dat ’treeds naar één uur liep. Hij haastte zich, zodat hij nauwelijks tien minuten later op de fiets stapte op weg naar ’tLange Voorhout. Ruimschoots op tijd kwam hij er aan. Het was nog geen half twee.

Scherp nam hij de omgeving op, of hij ook ergens verdekt opgestelde wachtposten kon ontdekken. Het wou er maar niet bij hem in, dat Kriminal Kommissar Mund zo maar zonder bijzondere maatregelen te treffen een onderhoud zou aangaan met een illegale strijder.

Henry stelde zich voor, dat Mund toch ook maar moest afwachten, of hij niet in een valstrik gelokt zou worden. Een, gevoel van spijt besloop Henry toen hij aan deze mogelijkheid dacht. Zou ’tniet te proberen zijn? Met enkele K.P.-ers ’thuis binnendringen en Mund doodgewoon gevangen nemen en als gijzelaar vasthouden. Maar dan verwierp hij deze gedachte meteen weer. De Duitsers zouden ongetwijfeld als represaille enige honderden goede Nederlanders neerschieten en dat risico mocht nooit genomen worden.

Geheel vertrouwen deed Henry de toestand echter nog niet. Bij de tearoom van Lensvelt Nicola aangekomen stapte hij af. Z’n fiets zette hij voor ’traam neer en binnen dronk hij nog snel een kopje koffie.

“Goed voor de zenuwen,” grinnikte hij in zich zelf.

De tijd verstreek ondertussen. Henry stapte weer op en vijf minuten voor twee belde Henry aan op nummer 21 Lange Voorhout. Een onbekend manspersoon opende de deur. Henry noemde zich Van Rijn en zette het doel van z’n komst uiteen. Hij zou een onderhoud hebben met Juffrouw Stapel. Even later werd hij in een ruim vertrek gelaten.

Juffrouw Stapel, die naar de deur gekomen was, ontving hem hartelijk en stelde hem meteen voor aan een heer in burger, die langzaam uit z’n fauteuil oprees. “Kommissar Mund.”

In een flits nam Henry het beeld in zich op. Een zeer correct gekleed heer, die een verzorgde indruk maakte. Het haar aan de slapen op de Duitse militaire wijze zeer kort geknipt. Een paar koele onderzoekende ogen. Een scherp getekende mond met een cynische trek.

Herr Mund groette kort militair met een korte buiging. Onwillekeurig ook wat straffer in z’n bewegingen volgde Henry dit voorbeeld.

Terwijl Juffrouw Stapel hem verzocht in een andere fauteuil plaats te nemen, bestormden Henry duizenden gedachten. Dit was dus de man, die over het leven van Jan te beslissen had. Met een enkele pennenstreek kon hij mensenlevens afsnijden. En dat had hij zo vele malen, doelbewust gedaan. Dit was dus de gevreesde chef van de S.D. De grote vijand van elke illegale strijder. Een onbestemd gevoel van onrust beving Henry. Met moeite onderdrukte hij echter de opkomende stemming, die zich van hem meester trachtte te maken.

Juffrouw Stapel leidde het gesprek in. Op prettige conversatietoon, die Henry in de gegeven omstandigheden vreemd en bijna gedwongen aandeed, vroeg ze, of Henry Duits sprak en ook verstond...

Mund verzekerde meteen, dat Henry gerust Nederlands mocht spreken, daar hij de taal reeds uitstekend verstond Henry begreep onmiddellijk, dat dit een voordeel voor hem was. Dan hoefde hij z’n hersens niet in te spannen om z’n gedachten in zo correct mogelijk Duits om te zetten. Hij kon nu z’n hersens uitsluitend concentreren op het doel van het onderhoud.

Nadat Juffrouw Stapel nog eens alles in ’tkort uiteengezet had, nam Henry het woord. Zich tot kalmte dwingend vertelde hij de geschiedenis van de overval. Nadrukkelijk liet hij uitkomen, dat Jan geen illegale strijder was volgens de algemeen heersende begrippen. Dat de overval eerder gezien moest worden als een poging om een misdadige overtreding te corrigeren. Als iemand in het bezit was van meer dan honderd levensmiddelenkaarten en deze uitsluitend ten eigen bate gebruikte, of voor de verkoop in de zwarte handel, dan was dat toch een misdaad tegen het gehele volk. Honderden, ja duizenden Nederlanders bezweken toch bijna van honger. En dan was ’ttoch te begrijpen, dat in élk mens een gevoel van woede en verlangen opsteeg om aan een dergelijke misstand een einde te maken.

Zo ook Jan. Hij had goed beschouwd een politietaak uitgevoerd, waartoe hij alleen niet bevoegd was. Maar dat was toch geen misdaad. Dat moest meneer de commissaris toch ook begrijpen. Het ging toch niet aan om Jan Wetselaar dood te schieten voor een daad, die uitsluitend voortgesproten was uit een diep gevoel van menselijke rechtvaardigheid. Zo’n daad verdiende eerder een pluim. Al was ’tnatuurlijk begrijpelijk, dat commissaris Mund deze eigenhandige rechtspraak, als bezettende macht, niet kon goedkeuren. Er was nu eenmaal een bevoegd politieapparaat, dat er voor was, om dergelijke misstanden uit de weg te ruimen. Het was dan ook te begrijpen, dat Jan Wetselaar misschien een terechtwijzing verdiende voor z’n eigenhandig optreden. Maar vond meneer de commissaris dan niet, dat hij reeds zwaar genoeg gestraft was door het schot in z’n heup en de dagen, die hij nu reeds in de gevangenis doorgebracht had.

Henry zweeg en gespannen bestudeerde hij het gelaat van de Kriminal Kommissar. Het was hem met een licht gevoel van vreugde opgevallen, dat Mej. Stapel enkele malen tijdens zijn pleidooi goedkeurend gekucht had en hem daarbij zo begrijpend aangekeken had.

Het gelaat van de Commissaris bleef echter even strak en koel. Met korte zinnen antwoordde hij: “Ja, maar we hebben met dit feit te maken. Die Wetselaar heeft een overval gepleegd en is met een pistool in z’n bezit gearresteerd!”

“’tWas geen overval,” wierp Henry tegen. “En er is een poging gedaan een misdaad tegen het gehele volk te voorkomen!”

“Maar wat hadden Uw mensen dan met die kaarten willen doen. Die waren dan toch zeker voor onderduikers bestemd!”

“Dat zou afgewacht moeten worden,” protesteerde Henry. “U kunt toch geen mens veroordelen, voor iets wat nog niet gebeurd is en wat hij nog niet gedaan heeft. Ik kan U echter met de meeste nadruk verzekeren, dat als ik persoonlijk die honderd kaarten in m’n bezit had, ik de meest behoeftige mensen voortgeholpen zou hebben. Ik zou scherpe grenzen getrokken hebben, en alleen die mensen voortgeholpen hebben, die dreigden van honger om te komen. En dat is een menslievende daad. Daar zal niemand mij ooit voor kunnen veroordelen. Misschien wel wettelijk, maar uit menselijk oogpunt bekeken, nooit!”

Bijna onverschillig knikte Kommissar Mund. Na een korte pauze zei hij: “Ik ben genegen die Jan Wetselaar te sparen, maar dan moeten die andere mensen zich bij me melden. U moet begrijpen, dat ik er iets tegenover moet stellen als ik het leven van die Wetselaar spaar!”

“Wat is de bedoeling van dat melden,” wilde Henry weten. “Worden ze dan ook gevangen genomen?!”

“Ze worden geen gevangenen!” verzekerde Mund. “Ik kan echter niet de kans lopen, dat die mensen met hun werk voortgaan. Daarom moeten ze zich bij mij melden. Ik zal ze dan naar een werkkamp sturen, waar ze met zekere onderscheiding behandeld zullen worden. Ik garandeer U, dat ze levend en wel in hun vaderland zullen terugkeren. Daarop hebt U mijn erewoord.”

Wat Henry reeds gevreesd had, was gebeurd. Herr Mund eiste de opzending naar een zogenaamd “arbeidskamp.” Toch gaf hij de strijd nog niet op. Opnieuw betoogde hij, dat dit toch een onmenselijk zware straf was en dat dit toch niet verdiend was voor een in de kern van de zaak goede menslievende daad.

Maar hoe Henry ook praatte, de Kriminal Kommissar bleef onvermurwbaar. Blijkbaar beschouwde hij het onderhoud als geëindigd. Hij stond op en voegde Henry toe: “Denk U er nog eens over na. Het is het enige, wat ik doen kan. Als U wilt, komt U dan nog eens praten, als U het met de betrokken mensen besproken hebt. Komt U naar mij toe op de Nassaulaan!”

Henry’s gezicht betrok. Snel wierp hij een onderzoekende blik naar Mej. Stapel.

“Dat doet meneer Van Rijn misschien liever niet,” sprak deze openlijk.

“Och, waarom niet,” wierp Herr Mund tegen. “U hebt m’n woord van eer, dat U vrijuit komen en gaan kunt. Daarop kunt U toch vertrouwen!”

“Dus U geeft Uw erewoord, dat er niets tegen mij ondernomen zal worden,” verzocht Henry nog eens nadrukkelijk.

“Ja, natuurlijk,” verzekerde Mund. “Tenminste,” voegde hij er aan toe “vóór, tijdens en na het onderhoud bent U volkomen veilig. U kunt ongehinderd komen en gaan. Als we U echter na die tijd te pakken krijgen, wordt U ook doodgeschoten.”

“Dat begrijp ik,” antwoordde Henry.

En meteen kaatste hij terug: “Maar dat is met U ook. Alle S.D. mensen zijn oorlogsmisdadigers. En alle oorlogsmisdadigers zullen doodgeschoten worden!”

Henry haalde hierbij de woorden aan, die zo vele malen door de Londense radio geklonken hadden.

Kommissar Mund reageerde slechts met een zacht gebrom: “Mmm!”

Dan verliet hij het vertrek, na nogmaals met een correcte buiging gegroet te hebben. Henry nam even later afscheid van Mej. Stapel en fietste zo snel hij kon naar ’thuis van Hans.

Nog voor half vier kwam hij er aan. Toch vond hij de kamer reeds vol wachtenden. Arie, Victor en de onbekende jongeman en Hans zelf. In gespannen verwachting keken allen Henry aan.

’tViel hem op, hoe slecht Arie er uit zag. Hoewel ’teen boom van een kerel was, die over een geweldige dosis spierkracht beschikte, zag zijn gezicht er opvallend bleek uit. Diepe zorgen had ’tgelaat in weinige dagen scherp getekend. Henry had medelijden met Arie toen hij zag, hoe deze zich het lot van z’n broer aantrok.

Nauwelijks was hij gezeten, of hij bracht verslag uit van het onderhoud met Mund. Met nadruk voegde hij er aan toe: “Dit zijn de voorwaarden, die me gesteld zijn. Jullie moeten zelf beslissen, wat jullie doen. Ik blijf geheel buiten jullie besluit. Ik oefen ook geen aandrang uit op jullie. Geheel uit vrije wil en eigen overtuiging moeten jullie het besluit nemen of jullie je willen melden!”

Lange tijd bleef ’tstil.

Arie had onmiddellijk z’n besluit genomen. “Ik meld me natuurlijk.”

Victor en de andere jongeman, die ook Hans bleek te heten, aarzelden.

Scherp viel dit Henry op. Onmiddellijk verklaarde hij: “Denken jullie er nog eens rustig over na. Morgenvroeg kom ik wel even bij jou, Arie. Als Vic en Hans daar dan ook zijn, hoor ik wel, hoe jullie beslissing is. Je moet maar zo rekenen, dat we al weer een dag winst hebben. Ik zal Mund morgen dan wel opbellen om te zeggen, dat ik nog een bespreking met hem wil hebben, om jullie besluit mede te delen en eventueel nadere voorwaarden te bespreken.”

In gedrukte stemming namen ze kort daarna afscheid. In ’tvoorbij gaan dankte Arie Henry nog voor de gedane moeite.

Hans Eckenhausen en Henry bleven nog even achter. Samen bespraken ze de kwestie nog een ogenblik. Toen nam ook Henry afscheid.



De volgende morgen was Henry’s eerste gedachte voor Arie en z’n vrienden bestemd. Hoe zou de beslissing uitvallen? Zelf wist hij niet goed, waarop hij hoopte. Vertrouwen deed hij die Duitsers nooit. Als Mund zich maar aan z’n woord hield! Als de jongens levend en wel in het vaderland terugkeerden, was er veel voor te zeggen, om zich te melden. Maar als Mund eens even verraderlijk was als zovele van zijn kornuiten! Dan zou niet alleen Jan het slachtoffer worden, maar ook Arie en Victor en Hans.

Ruim een half uur later stapte Henry bij Arie binnen. Het leek wel een soort familiereünie. Arie’s moeder en verloofde, Jan’s verloofde en het meisje van Vic waren ook aanwezig. Bij Henry’s binnenkomst viel er een gespannen stilte. Op ernstige toon vroeg Henry wat er besloten was.

Arie nam het woord. Met nauwelijks beheerste stem zei hij: “Kijk eens Henry, we hebben in principe besloten ons te melden, als we het leven van Jan er mee redden kunnen. Maar wat denk jij, zal Mund zijn woord houden? Kunnen we daarvan op aan. Zo niet, dan heeft ’tgeen nut ons te melden. Dan komen er nog meer slachtoffers. Geef ons eerlijk je mening!”

“Mijn eigen mening kan ik buiten beschouwing laten,” antwoordde Henry. “Ik wil niet de verantwoording dragen, dat jullie op mijn aanraden gegaan zijn. Als ’tdan niet goed mocht aflopen, ben ik de verantwoordelijke man. En daar pas ik voor. Ik kan jullie alleen zeggen, dat Mej. Stapel, die de onderhandelingen leidde, het voorstel wel de moeite van ’toverwegen waard vond. Ik had de indruk, dat zij wel enig vertrouwen had in Mund’s erewoord. Mij viel ’teerlijk gezegd mee, dat hij tot op heden, althans ten opzichte van mij, z’n woord gehouden heeft. Ik had immers z’n erewoord, dat ik ongehinderd zou kunnen komen en gaan. En dat is gebeurd. En ik kan ook niet zeggen, dat ik er zo bar tegen opzie, om weer naar hem toe te gaan en wel naar het gebouw van de S.D. op de Nassaulaan. Maar dit is ’nkleinigheid, vergeleken met wat jullie riskeren. Ik weet dus niet, of jullie daaraan een voorbeeld mogen nemen. Nogmaals, jullie moeten zelf de beslissing nemen en ook zelf de verantwoording voor jullie stap dragen. Ik ben slechts bemiddelaar, noem het desnoods boodschapper, maar meer ook niet!”

“We begrijpen het volkomen,” knikte Arie. “Maar er is nog een andere kwestie. Ik heb aan die overval niet meegedaan. Dus ik hoef me eigenlijk niet te melden. Want als ik je goed begrepen heb, moeten alleen de overvallers zich melden. Nu meld ik me natuurlijk toch. Dat doe ik voor m’n broer. ’tIs ’tminste, wat ik doen kan. Maar zou ’tnu niet zo geschikt kunnen worden, dat hij, Hans, in mijn plaats vrij zou blijven. Als Vic en ik ons melden, hebben we steun aan elkaar en dan kunnen we heel wat moeilijkheden doorstaan!”

“Daar zit iets in,” gaf Henry toe. “Dat is een mogelijkheid, waaraan ik eerlijk gezegd, helemaal niet gedacht heb. Dat kan ik gerust zo met Mund bespreken. Ik zal er meteen werk van maken. Ik zal hem direct opbellen.”

Even later belde Henry de S.D. op. Met enige moeite kreeg hij Kriminal Kommissar Mund zelf aan de lijn. Henry vertelde, dat hij met de jongens gesproken had en dat ze in principe wel tot het een en ander bereid waren, maar dat hij, Henry, graag nog een onderhoud wilde hebben om enkele bijzonderheden te bespreken.

“Komt U dan direct,” verzocht Herr Mund. “Wanneer kunt U hier zijn?”

“Over drie kwartier,” antwoordde Henry kort.

“Zegt U dan tegen de wacht, dat U door mij verwacht wordt en dat U Uw persoonsbewijs niet hoeft af te geven, want dat wilt U natuurlijk liever niet.”

“Precies,” gaf Henry toe. “Als U dan tegen de wacht zegt, dat over drie kwartier een zekere Heer Van Rijn komt, dan ondervind ik geen moeilijkheden.”

“Komt in orde,” beloofde de commissaris. Meteen werd de verbinding verbroken.

Henry draaide zich om en wendde zich tot de overigen met de woorden: “Nou, jullie hebben het gehoord. Over drie kwartier moet ik bij Mund zijn! Ik stap meteen maar op m’n fietsje.”

“Doe je best,” wenste Arie.

Jan’s verloofde kwam nog even op hem toe en verzocht: “Kun je niet proberen toestemming van Mund te krijgen, dat ik Jan bezoek in de gevangenis?”

“Ik zal ’tproberen,” beloofde Henry.

Even later stapte hij op z’n fiets. Op de Nassaulaan aangekomen zette hij z’n fiets tegen de muur en stapte het zo zeer gevreesde en gehate gebouw binnen. Links onder in het souterrain stond de wacht. Henry stapte op hem toe en noemde zijn naam, er aan toevoegend, dat hij een afspraak had met Kriminal Kommissar Mund.

“Persoonsbewijs,” beval de wacht.

“Wat persoonsbewijs?” vroeg Henry kort.

“U moet Uw persoonsbewijs afgeven,” beval de wacht.

“Hoef ik niet,” verklaarde Henry koel.

“Zonder z’n persoonsbewijs af te geven, komt hier niemand binnen,” snauwde de wacht die op ’tpunt stond kwaad te worden.

“Ik wel,” snauwde Henry terug. En met een nauwelijks onderdrukt genot, dat hij nu z’n gram eens even halen kon, ging hij op dezelfde snauwende toon voort; “En nu moet je me gauw vertellen, waar ik de Kriminal Kommissar vinden kan, anders verdwijn ik naar buiten en bel hem op. En dan zal ik eens kijken, of jij hier zo veel te vertellen hebt!”

Dit was blijkbaar de enige toon, die de man begreep, want plotseling, bijna onderdanig verzocht hij: “Wacht U even, dan zal ik de commissaris bellen en zeggen, dat U er is.”

Een genadig knikje was Henry’s antwoord.

Toen de man Mund aan de telefoon had, zei hij: “Hier is een zekere meneer Van Rijn, meneer de commissaris, en die beweert, dat hij z’n persoonsbewijs niet hoeft af te geven.”

Hoewel Henry zeker een meter van de telefoon verwijderd stond, hoorde hij toch duidelijk het snauwende bevel: “Stimmt! Direct boven brengen!”

Geheel overdonderd hing de man de telefoon op en zeer onderdanig verzocht hij Henry: “Wilt U me volgen, meneer?”

Opnieuw verwaardigde Henry zich een genadig knikje te geven. Inwendig had hij ’tgrootste plezier.

Al spoedig trad hij een groot vertrek binnen, waar Kriminal Kommissar Mund prijkte achter een kapitaal schrijfbureau. Henry werd weer met een korte buiging verwelkomd. “Gaat U zitten,” verzocht de commissaris.

Nauwelijks had Henry plaats genomen, of hij stak van wal. Hij begon met de vraag, die als een antwoord klonk: “Het was toch Uw bedoeling, Uw eis, dat de jongemannen, die de overval gepleegd hebben, zich moeten melden!”

“Ja!” stemde de commissaris in.

“Dat zijn dus twee mensen,” stelde Henry vast.

“Drie,” beweerde de commissaris.

“Dat klopt niet,” verzekerde Henry. “Uit de getuigenverklaring zal U toch gebleken zijn, dat drie mensen de overval gepleegd hebben. En één er van hebt U al in handen. Dus blijven er twee over. Dat klopt toch!”

“Ja,” gaf de commissaris toe. “Dan rust op mij, als onderhandelaar, alleen nog de plicht U nogmaals te verzoeken, op Uw erewoord te willen verklaren, dat die beide mensen levend en in goede welstand onmiddellijk na de oorlog in hun vaderland zullen terugkeren!”

“Daar kunt U op rekenen. U hebt m’n erewoord daarvoor!” verklaarde Mund. “Ik zal die twee mensen persoonlijk ontvangen en voor hen zorg dragen!”

“Daar reken ik dan op,” zei Henry op ernstige toon. “Ik zal de twee betrokken jongemannen dit mededelen, zodat ze zich bij U persoonlijk kunnen melden!”

Terwijl hij opstond bracht hij ’tverzoek van Jan’s verloofde naar voren.

“Een Besuchscheine,” vroeg de commissaris.

“Ja! Voor haar gewonde verloofde in de gevangenis,” bevestigde Henry.

“Dat zal ik in orde maken,” beloofde Herr Mund. “Laat zij vanmiddag ’tdan even komen halen!”

“Direct na het eten zal ze hier zijn,” verzekerde Henry. En met een korte correcte wederzijdse buiging werd het onderhoud besloten.

In ijltempo raasde Henry naar Arie’s huis. Allen waren nog aanwezig. Reeds in de gang feliciteerde Henry Hans met z’n geluk. Deze hoefde zich toch niet te melden. De gezichten van Arie en Victor waren gespannen en doodernstig. Henry’s mededeling was voor hen een soort vonnis.

“Wanneer moet ’tgebeuren!” vroeg Arie.

“Daar zal ik morgenvroeg over bellen,” verklaarde Henry. “Dat is weer een dag winst. Morgenvroeg bel ik Mund op, om hem te vragen, wanneer jullie je kunnen melden bij hem. Ik veronderstel, dat hij denkt, dat jullie vandaag nog komen opdagen, maar die schuld neem ik op me!”

Jan’s verloofde was erg blij met de toegezegde toestemming om Jan te bezoeken. De volgende morgen hoorde Henry, dat Mund z’n belofte vervuld had, en dat de Besuchscheine klaar lag. De verloofden hadden ruim tien minuten bij elkaar kunnen zijn in de ziekencel waarin Jan verbleef.

Daarna belde Henry Mund op, om te vragen, wanneer hij de beide jongemannen kon ontvangen. Wat Henry verwacht had, gebeurde. Mund was kwaad. Hij had de gehele dag op hen gewacht maar ze waren niet komen opdagen. Henry verklaarde, dat dit dan zijn schuld was, omdat hij verzuimd had een tijd af te spreken met de commissaris. Daarom maakte hij hierbij z’n fout goed, door de commissaris de tijd te vragen, waarop de beide vrienden zich bij hem moesten melden.

Even zweeg de commissaris, toen beval hij: “Dan vanmiddag om vier uur. Eerder ben ik er niet!”

“Komt in orde!,” beloofde Henry.

En hiermee was deze kwestie ook al weer tot een goede oplossing gekomen. In de grote achterkamer van Arie’s huis was ’teen laatste dramatisch samenzijn. Ten aanhore van iedereen spraken Victor en Arie af, dat ze elkaar ’smiddags om drie uur op het Valkenbosplein zouden ontmoeten, om vandaar samen naar Mund te gaan.

De stemming was ernstig en gedrukt, zodat Henry spoedig afscheid nam. Een stevige handdruk, vergezeld van diepgemeende goede wensen vormden het afscheid, dat Henry van Arie en Vic nam. En hiermede dacht Henry, dat aan deze moeilijke en ook zo droevige kwestie een einde gekomen was.

De middag zou echter anders leren. Om drie uur ijsbeerde Arie, gepakt en gezakt, op het Valkenbosplein, maar wie er kwam opdagen, geen Victor. Het werd half vier en nog was Victor niet verschenen. Arie voelde de wanhoop in zich opstijgen. Waar bleef Victor! Zou die hem nu in de steek laten. Hij had toch plechtig beloofd, dat hij komen zou. Iedereen was er getuige van geweest, dat hij geheel uit vrije wil besloten had zich te melden. En nu kwam hij niet. Wat kon er gebeurd zijn. Angst en wanhoop streden om het hardst in Arie.

Toen de grote wijzer van de elektrische klok op ’tValkenbosplein het laatste kwartier voor vier aanwees, rende Arie in radeloosheid huiswaarts. Hij moest Victor vinden. Met verwrongen gelaatstrekken kwam hij thuis aan. Daar was Victor niet meer geweest. Toen naar Victor’s eigen huis. Daar wachtte hem de dieptreurige ontnuchtering. Victor had de boodschap achtergelaten, dat hij zich bedacht had. Hij vertikte het, om zich te melden. Niemand behoefde hem te zoeken, want hij dook onder en zou voor iedereen onvindbaar zijn.

Het was Arie of hij een zware slag op z’n hoofd gekregen had. Enige ogenblikken was hij versuft. Maar dan kwam het gevoel van radeloosheid weer in hem op. Wat moest hij doen! Alléén kon hij toch niet bij Mund aankomen. Opnieuw rende hij naar huis en daar stortte hij zijn hart uit. Wat! Wat moest hij beginnen. Waar was Henry! Die moest raad schaffen. Iedereen werd er op uitgestuurd om Henry te zoeken.

En zo bereikten Henry de treurige berichten van Victor’s lafheid. Henry zag maar een ogenblikkelijke oplossing en dat was Mund opbellen en hem eerlijk te vertellen, hoe de vork in de steel zat. En zo gebeurde!

Mund, die zelf weer aan de telefoon kwam, was woedend. Hij voelde zich bedrogen. “Hoe ongelooflijk laf. Als we die man te pakken krijgen, wordt hij onmiddellijk doodgeschoten. Is dat trouwe kameraadschap!”

Henry kon niets anders doen dan de commissaris laten uitrazen. Ook hij vond het laf, wat Vic gedaan had. Op het allerlaatste en kritieke ogenblik z’n vriend in de steek laten! Dat was laf! Als Vic direct gezegd had, dat hij er niets voor voelde om zich te melden, had Henry dat nog kunnen begrijpen. Het was Victor’s goed recht om aan het erewoord en de beloften van een S.D.er te twijfelen. En als hij hieraan twijfelt, was het zelfs logisch, dat hij ’tvertikte zich te melden.

Maar zo was ’tniet gegaan. Volmondig had Vic toegestemd om zich te melden. En hij had toch ruimschoots de tijd gehad, om zijn besluit rijpelijk te overwegen. Henry probeerde voor Arie te redden, wat er te redden was. Hij gaf de commissaris volkomen gelijk en alles, wat deze in z’n woede en verontwaardiging uitbrulde. Maar toen legde Henry er de nadruk op, dat Arie aan deze gang van zaken volkomen onschuldig was. Dat hij alleen de dupe geworden was van de laffe handeling van z’n vriend. En dat hij, Henry, er dan ook op rekende, dat meneer de commissaris het Arie dan ook niet ten kwade zou duiden.

Bijna sportief stemde deze hier mee in. Voor alle zekerheid vroeg Henry nog eens, of dit nu iets aan de overeengekomen afspraken zou veranderen. Met de meeste klem verzekerde Kommissar Mund, dat hij van zijn kant zijn woord zou houden. Arie had niets te vrezen. De gemaakte afspraken van zijn kant zouden stipt nagekomen worden, mits Arie zich dan ook onmiddellijk kwam melden.

Toen Arie deze mededeling ontving, voelde hij zich merkbaar opgelucht en met enige haast vertrok hij naar het S.D. gebouw, na nogmaals op dramatische wijze van allen afscheid genomen te hebben. Enkele dagen later hoorde Henry, dat Kommissar Mund zich tot op heden aan z’n belofte gehouden had. Arie was naar Scheveningen overgebracht, waar hij zijn broer Jan in de ziekencel mocht verplegen.


HOOFDSTUK XIV



Een grote kans - Een overval op een distributiekantoor - Fred en kleine Piet onderscheiden zich - Een dwaas gesprek - Een verblufte ambtenaar - Een behulpzaam N.S.B.ertje - Kleine Piet heeft pech - Verraad - Jaap offert zijn leven - Een droevig einde - Leve Koningin en Vaderland.



Vele dagen waren verstreken sinds het dramatische afscheid van Arie. Voor enkele vrienden van de K.P. kwam de kans van hun leven om zich te onderscheiden. Dat Henry zelf niet van de partij was speet hem genoeg. Het waren Fred en kleine Piet, die uitverkoren werden om deel te nemen aan een van die grote overvallen op een distributiekantoor, waarover de mensen nog maanden lang napraatten, als dé gebeurtenis.

Deze overval betrof het grote distributiekantoor in de Copernicusstraat in Den Haag. De man, die de leiding op zich genomen had voor deze grootse onderneming, was Jaap Webb, een jonge meester in de rechten, die reeds een bewonderenswaardige staat van dienst als illegaal werker achter de rug had. Zijn meeste medewerkers had hij persoonlijk getraind en afgericht voor dit uitermate moeilijk en gevaarlijk werk.

Voor Fred en kleine Piet was het de eerste maal, dat zij aan een dergelijke onderneming deelnamen. Jaap wist echter wel, wat hij deed. Hij wist z’n medewerkers te leiden. En dat niet alleen. Hij had z’n voorbereidingen zo nauwkeurig en zorgvuldig getroffen, dat mislukken slechts te wijten zou kunnen zijn aan beslist onvoorziene omstandigheden.

Toch bleef het een levensgevaarlijke onderneming, om met een handje vol dappere jonge mannen een gebouw met ongeveer tweehonderd man personeel te overvallen. De nood dwong hen echter. Alleen al in Den Haag en omstreken moesten twintigduizend onderduikers van een levensmiddelenkaart voorzien worden.

Nadat de leden van de groep, die de overval zouden uitvoeren, nog eens bijeengekomen waren en de toebedeelde rollen nog eens goed doorgenomen en gecontroleerd waren, werd er afscheid genomen. Jaap die de rust en beheerstheid zelve was, presenteerde allen nog een sigaret, waarbij hij met een zekere galgenhumor opmerkte: “Laat hem je smaken, jongens! ’tKan je laatste zijn.”

De volgende dag waren allen op de afgesproken tijd op het Valkenbosplein aanwezig. Gewapend met fiets en rugzak, plus enkele grote koffers op de bagagedragers, werd het laatste appèl gehouden.

Jaap en Pietje Heijmans vertrokken het eerst. Steeds met een tussenpoos van ongeveer een minuut vertrok de volgende groep van twee. Dit waren Fred en een zekere Lex.

Weinige minuten later hadden Jaap en kleine Piet het distributiekantoor bereikt. Jaap zag er zeer kalm uit. Kleine Piet voelde zich zenuwachtig. Zij toch moesten de spits afbijten. Van hun eerste optreden hing het welslagen van de gehele onderneming af. IJzeren zelfbeheersing was daarom nodig. Kleine Piet klemde de tanden op elkaar en z’n vast op elkaar geperste lippen vormden een smalle rechte streep.

Ze passeerden de poort en zetten hun fietsen tegen de muur. Het spel ging beginnen. De kolven van de pistolen werden stevig omklemd. In de deur werden ze aangehouden door een bode, die uit gewoonte vroeg: “Wat moeten de heren?”

“Interne controle,” antwoordde Jaap zonder de minste trilling in z’n stem.

Kleine Piet stapte snel verder de hal in. Zijn rondflitsende blik had reeds de agent ontdekt, die hij moest ontwapenen. Een korte, diepe, bijna wanhopige zucht en kleine Piet handelde. Zijn doordringende ogen boorden fel in die van de agent toen hij beval: “Agent, je handen omhoog! En gauw! Dit is een overval!!”

Er straalde iets onzegbaar dreigends uit de korte gedrongen gestalte van kleine Piet. De agent gehoorzaamde onmiddellijk. Als goed vaderlander begreep hij allicht, dat hij niet anders kón en niets anders mócht.

“Draai je om!” klonk het volgende bevel.

Even later had kleine Piet zich meester gemaakt van het pistool en de gummistok van de agent. Ondertussen vroeg hij zich vol angst af, hoe het achter z’n rug ging. Was Jaap de toestand meester? En waar bleven de anderen?

Alles ging goed! Met rustige stem had Jaap de bode en ook de binnenkomende bezoekers gesommeerd met hun handen omhoog tegen de muur te gaan staan.

Op dat ogenblik traden Fred en Lex binnen. Lex liep meteen door naar de grote zijkamer, kamer 3. Het daar aanwezige personeel werd onmiddellijk achter de balie in een hoek gedrongen. Hierbij voegden zich weinige ogenblikken later de door Jaap opgevangen bezoekers, de bode en de agent.

Fred stapte het bureau van de Chef binnen. Het was een hachelijk moment, toen hij zag, dat deze juist de telefoon van de haak genomen had en een nummer wilde aanslaan.

“Leg neer die telefoon!” beval Fred kort.

“Ik denk er niet aan!” klonk ’tenigszins verbaasde, maar toch koele antwoord.

Toen haalde Fred z’n grote parabellum te voorschijn en richtte deze dreigend op de chef. En gelijk met het herhaalde bevel: “Leg neer die telefoon!” klikte de veiligheidspal.

Dit scherpe, sinister dreigend geluid gaf de doorslag en ook deze moeilijkheid was overwonnen. Plotseling heel wat gedweeër stapte de chef, op de voet gevolgd door Fred, kamer 3 binnen. Hier nam Lex hem onder zijn hoede.

De volgende taak van Fred was de juffrouw uit de postkamer te halen. Dit was een klein vertrek, waar alle binnengekomen post verzameld en gesorteerd werd. Ook hier dreigde een ogenblik ernstig gevaar.

Fred had nog steeds z’n grote parabellum in de hand. Bij ’tzien van dit dreigende wapen schrok de juffrouw zo hevig, dat ze na een kreet overeind vloog. In haar angst pakte ze haar stoel en pootte deze met een luide klap op haar schrijfbureau en gelijk een angstig aapje achter de tralies van z’n kooi, sprong ze wild heen en weer, terwijl ze tussen de stoelpoten doorgluurde.

Het volkomen rustige en beheerste optreden van Fred smoorde dit gevaar echter in de kiem. Na enkele welgekozen kalmerende woorden volgde de juffrouw het voorbeeld van alle anderen en werd afgeleverd in kamer 3.

Fred moest verder de wacht houden in de gang. Hij drentelde deze op en neer. Door nieuwsgierigheid gedreven opende hij de deur van de kantine. Hij zag enkele ambtenaren, die rustig hun brood zaten te eten. Ze hadden van de overval nog niets gemerkt. Fred liet hen in hun zalige onwetendheid en sloot met een: “Pardon, neemt U me niet kwalijk” de deur.

Kleine Piet vormde ondertussen de zogenaamde commissie van ontvangst. Hij had de taak van de bode overgenomen. Met z’n pistool veilig opgeborgen in z’n zak, nu in gezelschap van het pistool van de agent, vroeg hij elke bezoeker: “Waar komt U voor dame? Waar komt U voor, meneer?” Na een min of meer duidelijk antwoord op deze vraag ontvangen te hebben, wees kleine Piet dan terecht: “Dan moet U eerst even naar kamer 3 gaan. Hier direct links!”

En niemand had iets in de gaten, voor hij kamer 3 binnentrad, waar hij door de strategisch opgestelde Lex met een beweging van zijn pistool bij de overige gevangenen gevoegd werd.

Fred maakte enkele minuten later nog een komisch moment mee. Een ambtenaar, die uit een van de kamers gekomen was, waarschijnlijk uit de kantine, ging aan het fonteintje z’n handen wassen. Fred stapte op hem toe en vroeg hem enigszins dwaas: “Meneer, wat doet U daar?”

“Ik was mijn handen, dat ziet U toch!”

“Ja,” knikte Fred verbluft. “En wat gaat U dan doen?”

“Dan ga ik naar boven, naar m’n bureau,” antwoordde de ambtenaar, zelfverzekerd.

“Neen, dan gaat U naar kamer 3,” verklaarde Fred beslist.

“Ik ga naar boven!” protesteerde de ambtenaar heftig.

“Neen! En nogmaals: neen!” verklaarde Fred plechtig zijn hoofd schuddende, terwijl hij z’n parabellum te voorschijn haalde en deze dreigend op de ambtenaar richtte. Verklarend en op een toon, alsof hij zich verontschuldigde voegde hij er aan toe: “Dit is een overval! U gaat naar kamer 3!”

“Eh ... eh ... ja, meneer, ik ga naar kamer 3,” stemde de ambtenaar met grote ogen verbluft toe. En na een enigszins ontnuchterd schouderophalen beende hij naar kamer 3.

Daar de kluis met levensmiddelenkaarten boven stond op de eerste étage, waren Jaap en zijn overige medewerkers daarheen getogen. Ook daar werd de agent ontwapend.

Deze strubbelde even tegen. Geëmotioneerd bracht hij uit: “Dan moet ik naar Vught! Schiet me dan door m’n poot!”

Jaap maakte er rustig een einde aan door op te merken: “Denk er eens even aan, wat wij riskeren!” De uitwerking van deze eenvoudige woorden was verbluffend. De agent zweeg en had zich reeds bijna met z’n lot verzoend.

Ondertussen waren alle ambtenaren en bezoekers met hun handen in de nek naar een zijde van het grote lokaal gedrongen. Een van de ambtenaren bleek niet alleen over een meer dan normale zelfbeheersing te beschikken, maar bleek ook een buitengewoon gevoel voor het humoristische van de situatie te hebben, want, hoewel aarzelend, liet hij z’n armen wat zakken en beschreef met z’n beide wijsvingers een driehoek in de lucht, terwijl hij telkens wees naar een schuin voor hem staande ambtenaar.

Eerst begreep Jaap niet, wat dit zonderlinge gebarenspel te betekenen had, dan kwam er een begrijpende blik in z’n ogen. Zich tot het aangeduide ambtenaartje wendend riep hij: “Kom jij eens hier!”

Aarzelend trad het ambtenaartje op Jaap toe.

Deze vroeg hem scherp: “Ben jij N.S.B.-er?”

Bijna stotterend van schrik bekende deze: “Ja, meneer!”

“Prachtig! Schitterend!” deed Jaap plotseling enthousiast. “Dan heb ik een prachtig karweitje voor je. Een heerlijk karweitje! Pak die koffers op!”

Angstig werd aan ’tbevel voldaan. Van zenuwachtigheid liet het N.S.B.-ertje de koffer bijna een keer uit z’n vingers glippen.

“En nou inladen,” beval Jaap verder.

Even deed het landverradertje of hij het niet begreep, maar nu veel dreigender volgde Jaap hem toe: “Ja, vooruit! Al die levensmiddelenkaarten uit de kluis in de koffer! En als de bliksem zo snel, anders heb ik een prima medicijn voor je!”

Het zien van de nu dreigend gerichte revolver van Jaap was voldoende om de man een ijver te doen betrachten, die niet te evenaren was. De ambtenaren en bezoekers gnuifden. Ze hadden zo’n plezier, dat een onderdrukt gegrinnik weerklonk. Een enkele blik van Jaap was voldoende om de rust te herstellen.

Nadat de landverrader de beide grote koffers gevuld had, kwamen de rugzakken aan de beurt. Ook dat was spoedig klaar. In een kort toespraakje zette Jaap uiteen, dat van alle aanwezigen verwacht werd, dat ze na zijn vertrek nog minstens tien minuten binnen moesten blijven. Er zou buiten een wachtpost achterblijven, die bevel ontvangen had onmiddellijk op iedereen te schieten, die het waagde buiten te komen of de ramen zou openen om naar buiten te schreeuwen.

Daar praktisch alle ambtenaren en bezoekers goede Nederlanders waren, werd deze boodschap met een begrijpende blik en een stilzwijgende toestemming bevestigd. Terwijl allen zich zo snel mogelijk met de zware koffers en rugzakken beladen naar beneden spoedden, ontstond er boven toch enig lawaai. Er werd iets geroepen. Wat, kon niemand verstaan.

Jaap nam echter geen enkel risico en spoorde allen aan te vertrekken. Als laatste verliet hij ’tgebouw. Even leek het een wilde vlucht. Iedereen sprong op z’n fiets en begon te spurten voor hun leven.

Kleine Piet was de pechvogel. Nauwelijks vijf en twintig meter ver knapte de ketting van z’n fiets. Een ogenblik maakte een gevoel van radeloosheid zich van hem meester.

De ware kameraadschap verloochende zich echter niet. Enkelen zagen het dreigende gevaar, waarin kleine Piet verkeerde en kwamen terug. Snel namen ze de bagage van hem over en Pietje werd op z’n fiets gezeten, voortgesleept om de hoek van de straat.

Hier gooide Piet z’n fiets in een stalling en met een flinke sprint kon hij nog juist een vertrekkende tram halen. Op het voorbalkon stond hij hijgend z’n inzinking te boven te komen.

En langzaam maakte zich een gevoel van eindeloze blijdschap zich van hem meester. Het was gelukt! Duizenden bonkaarten waren in hun handen gevallen en even zovele duizenden onderduikers konden weer voorzien worden van een levensmiddelenkaart en daardoor uit handen van de gehate vijand blijven. Het was een groots gevoel van vrijheid, van geluk en stralende rijkdom, dat zich van Pietje meester maakte.

Slechts enkele uren waren nodig om Piet te leren, dat vreugde en verdriet zo heel dicht op elkaar kunnen volgen.

Een meisje, de dochter van een tandarts, zo’n kleine verraadster, die in de arbeidsdienst voor meisjes was, had Jaap met z’n vrienden gevolgd naar het verzameladres. Daarna had ze onmiddellijk de Duitse politie gewaarschuwd, die onmiddellijk een inval deed op het aangegeven adres.

Slechts met de allergrootste moeite gelukte het de vrienden te ontsnappen. De met zoveel levensgevaar buitgemaakte levensmiddelenkaarten moesten echter voor het allergrootste gedeelte achtergelaten worden. Deze vielen in handen van de politie. Dit was het wel heel droevige slot van de zo moedig opgezette overval.

Weinige dagen later bereikte echter het ongeluk zijn climax in de arrestatie van Jaap. Eenmaal in handen van de gehate S.D. werd hij geslagen, mishandeld en afgebeuld om de namen van de overige deelnemers aan de overval te weten te komen.

Het is echter bewezen, dat de moedige Jaap Webb geen woord losgelaten heeft. De meest geraffineerde kwellingen konden de hoogstaande geest van deze buitengewone illegale strijder niet breken.

Enige dagen na zijn arrestatie betaalde Jaap met zijn zo kostbare jonge leven voor zijn liefde, die hij Koningin en Vaderland toedroeg. Bij al mijn medewerkers zal z’n naam altijd de diepste gevoelens van smart en eerbied opwekken. Hij was een van de velen, die het hoogste offer brachten voor de goede zaak. Dat zij nooit vergeten moge worden!


BESLUIT



De oorlog is voorbij. Mijn enige taak is thans nog te vermelden, wat er van de verschillende jongemannen, die in dit boek een min of meer belangrijke rol gespeeld hebben, geworden is. Hierin kan ik kort zijn.

Fred Hetharia is thans als luitenant van de Koninklijke Landmacht in Indië. Dr. Gentis is officier van gezondheid bij de Luchtmacht. Piet Heijmans studeert verder voor machinist ter koopvaardij. Kees Slikkerveer is werkzaam bij de Nationale Luchtvaartschool. Grote Piet heeft zijn betrekking als jong onderwijzer nog niet hervat, maar heeft werk gevonden bij het opsporen en berechten van politieke misdadigers. Arie Wetselaar is uit Duitsland terug gekomen, maar meer dood dan levend.

Al spoedig was gebleken, dat er van de door Kriminal Kommissar Mund gedane beloften niets terecht kwam. De beide broers Jan en Arie werden op transport gesteld naar het beruchte vernietigingskamp Bergen-Belsen. Slechts Arie met z’n oersterke lichaam heeft deze hel overleefd. Jan is tijdens het transport overleden. Laten wij hem met eerbied herdenken.

Victor Leenders is spoorloos uit de kennissen- en vriendenkring verdwenen. Hij leeft nog wel, want meerdere malen zijn er berichten over hem binnen gekomen. Hans Eckenhausen heeft de oorlogstijd goed overleefd, hoewel hij later meerdere stunts pleegde en tenslotte ook ijverig door de S.D. gezocht werd. Thans is hij in opleiding bij de vliegdienst. Zijn grote ideaal is officier-vlieger te worden.

Tenslotte Henry van de Stopel. Deze is tot de dag der capitulatie opgejaagd door de S.D. Eenmaal wist hij slechts ten koste van een vuurgevecht te ontkomen. Zijn trouwe F.N. pistool eiste bij die gelegenheid twee S.D.-ers als slachtoffer. Thans heeft hij z’n betrekking als ambtenaar weer opgevat en leeft rustig voort als onbekend burger in het zo zeer door hem geliefde, bevrijde Nederland.
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